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a’ sziszéki gy6z 6de lem.

(1593))

Szép Haza !fényben sz , valamig szolgéla szerencse«];
Mignem az Eg idegen tiineményt tamaszta fejedre,
Mellj- védcsillagodat kiszoritta 6si helyekdl ;

Szép Haza! tindoklé Lajos és Matyasnak alatta,

A' birodalmak koztt korondd vala még mikor elsé ; —

Hah ! mire gerjedek itt, hol ezek fordulnak eszembe!

Hah ! szent gondolatok , kérésig tavozzatok innen!—

Mért kellett ismérned urat késébbre Poganyban *

Voltak eszes fiaid , jarok hasznodra tanacscsal ;

S kéar, hogy sokszor az artalmast valasztva kovetted!

Voltak er8s hésid , kiknél a’ helleni Sparta, * -

S Réma jelesbekkel fel nem lép férfi koraban.

Ellenesid soka hasztalanul késérte leverni :

Szamodnak kévését a’ sziv potolta, s vitézség ,

S a szoros dszszefogds. Tanum erre vidéke Sziszeknek.
1



Félszadzadgya lejart az iganak , meilyet az Osméan
Itliik nchezitte. Pogany z&szl6jat hozta naponkint
Bellebb. F6bb helyeink: Buda , Pécs , Esztergom alatta
Nvégtenck , és Ndgrad , ’s szaznal tobb varak ezeknek
Halok utan. Jffbbrul nyudjtézott ellene Gy6rnek ;
Bosznjabul délszakra hatott, Zagrabra meresztvén
Vérszemeit. Korl a’ gyonyorl térséget emésztd
Vad diihe. Artatlan lakosit rabszijra kotdzvén
Falkankint hajtotta kinosb életre halalnal. —
igy tén mindenkor, ’s nem j6 valahéra szelidebb
Eszre , ’s az emberi sziv feneségét ( hallani szégyen!)
A maga csUfsagat meg nem boszszullya Keresztény !
Vért pozsditt miket elkdvetett amaz emberi szornyet,
Szinannak kedvencze, Haszan , most Boszni ai Bassa.
Egt< -mk a’ falvak partjan a’ Szava vizének ,

Es a Drava kozott. A’ népnek része futassal ,
Hagyva szi\l6 foldét eredett menekedni hegyekbe :
Kész a’ fegyver alatt eldilt; a’ tobbi torék rab.

Ezt sem elégli Ilaszan. Bellebb csalogattya dagallya,
A' hirnévrejutas; az eszét foglalta ragadmany :

'S még inkabb gyujtotta tlizet gylldlése hitiinknek.
., Még Sziszek all atban ; még ezt kell hajtnom igabha
'S e kicsided fészket jaték elvenni Haszannak ;

igy izgatta magat a szarvas holdat imad6. —
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Mar tisztelte Sziszek Rémdt mint rémai fokhely ;
‘S még régebbi iidé ismérte Segesta nevériil.
A’ rohané Sziviba holott a’ Kulpa beomlik ,
S a’ két viz hegyes ékre szalad , bekeritve az Odra
Mély és posvinyos folyamitul , szinte szigethen
Alla Sziszek. Fala téglarakds, haromszigii alkat.
Régi magyvar Fejedelmek adak a’ pispoki karnak;
(Kozneve Kaptalan.) E’ testnek két tagja viselte
A’ kormanyt: Juracs és Finrics : mind karra vitézele,
Mind a’ hadviselés csinnydban jartasok észszel;
Vélekedés felliil harczban forgédni keményiiltt
Lélekkel biatrak , ’s szemkoztt mérkezni kivanok
A’ hazafosztikkal , felszenteltt férfiak dambar.
Elkésziilt Juracs a’ leheté rohandsra. Kiviilriil
A’ fiatalsagot beszedé. Inditta segédiil
Szeghegyi sziazndl tobb idegent Zagrabi hadabul
Hozza , még mielitt a’ var bé volna szoritva.
Elelmet 's hadiszert takaritta be, mennyivel a’ nagy
Ks netalan huzamos vivist meggydzni reméllé.
Es hogy elintézett mindent, igy szollas ,, Vitézek !
Nem mulik a’ nélkiil , hogy az Osmin meg ne keressen ,
Es ugyan ez napokon benniinket. Tudnotok illik
Mennyiben all Sziszeket megtartani driga hazinknal.
Elvesz félorszag, e virt ha keziinkriil elejti.

1#
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Es no kescrgne sziviink azokon , kikot elragad , édes
Vériinkdn , ha daczos feszegését viszsza nem (ttyiik.
Réank néznek feleink, és biznak: meg ne gvalazzuk ,
Mellyet 6zig szorezénk jol emberkedve, neviinket.
Kétszer olii/.tik méar falainktul batoron tikot ,
Ilidgyiik , mostan is ad diadalt hadainknak az Isten.
Nincsenek a’ Magyarok tavul. Nadasdi, Enyingi,
Es Erdddi Taméas a’Ban; Tahi, Dersfi, Turéczi,
Draskovics és Forgacs ; nem lesziink hagyva magunkra.
Szeghegyi Zagrabott. Kerekesril hir vagyon, 6 is
Hogy most szallt be derék o6tszaz kilfoldi lovaggal.
Isztria fegyveresit Paradizi vezéreli : Karol -
Var Ligetit csdves seregének tette fejévé.
Isten utan ill}7 ’s ennyi hadak védelme elég leszsz ,
Es a’ ti kezetek , megtartasara Sziszeknek.
Hogyha ki nem bator hoszszasb vivéasra kdzéttink ,
Es hiiledez félelme miatt: most szélnek eredgyen ,
S élelmét ne fogyaszsza derék bajtarsinak ittbenn.
Senki Muzulméannal ne beszéllyen ; senki, az ostrom
Mig tart, a’ varnak felad&sat szoba se hozza.
Isten el6tt kiki eskiidgyék most ujjonan a’ var
Oltalmira Kiralyunknak h(iséget; azon Kiil
Eskiidgyék kiki tarsanak , lelkére., kimultig
Hogy nem haggya helyét, sem tarsat nélkiile veszni.
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Nem hiszem ;- amde lehet, hitebonto hogy keril itt is:
Megmondom , kit ezen biinben lelek , életevesatett.
Varnagyi tisztembil ha kitérek : szurjatok altal,

Mint ki kemény torvényt szerezék ,’s megszegtem az elsé ;

Am fogadom, hogy ezért eggy csipp vér sem foly erembol.

Tudgyatok, legeldl szoktam harczolni vezértek ,

'S ¢’ nemes erkilesben most sem hag senki elémbe.*

Igy szollott az erdslelkit papi varnagy az 6rzé

Kis hadhoz; de beliil gondoknak gondgyai nyomtik.
Mas részen gyiijtotte Haszdin minden feliill Osmin

Kontyosait, valamerre kinyult birodalma hazénkban.

Pécs, Nziget, Esztergom, Nandor, Tomis, és Fiilek, ¢s tibh

Virakbul szaporitva haddt iszonyura nevelte.

Negyvenezer fegyverviseld jive Bianyalukdba

Oszsze tavaszfélen , lovas , és gyalog. K’ kiviil a’ sok

Kukta ‘s peszér, prédira lesik , ’s mds esoppiis elegy nép.

Pattantyija : sudar ’s falronté szamra felesb volt

Keilethw’l; harmincz sajkat fiaraszta vondsok

A’ Szavan. Vigo barmok csorddi pazarlé

Boségeel kiveték , és minden egyébnemi élet;

A’ Tordk illy szimmal tartott, és illy nagy erével

“Kulpa felé a’ Szava koriil , 's megszdlla Sziszeknek
Kirnyékén. Memi Bég legelébb hidat iittete gyorsan
A’ vizen, és gyalogit rajt altalyitte tovébe
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A’ varnak; de Jlaszan tulfélcn jarata tabort,
'S Kurt Béget, hitchagyta Olaszt , kiildétte Juracshoz
A' beszoritott vart felkérni nevére Murainak.
»Mondd , igy szolla frdszan Kurt Béghez , mondd meg
az ebnek ,
A’ Jézus papjanak , urdt hogy nézze Muréiban ,
isten utdn kihez e’ f6ldén nincs senki hasonl6.
Ertse parancsolatom : még ez napon adgya fel a’ vart.
Tudgya meg: itt nem vesztek (ddt; ’s ha tovéabbra
halasztva ,
Bar papucsom talpat nyalogassa, lefejtetem élten
Borét, 's Ggy vetem 6t konezonkint éhes ebeknek.
Nyolczvanezer hivvel vagyok itt;ugyan annyi van atban ;
Jaj leszsz a’ féldnek , mellyct megszallok ezekkel !
Aén , gyerek ,aszszonyi nép , hacsak a’ fold nem nyeli,
kardom
Ele alatt hull el, s még magnak sem hagyok él6t.
Eskiiszom : a’ Német Csaszar ki nem &ssa kezembiil,
Bar eggyig valamennyi hadat felgyijtse Sziszekhez.
Aagy bizik a’ falban ? vasbul legyen az , de berontok
Rajta , s Murat zaszléja lobog holnapra szegélyén.
Mondsza : hijdba Haszdn nem szdll ; sem kérni szokéasa
Hitvany szolgéjat , kinek élte haldla kezében.*
Ezzel ereszt6 el kodvetét a’ Bosznyai Bassa.



Elvégzé Kurt Bég hagyomisdat gégés uranak
Rinezos homlokkal , 's e valaszt vette Juracstul :
,, Jézus papja vagyok ; de azért a’ kardra is illik
Felkenetett markom. Fenyegessen mdst urad, engem
Meg nem ijeszt. Jol tudgya kivel van dolga. Ha ember ,
Usson ram : nem azért vagyok itt , hogy szembe seallyak.
Félékenyt gondol bennem , ’s ezt vajki csodalom ;
Am jut eszébe, taval hogy vélem valla kurdarczot.
Nyolczvanezert szamldl , mondad , a’ Bosznyai tabor;
Annyival a’ szégyenvallisnak piszka nagyobb leszsz
Rajtatok , ¢és jelesebb a’ hir, melly rdnk marad ebbiil.
Béromet éltemben , fogadom , nem lattya lefejtve,
Sem fejem ardaban nyelvemtiil talpa nem azik.
Es: drtatlanokat hogy szoktatok élni, nem ujsig
Nilatok , emberi vér kiknek fiordétok , italtok.
Hogy bizom a’ falban , van okom ; de az Isten az elsd ,
A’ ki segl;tt , 's viadalmunkban lankadni nem enged.
Hogy feltiizze Haszan zaszldjat holnap: az alom ;
Mondani konnyi ezt : de ki fél csak puszta szavaktul ¢
Varnagyi tisztemben , papitirsim mellyre emeltek,
Biiszke vagyok,’s szeretem,hogy iid6t unalomra nem adtok.
Nézz szemeikbe ezen hésoknek : mellyike sargul
A’ szilkas izenetre ? kinek jut eszébe halala 2
Mig ezeket ki nem irtya Haszin; mig engem az él6k
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Szamabul ki nem olt : Sziszeket bé nem veszi ; csak holt

Testiinkon férhet hozza; mondd ezt meg uradnak.**

A’ kivet igy ment el , menydiorgd szokat okadvan

Viszsza , 's menet kizben Juracsot fenyegette kezével ;

Es a’ pattantyus eggy dgyut gyujta utdana,

Hogy tudhassa Haszin, mint leszsz probija fogadva.
s, Férfiak ! ittaz iid6 , mondd Juracs ; amde ne féllytink ;

El, és oltalmaz , bizzunk! benniinket az Isten.

A’ haza sem higy el ; fordul majd jobbra szerenecsénk;

¥Es ha rednk Isten veszedelmet kiildne , fogadgyuk

Vigszivvel: neszomorkodgyunk : leszen értte jutalmunk

‘A’ jobb élethen , ’s maradékink dldani fognak.
Klvégzé szavait, ’s kideriiltt homlokkal az orzet

Ziszlojat nyujta Juranics Ldszlénak. Ez icsese

Volt vala battyarul. Ténemzetsége vitéziil

Szolgdlt, még miidén Kdalméan birodalma viragzott.

Ose magyar sziiletés. Hajdan neve Gyir¥r; de minthogy

A’ tot fildon adott joszdgot néki Kirallya :

(Erdemeit hadban szerezé;) oda vitte lakdsdt ,

'S lassanként Juranics lépett a’ Gyorfi helyébe, —

s, Laszlo , kedves Gesém ! széllittd battya az izmos

Host ; vérem vagy ugyan ; de nem ezt nézziik ma: vitézség;

A’ lélek nagysdga, halalt melly megvet, az elsd,

Tudva jelességed nilunk. Ismérjiik erddet.



F kincset kezeidre bizom ; légy ember. Utolso
Csippvérig tartsd meg , soha hogy ne rutitsa pogany kéz.
,, Virnagyom, és biatyam! kiszonom, hogy desédre tekintél
E’ tiszttel , felelé ; meglissd , hogy nem pirul értte
Arczam , sem téged nem epeszt a’ fijdalom , engem
Hogy vilasztottal. Hitemért, és édes anydamért,
(Erdemes e’ szent nézve hazink ;) leszek daldozat inkdbb ,
Hogysem ezen kineset haggyam valasztani télem.
Es, noha eskiidtem melléje ; de eskiiszom ujra :
Hallya meg ég és fold : meg nem foszt téle toriok kar
Mig leszek épségben, ’s ercim melegitti futd vér.
Ezt csak alig végzé , Memi Bég megereszti tiizelgd
Agyit. Siirii zdporkint a’ falnak arinyzott
Globisok omlottak. Reneg a’ fold , mint mikor a* meny
Rettenetes dorogése alatt razkodni szokasa.
Nincs sziinet éjfélig: de sehol rés nem nyilik ; a’ bel
Epiiletekre szakad foganatlanul a’ tiizes érczdr.
Szorgosan a’ Varnagy jdrkdl tisztének utdnna ,
Biztat is, ¢s oktat ; nem lel kit feddeni kellne:
Olly jelesen forgatta magat hadinépe Juracsnak.
Mir. felfalta Haszan Sziszeket ; mar g6zos agyaban
Fozé a’ fényes diadalt : mint kiildi Bizantzba
A’ lenyuzottfejeket ; — vad 6rom ,’s embertelen erkiles !
Eunyi iidé forgdsa utdn sem tudsz-e kiveszni ? —
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INint a za&szlékat Sophianak ajandokul; a’ rab
Ifjakat ezrenkint a’ uagy hét tornyu piarczra.

Amde nem (gy tartotta magéat a’ varbeli hadnép T
Hogy Merni Bég hozza kdénnten férhetne, veszddék.
Ejtnapon &mbator mar harmad virradat olta.

Méreg emészti Haszant; dualfal, tajtékozik ajka,
Hogy Merni Bég késik; s szallitvan Jussuf Agéjat ,
Altala ezt istené: a’ Bégnek mondd meg: utols6t
Napja ez ékében , ha Sziszeknek még ma falarul
Nem latom Mahomet zaszl6jat lengeni. Félénk
Aszszony-e , hogy hitvany esztragfészeknek alatta
Veszteget annyi (dét, és csak kérddzik okirkiufcu
Assa ki a rokat, ha ki nem csalhattya lytrkabulL
Kuldok ezer Jancsart még hozza , ’s eskiiszom Allah
Szentségére : ha fel nem hag, megfojtutom ez nap i“-
O igy mentdiiig6tt, biiszkén simogatva szakallat.

Jussuf ezerJancsart felvesz , s vele nyomton elindul.
Titkon 6rom fakadoz fel benn , hogy rad vala bizva
Feddeni a’ Béget, kit rég nem szentedé gyomra,

*S a’ keser(i izenést ezokért epeiében adéa fel.

Tz szokik a’ vivd Bégnek képére , Haszannak
Mocskait ellenségéiiil mitdén meghallnia kellett.
»Mit Merni meg nem tesz , feleié ; meg nem teszi két oily
Y éi;kofa, millyeu vagy te; studom, haszakullod arasszal



11

Hoszszabb lesz, sem elizéd meg hadi fordulatokban ,
Kit te mazur ! moeskolsz , s mondasz kérddzni kirkint.
Gondolod, a’ Gaurck, mint félénk fecske , vagy esztrag
Szirnyra emelkednek , 's haggyik a’ fészket tiriltten ,
Szikravetd szemedet mihelyett @’ falra mereszted ,

Ks bé torkodnak rikogisa fiilokbe esapodik ¢

Kétszer hajtottam neki lelkes népemet éjjel

Nappal is annyadszor ; ’s ambdr rést tirtek az dgyuk ,
Hasztalanul 16n a’ rohands: oda félezer ember !

Mért , ha Haszdin gondellya, papct hogy tréfa Kidsni :
Mért taval 6 maga hidt Juracsotki nem dsta Sziszekbiil ?
Mondani kinnyii dolog: ,,Mahomet ziszloja lobogjon
A’ falon ez nap még ;¢ hiszen ezt, ki , ha én nem akarnam ¢
Ugy , de mit ember akar , nem esik talpdra gyakorta.
Vagy te az Gszvérnél Gszvérebb ! nem tudod azt még ,
Hogy milly munka Magyart meggy ¢zni,ha isszefogodzik?
Véled-e , hogy Szolimint nem tirnék izre Mohdesnal ,
A’ kizjora ha eggy akarat volt volna kizittok ,

'S nem felekeznének ; vagy Mityds tartana kermanyt *
Hogyha vitézebb vagy ndlamnil; hogyha legényid
Jobbak , mint ezek itt : a’ rokat assd ki lyukabul,
Szérd el az esztragnak fészkét : e’ gyermeki munkit

En éromest litom , nevedet himezze diicsdség

Ambitor, ’s viszon én csorbit szenvedgyek ez dltal.
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,,Sok szavad elnyogtem, Jussuf felel; Allah! kerilae,
Csak toll ndne redd , csacsogd jo szarka beloled.

Jol mondotta Haszin : aszszony vagy , félelem iilte
El szivedet, ki magad lelegetsz ijedésre magadnak
Alom-okot, ’s hadinépedet is rettegni tanittya
Roszsz példad.— Te henyélly bizvast ; ¢n nélkiiled ejtem
A’ Gaurok fészlét szemeid lattara ma kézre.*

izt mondotta , 's kevély léptekkel méne tovabbad ,

Es négy pattantyit szegezett a’ fékapu ellen.

A’ tiizelés védelme alatt libtokat elére

Mozditott ; sok esiklavivi késérte 's kioromvas.
Utteti a' dobokat; langol szeme ; szitkokat orditt
Szaja Sziszekvdrdra s Juracs virnagyra kevélyen.

gy ért ' fal ali. — B’ koztt a’ virbeli drzet

Néii, mi tirténik , ’s késziiltten virja livésre

A’ hevesen rohandsnak eredt Janesarok Agdjat.

A’ vararkot elérték mdr , felliilriil az apro
Fegyvereket miiidén legjobb foganattal ereszték
Ellenek a’ Magyarok. Sokat elhagya élete akkor
Jussuf népe koziil, 's még tobbet masodik izben.
Nem busul § még is , hanem a’ holt testeken altal
Hajtya Muzulmdnit tiizelés kiztt szinte tivéig

A’ falnak; 's noha veszt népben , felerélteti még is

A’ hagesos szereket , 's mir kezdnek maszai , miképpen
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Maeskik , a’ horgaskeziiek ; noha volt, ki hanyatlott -

Viszsza, vagy a' zuhogo kovek alta) fébe talalva ;

Vagy mivel a’ kapaesot morzsas hasadékba akaszta ,

Nem  tarthatta magat , ’s testének terhe levonta.

A fildrenditté agyuk bombélnek azonban

Folyvast. — A’ Kulpédra nyilo kapu szenvede féképp ,

Mellyet Finties alatt masfélsziz Karniol Grzott ;

Nem sziinik a’ globis-szords pillantatig ; elvég

Egvszeriben széllyel pattognak rudgyai, 's Finties

Kétszerhat héstarsaival lelketleniil eldiil. —

Jol végzéd nagylelkii vitéz ! pdllyadat : egekbe

Kelt nemesebb részed ;s noha tested fildben enyészik ,

Nem haltdl meg egészen azért : hired és neved ¢l még

'S élni fog , a’ haza mig szent dldozatokra figyelmez.
Nineskapu mar, ’smi gonoszb , a’ rémiiltt Karniol ugral

Félre, 's szabad nyilatot tagitt a’ dolyfis Agdnak.

A’ Torok erre iivolt, ’s mir kezd a’ varba nyomulni ,

A’ veszedelmes eset mire 1Gn tudtara Juraesnak.

Ott terem ¢, 's valamint a’ kérlelhetlen oroszlan,

Fészkében kit abajgatnak : nem nézi veszélye

Nagysagit , hanem 6l , szaggat, mit kirme kozé ejt ,

Mindent : igy Juracs itt. Részint igazittya szavaval

Harczosait ;. részint Torokot vag és fogyat 6 is.

A’ csata mind inkabb diithisebb kezd lenni. Kivilril
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Tédul az ellenség befelé , s orditva Maratnak
Fcltlizi z&szlojat, .luracs igy szdll erre: ,vitézek f
A félhold ne uralkodgyék a’ duplakereszten

Mig pihegink , ’sjobbunk a’kardot birja, Sziszekben !
Féssa haz&nk benniink hiveit vériinknek utolsd
CsOppjéig, s multt évineviink most meg negjalazzuk.”
Ezt mondotta, ’s rohant a’ Valtoét hiva segédil.

A' keseredt lélek , ’s a' felgy(ltt vér az erekben
Tobbszords ingert &d , s az er6t kett6zteti : mostan
igy volt a’ Varnagy. Nem elég a’ fegyverek arja
Ellene: ékre szedett csapatdval ronta keresztil

A" makacsul vivé Térokén. Mind kildi halalra

A kit szembe taldl és lat kanyarittani kardot ,

igy jut el a’z&szléviscl6hdz: Nem te pogany eb!
fi’rongyot, harsogta; hiszem , nem fészkeled itt meg!
Es neki sGjtva vasat. Eggy vagas avtorok oklot

Es vele a’ lobog6 szarat rézsutra hasitta.

A Tordk eggykezli bar, s a’ zaszléd vérbe tiporva
Eaba el6tt dzik: de azért nem kére kegyelmet,

S6t iszonylUbb dihhel jobkarjat- méri Juracsnak ;
Amde hijaba ! emez jobjat is szabta révidre

Es atflrta szivét az egészen csonka pogéanynak.
Testhalmot hagya itt ; fennallé nem marad eggv is
Ellensége kozil; de bezeg forr a” kapu torkéan
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A Tirok , és nyugodott esapatokkal tolti hijanyas.
Mis esnék kétségbe : Juraes, hol erére kevesbe
Tamaszthattya magat, észtill kilesonze tandesot.
Hitamigeé csatarendének szerkeztete titkon
A’ kapuval szemkoztt két agyut, ’s hirtelen a’ sort
_Felbontvan , az elényomulékra bocsdttya diihilgo
Menykiveit. Teril a’ Jancsdr egymasra: keyvésnek
Elete mentt : ki vagy arczra bukott, ’s szinlette haldlit ,
Vagy vala még hatul , ’s lelkét bizhatta inara. —

A’ kapu megtisztult ; csak holt digtesteket, és eggy-
Két rikogé Torokot lehetett szemlélni kozottok
Félholtan — szomoru litds! fetrengeni vérben.
Rozsékkel szaporin beraka rész a’ kapu torkat ,

'S kozbe tipor kivet és agyagot : rész irta Muzulmant ;
Mert ki szorult a’ virba , magdt forgatta keményen. —
5, Gyoztiink! mondgya Juracs ; hald a’ mennyek Uranak !
Rajta derék ifjak ! mi vagyon még hdtra , kevésbiil
All letiporhatnunk ;¢ ’s bevegyiilt mdr a’ csatatiizbe ,
Egegy hajda mikor érkezvén harsogja : ,,Vezériink !
Roszsz hir Uram ! falon a’ Tirikok: lehetetlen desédnek
- Ott nem veszni , hamar ha segédet nem nyer: ¢zinkint
Hag fel az ellenség a’ falnak felszeri csucscsan, ¢
A’ remegé kiivet igy szollott. A’ vdrnagy azonnal
Egy csapatot kiszakaszt,mennyit lehet illy szoros iigyben,
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A tobbit Siklési alatt harczolni maraszta ,

'S elsietett. Csapkodj a fiilét meszsziinnen az éles
Kardpondégésbe vegyiltt 's ezeket szaggatta sikoltas.
Jussuf az elsék koztt Juranicsra tor. Aldozat immar
Sok Magyar és Morvat az Agéanak gorbevasatul.

Mar kozel a’ két hés egymashoz : ,,vége ma , tgymond
A' Térok , éltednek ; hirt mondani kildlek ezennel
Finticsutan ’s neki mérte kemény hajtassal aczéllyat.
»Nem féltem , feleié Juranics : még ekkorig eggytiil :
Most téled félnék , magyar ember, hegyke pogénytual ?
Futtattam Torokot , de futé nem voltam elGtte

Még soha : illy szégyent nem kenhet senki nevemre.
Kskiiszom,olly kénnyen meg nem mensz,mint ide masztal:
Itt leszen a’temet6d , két lelked volna is &mbar.
Szébllyon ezen szalkard hozza ’s végezze lgylinket

S zaszldjat feszesen tartvan az Agara szalaszto
Vérontd kardgyat: de sem az, sem ez artani nem tud
Ellentarséanak., ’s csak (res vagasokat ejtnek

Eggv Udéig. Neki mérged utobb , és csalfa szokéssel
Jussuf aldja kerul Juranics jobjanak , aczéllyat
Mellyéhez tlizvén : de sajat vesztére : az ifju

H6s mivel észrevevén a’ gyilkos széndokot , al*al-
Fogta , s hatalméatul megfosztvan , fojtani kezdé
Felkézzel , vaskarja kozdtt hogy sziute nyikogna.
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Az feszeleg , harap , és rugdal , kiromkodik , ajkin
Tar epetajtékot , hiny duzzadt két szeme szikrit :
,,Igy kellett , Juranics mondotta , kezembe kerilndd
Biiszke pogany ! Mahomet jGjjon bar értted , az ordig
Kedvese, meg nem valt ’s most mingyirt véle beszélhetsz ;
Ellenem adgy be panaszt, 's kérj boszszut téle fejemre.**
Erre kacsot vete labanak, ’s a’ foldre letiirvén
Ritapod, ¢s dobogé mellyén lelkének utat nyit.
Elvalasztja fejét azutan, ’s ziszléja hegyére
Felnyarsollya , Juracs szintén mikor érkezik Gcsese
Védelmére ; ki a’ gyézot mint litta : ,,reményem
Meg nem csaltad Gcsém ! monda , ’s aj fénybe boritad
Nemzetségiinket.* ’S rividen végezve dicsérd
Szolldsat , oda ment, hol az érizet ingani kezde.
Mert Memi Bég féltette nyakat , netalin ha szerencse
Kedve szerint szolgdl a’ vérszemii ’s pajkos Agdnak ,
A’ lélekveszté zsineget vérhati)’a Haszantul.
0 is eléindittya tehdt Jussufnak utinna
Népét a’ foglaltt fal ala, ’s labtokra noszollya,
Kedvetlent ’s akardt eggyiitt ; mert volt ki sikamlott
Mir ez el6tt a’ falrul ala ; és volt ki sebének ,
Mellyet az ostromban tege vett, fijdalmait érzé ,
S esak hidegen forgatta magit, mint szinte vezére.

Uj szivet 1j lelket vén a’ var frzete Jussuf

2




18

Este utdn , ’s erejét kettozteti Hadnagya gyujto
Serkentése. Nem irtozik tékozlani vérét
Senki. Rohant rész a’ felmaszok ellen iiviltve ,
Es sodrotta ald , valamint a’ menykivek , dket ;
Része az utszakban diihédé Jancsarokat olte. —
Fzt Memi Bég hogy latta, ’s fejét az Agdnak akasztva
A’ virfokra tiizitt zdszlé élére : ijedten
Hatravona népét, sebesit nem szdanva , kinok kiztt
‘S a’ vivo szerszamokat is mind hagyta bitangra.
Vége van a’ harcznak. Gy dzitt Juracs : eggy Torok €lve
Nem maradott. Néhany lélegzét hallani még esalk
A’ nehezen valis kinnydval kiizdve horogni.
A’ virbéli eseléd , ’s minden fegyvertelen a’ dig
Testeket elhordak, firtelmes testeit Osman
Kilykeinek : de sajattyaikat kriptiba temették.
A’ Varnagy letevé az aczélzott mcllyvasat, és a’
Réz sisakot. Legelébb lemosd a’ vérrel etegy port
Faradt tagjairul ;s azutin egyhdzi diszében
Harczos tarsaival sietett bemutatni adojdt
A’ szent hajlékban kinyiies képére borulva.
Misnap hajnal elétt kiildé Erdédihez iesesét :
»» Vidd hiriil, igy széllott ; hogy gydztiink isteni karral ;
Mert im ennyi Pogdnyt megtorni nem emberi munka
Volt; minthogy ha veliink ¢ nincs , el kell vala veszniink.

"
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A’ csata melly véres volt légyen , elitte beszelld el.
Erdemidet , valamint mélté , tudtira adandom
En magam , a’ kegyes ég éltemnek hogyha megenged
Akkédig , vele mig szollisomat ejthetem. Es mondd :
Gy oztiink mostan ugyan ; de Haszannak mérge diihishe
Lett ezzel , ’s a’ kecskedarazs fészkére tutottiink.
Nem marad 6 veszteg : mérgét kiokadgya mahelnap
Rank , hadinépének fele ambdr veszszen is itten.
Sok mi sok , és mi kevés , nem okossag mondam soknak.
Rettenetes tabor pozsog ott a’ Kulpa kirékén,
Littyuk jol : mi csak tizedét sem teszsziik azoknak.
Ok épek : nalunk fele vagy tibb , rakva sebekkel ,
Kiknek gyamol kell inkabb ., ’s késziilni halalhoz ,
Nem hogy harczra veliink kelhessenek a’ Torok ellen.
Jojjon azért Zagrab kulesihoz minden erdvel
Mentiil elohb. Kis késedelem nagy karba taszithat
Benniinket. — Te pedig gyors légy , s Erdddi szavaval
Viszsza siess hozzam : tudgyam’, mit varhatok onnan.
Késérad legyen édes desém Grlelke hazdnknak !
'S a’ kovet elsietett miclétt a' hajnal eredne. s
Eggy Spahit a’ Bég is kivetiil l6ditta Haszinhoz ,
Es izend : ,smondd meg , kit kiitdott , kedves Agdaja |
Rokalyukat porkolni akart, ’s bele fullada ; Jussaf,
'S csak ha magdt vesztué, haggyidn ; dnvétke hogy vigy jdrt
0*
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A tiiu markapodko: de kinek nem fajna vitézink
Kihulldsa / Derék Jancsarink eggyig elestek

A’ hebehurgya miatt, ’s népembiil is elvesze kétszaz.
Aszszony-e hat Juracs, és golyadknak fészke-e a’var /
Nem vagyok én a’ hadviselésben tegnapi gomba
A’Magyarok foldén. Az oroszlant, mondani szoktuk ,
Kormérul, s a’ Szittya Magyart ismérni csatazé
Lelkességéill. Sz6 nem renditti meg Otét:

Fortély, fegyver, erd, hadinép sokasaga, szerencse, -
'S legf6bben ha tudunk bomlast tdmasztani kozttok ,
Vagy , ha Kiradllyokkal hozhattyuk visszavonasba :
igy lehet a’ Magyaron diadalmat nyerni. — Tanacsom
Hogyha Jlaszaut nem bantya: vagyon mas médgya kiasni
A harap6s rokat , és széllyelszorni az esztrag
Fészket: varjon Ud6t ; népét nyakra fére ne hajtsa

Mint Jussuf. Nem erészak szil mindenha szerencsét,
SOt tdbbszor veszt az, nyakasan ki sietteti dolgat.
A’ hatalom soknéal csak képzeltt ; néha ki gyarlobb ,
Vészen er6t amazon. Kétes koczkara ne bizzunk

Illy targyat. Vagjon ember elég: bekeritteni konnyd,
Es minden bemend életnek elallani uttjat.

Addig is, mert gj 6nge vagj ok ; tege és ma leolvadt
Szép seregem majdnem félannjira mint volt ;
Legkevesebb haladék nélkil pétollya hijanyom.*
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A’ Spahit gy kiildé Memi Bég , banatba-meriilttét
Jatszva kiviil , de beliil szivét Gromérzet emelte,
Ellenségétiil , hogy mentt leve , semmibe tudvin
A’ kdrt, a’ szégyent, kiziosen melly édtet is érte.

Kedves volt Juranics Zagrabott. Gyiijte Tandcsot
A’ Bdn Tiszteibiil tiistént, ’s meghallgata kitkit.
1")maga szoll legutol : ,,Sziszeket, mondotta ; halalig
Keil, Uraim ! védelmezniink. Ez kulesa hazanknak
Emberi munkilat ’s természet ajandoka altal.
Elvették Vukovint : Petrinia, és Szelin elkelt :
Vért izzad Turopol termékeny folde : Moneszlo ,
Osi drikségem réndva téve kesergi
Régi erdsvolttit , 's nines benn oltalma megyénkneh :
Hogyha Sziszek sem leszsz, Zdagrabig koborol a’ vad
Ellenség. De sziviink érzése is Gsztoniz el nem
Hagyni atyankfiait ; ’s kik véreket ontani érttiink
Nem ‘kéméllették , mi meg nem valtyuk-e oket?
Zsoldosaink vannak , kitanultt és régi vitézek
Tobbnyire. A’ Nemes is felkésziilt 's varja parancsom.
Holraputin, Uraim ! szdllyunk tiborba Sziszekhez ;
Rakjuk meg néppel: hadiszert és életet adgyunk
Oltaimokra, tovabb ha az ostrom Tartani fogna.
A’ sebesek pedig és korok kiltozzenek iltal :
Szarnyam ald fogadom mdrtivjait a’ kizis igynck.
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Ti pedig, ezt monda Juranicshoz j bizzatok addig
Istenben , ki hatalmas erét a’ gyonge tagokba
Onteni, ’s a’ hejazo biiszkét a’ foldre tapodni.

Nem szoktam valakit szémmal megesalni ; megallom
Mostan is. A’ szegzett napon ott leszek : a’ falat addig
Viédzyétek fiaim ! mint védnetek engedi Isten.‘*

A’ Ban ezt izené Juranicstul viszsza Sziszekre ,

Es hiségre serényitvén , elereszti Tandcsesit. —

A’ csatazajt hallotta Haszin , de vakitva vitézi
Nzamatul, 's bizvan Jussuf Jancsdriban: a’' jo
Mirnek vartta kizott vigadott,’s a’ hdremet {rzé
Akkor is, a’ vartnl Memi Bég kiildéttye mikorban
Bényargal, ’s kékiiltt ajakdn kifakasztya, mi tortént.
Erre Haszan merevedni elébb s viltozni szinében
Kezde kiilonfélén 3 azutin hogy tére magihoz ,
1gy 'pattog: s»ste gonosz hirnek postaja! miképpen
Batorkodsz fiillemet tompittani annyi Muzulmén
Veszttével , soha kit bal eset szomorittani nem mert
Ekkédig ? Vagy hatha hazug mese , a’ mit elGttem
Kérodztél , ’s az Agat Memi Bég oltotta ki? — Vagy ha
Mind ez igaz : ha te nem tudtil odahalni vitézebb
Tirsiddal : magam én kiszalasztom lelkedet. Erre
A’ Spahit atvervén , vérét a’ folddel itatta. —

Kit heves indulatok birnak, ’s esze tartani kormanyt
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Nem gyéz a' szivnek lobogé forralmai ellen :
1lly ocsmany ’s iszonyu tettekbe gyakorta szivodik :
Veszti az artatlant idegen vétségnek okabul ;
Mig nem az isteni kéz boszszijit huzza magara.
Elfordittya Haszan a’ holtrul kékes epével
Mocskoltt arczajat ; eszi méreg, nyelve botorkal ;
Végre kezét mellyére tevén , markollya szakallat ,
Es igy szoll : ,,fogadom hitem Istene Allah ! nevedre,
Es teread Mahomet,’s a’ szent varosra: szememnek
Nem leszen dlma elébb , sem szijam nem harap étket :
A’ Jézus papjat mig hé nem sézom Agamért ,
Es valamennyi Gaurt, ki Sziszekben tiongeti lelkét.
Elrontom Sziszeket : k6 nem marad a’ kovin épen ,
'S a’ rondra levontt falakat felszantom ekével,
Mellynek sebrdgé jarmdt vontattya keresztény !
Illy kart, illy szégyent az igazhitii el nem ereszthet
Boszszaltlan | — Legyen e’ fészek példara kitéve.,
Eltoriom Sziszeket ,’s mindennek jaj , ki keresztény !
Van népemben erdg, van eszem : nines részeken olly Szént,
A’ ki Profétainknak meggydzné égi-hatalmat.
Majd reszketsz Magyar, a’ félhold ha szemedbe livellilk,
'S esillimlasa keresztednek megemészti vildgit.
A’ Girisgit régen Mahomet szent népe tapodgya,
Rajta hatalmunkat gyakorollyuk ; férfia szolgil ,
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Aszszonya is szolgal , s sziizeit kényiinkre szedettyiil -
Tibben-ea’ Magyarok, vagy erdsbek-e? Mar fele kirmiink
Kéztt sanyarog, ’s nem sokba keriil birakozni felével :
Konnyebb a’ darabot megtorniink , mint az egészet ,
Es mivel értelmek szanaszétt futos , annyival inkdbb.
¥rt hozza Memi Bég, mint kellyen béanni Magyarral !
Igy 6 gyermeket oktasson , kit vazak ijesztnek.

A’ Magyar elromlik, ’s elromlott mar is. Az Istent ,
Istene hogyha vagyon , ’s valldsdt , hany , ki bécsiilné ?
Mélto minden cokon, hogy hajtsunk rajta. — Utdnnok
A’ Németre iitiink. Elpusztul mindene. Nem leszsz
Hagyva barom munkdra ’s ekéhez férfiu magzat.
Emberem a’ Franksag : nincs is mit félnie téliink :
Szitta Muzulmanhoz mindenkor , vialva hitének
Sorsositul, fényes Portinknak mennyi javira! —
UOrvendgyen Szindn ! lelked ; megkezdeni jo volt

A’ frigyet. Hiszen a’ Magyarok tébbszirte hitekkel
Megcesaltak ! Lebeg eggy gyinyirt tirténet elttem
Melly ezer évek utan sem jo feledésbe : Mohdcsnak
Maisoda leszsz e’ tér; (volndanak vajha felesben !)

E’ tér ! melly nevemet majdmajd-orikitteni fogja, —
Nagy Szultin ! késziilly : j6 hir hallisa ne drtson
Kellemes éltednek , mellyet fogsz hallani rélam :
Nem sok iidé multin ez lészen gyiongye korodnak, —
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Van porazom ugyan; van lanczom: semmire nem kell
Most lianez és poraz. Kisdednek az annya hasaban
Sem lészen kegye'em: mindent kardélire hanyok !
Nem nagy bajba keriil Zagrabot elejtnem inarul ,
S hévfordot Gaurok véréhiil adatni magamnak :
Mert lobogé tiizemet nem egy¢ébb olthattya meg ennél.*
A’ furiak ezeket raktik nyelvére Haszannak ,
‘S dorgeni megsziinvén hadait szerkezteti iszsze.

Elsében Meminek négy czret kiilde Sziszekhez,
¥s izené: ,,a’ virt szorosan bekeritse : ne haggyon
Akkora rést , mellyen csak egér atférne, rakatlan,
Hogy fene végzését eggy lélek is el ne kerillye.

Jol alakoskodgyék : folyvist fenyegesse csaloka
Ostrommal ; de ne iitkizzék , sem falra ne hagjon ,
Mig az itélet nagy napjit tudtira nem adgya.‘
Futtata gyorskivetet lélekvesztében azonnal
Binyalukdba, hogy a’ pattantyik ’s mas hadi szerszam
Késedelem nélkiil legyenck kiildetve Sziszekhez ;

Es valahol valamennyi vitézt gyiijthetne Ramaddin
Pozsgabul : Torikot , Riczot , késérje utanna.

Gondba meriilve Talismannyat szollittya: ,,hitiinknek
Papja te! mondsza nekem: szent kinyved biztat e joval
Rettenetes hadi munkamban , s Mahometnek ugyében ?
Nézz bele. Szinléstiil tavul légy. Meg ne hazudtold ,
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Hogy kedvezz , valamint gyermeknek , az égi jelentest.‘
A’ Pap emezt felelé: ,,Uram! engedek ; amde ha Allah
J6t nem igér , ne neheztelly rdam : én nem vagyok Isten,
Embernek hogy kedve szerint jot osztani tudgyak ,
Es te sem azt akarod , hogy vétsek szent hitem ellen.*
Azt akarom , harsogta Haszdn ; hogy meg ne hazudtold
Tisztedet , és igazan josolly. A’ birbitelé Pap
Fildre mereszti szemét ; szavakat morog, emberinyelven
Erthetlen szavakat; morzsolgat it arpaszemetskét
Ujja kizitt : azutin a’ kinyvet nyittya ; magiban
Dirmigi bibajos josldsat, ’s végre profétal
Illyképpen : ,,mivel Allihnak szentsége szidalmat

El nem tiir, te kit illettél sérelmes ajakkal 3

Es mérthogy Szindnt a’ frigybontisra tiizelted ,

Hogy dulhass foszthass ; ’s nines benned béke szerelme ;
Meérthogy igazhitii vért , dartatlant! onta kegyetlen
Kardod : az Isten is elhajlott, ’s megvonta kegyelmét
Toled ; napjaid elteltek ; nem halsz meg az agyon,
Sem temetésednek tisztesség nem leszen adva.

Latod elGbb, ’s nyiladoz szomori szived értte : miképpen
E’ roppant tabort veled egyiitt nyomja gyalazat,

Es kétségbeesik lelked holtodnak elétte.

Engem is a’ te biinod fojt meg , ’s nines messze halilom.‘
Nem sz6llott tibbet. De Haszin kiragadgya kezébiil
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Mérzesen a' kinyvet! ,,nem biztam sorsomat erre,
gy dirogitt ; és én hiszem dam, hogy benne jivendok
Volnanak foglalva, ’s te is hogy jdslani tudnal
Nzemtelen ! a’ ki ream ezeket most fozted agyodban !
Nem vagyok annyira vak , hogy szemfelnyitva ne lassak,
Fs fényes délben ; ’s a’ Kulpavizébe hagyittd
Atkai kiztt, ¢s a’ satorba rekeszkedik ezzel.

Mar pirul a’ nagy nap ; széllyel szaggattya az éjnek
Felhoit, ’s rezegd sugarat harmattal itattya.
Tiszta az ég, a’ rettenetes torténet alatta
Hogy lattassa magit. Leereszkedik eggy kegyes Angyal,
Fenntartoja diicsé tetteknek , konyvet dléhez
Koesolvin , mellynek hészin levelére felirja

Dupla keresztiinknek diadalmit ; a’ magyar erkikes
Fennségét a’ had ‘mezején , s a’ hisil erisbit.

A’ seregek Turopol térén tdborba gyiilének , .
Nyolezezer , és hatszaz. Kozepett Erdodi megallvin ,
Igy intette haddt kegyesen : ,,mindenre , Vitézek !
Elszanttak legyetek : gydzésre , halalra! az Isten
Végzését mivel embernek nincs adva, hogy értse.
A’ dolog és a’ nap vélaszté. Sorsa hazinknak
Innen fiigg. Kezetekbe tevé , mit nem lehet dron
Adni , szabadsagat, 's fennlétét relligionknak.
Rirnak az elfonnyadt kicsinyek sziileiknek ¢lében
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Kik nékik keseriibb emlot bonthatnak iiromnél ;
Lattok-e itt falvat, hol elGbb szaz ’s annyi virdgzott ,
'S termését kolté ? nincs eggy is ! puszta vidékiink !
Littok-e itt pasztort a’ nydjnak utinna huzidni?
Nines pasztor, nincs nydj! a’ fi prédija Poginynak.
Igy legyen ez mindég ? 's hama gy 6z, igy 1észen utobb is.
Kéri Juracs segedelmiinket : kéretlen is adnunk
Kell azokért , kik az orszignak kulesdra vigydzvin -
Lelkeket dldozzik , ’s egyebek nines puszta reménynél
Isten utin mellyet csak benniink vetnek : elesvén
Ettiil, nem kelnek mindennap egyébbre halalnal ,
Kiknek mar fele nines : sebeit masik fele torli.
Még egyszer szivetekre kiotom , mint édesatyatok :
Elszauttak legyetek fiaim! gy dzésre halalra !
A’ ki hazijaért elesik ma, az Isten elitt leszsz.“
°S széllani megsziinvén seregét szakaszokra feloszta.
Draskovicsot legelél hiaromsziz loval ereszti,
Véle Turéezi megyen. Ligetif hatszazzal utdnna
Rendeli , vasesékkel kik tudnak bdnni nyereghiil ,
Ugy hogy az elsiket tizsziz lépésre kivetnék.
A’ tibor derckit maga O késérte , halandé
Embernél litszott termetben lenni diicsébbnek.
Nem gondolta Haszdn, hogy az ¢ nagyszamu hatalmat,
A’ Magyarok , kiket Gcsirlott , ingerleni merjék ,
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'S csak lassan késziilt , szikevény rdacz kémje szavara
Tamasztvan hitelét, a’ Bant ki eldtte alaza
Es hadi férfiait sopredéknek lenni csacsogta.
Még is , hogy Sziszeket tébiil, ’s egyszerre kivagja ,
A’ miriil almodozott ; tobb népet gyiijteni siirgitt,
S tobb hadiszert, ambar béséggel mindene volna ;
Es ez késedelem déntitte veszélybe haddval. —
Ugy vagyon az gyakoron , hogy mit legjobbnak itéliink ,
Intézésiinknek koszorujit az veti sarba.

E’ koz alatt Memi Bég kivetét kiildotte Haszanhoz ,
Es izené : ,,dob , trombita neszt meszsziinnen az érik
Zagrab taja feliil hogy vettenek észre, jelentik.*

Semmibe hajtya Haszdn. ,,Valamelly kisded csapat, gy

mond ,
Koborol, a’ vartul hogy félre vezesse figyelmiink.
A’ félénk Memi Bég reszket ha az aszszu haraszt meg
Zirrenik is , mint nyul, kit hajték vesznek iizébe.*
Ezt csak alig mondetta Haszédn , j6 j kivet: ,,a’ dob
’S trombita sz6 kozelitt , monda , ’s dobogdsa lovaknak ;
Ellenség ; ne legyen kétséged benne : segédet
Kiildgy szaporan Memihez.* ,,Bégtek jo volna egérnek ,
Macskarivast ki mikor tivul hall , lyukba kotrédik ;¢
Ezt viszonozta Haszdn. Nyomon ezt is mas kivet éri ,
Es igy szilla: ,,Uram csak léra! sok a” Magyar utban ;

o =
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Lattyuk zaszléit: fclnyujtott fegyvere villog ;
Nincs hidszezren alul, mondgyak , kik regi vitézek.
Es mint léptéikil kivevék , itt leszen ezennel.”
Felszokik erre Haszan zavarodtan : ,noszsza !kialta,.
Léra Muzulméanok !“ s 6 volt nyergében az els6 r
Es Mellemet Béggel tizszaz lovat az hidon &ltal
Rendele , mig maga 6 a’ tobbit utdnna vezérli.
Mar Mellemet tul jar , ’s tlizesen lovasinkra csap. Enged
Draskovics a’szamnak, ’s jo renddel viszszavonudik
Hatamugott Ligetit varvan , hogy lenne segédil.
Ott terem. El nem ijed Mehemet, s6t mérge diithdsben
Dolgozik , és vakton suhog6 vagasait osztj a.
A’ csoves Kapitdny derekat megnyittya hadanak r
Mintha nem allhatnda Mehemetnek rajtatorését.
Foly be az ellenség, kontyat feltartj a kerélj'en T
Mint harezos tarsat gj 6z6 kakas. Erre ropognak
Kétfelul a’ puskdk. DGl a” Torok, és sora ritkul,
'S a’ sarkalt! Béget csak alig marad a’ ki kovetné.
A* futamét felfogja Haszéan, mert maér jelen 6 is,
Négj szer tizezeres seregének nyalka vezére.
Erkezik a’ Ban is keresed népével az Osman
Szaméhoz képest, és 6 indittya meg a’ harcz
Munkajat. A’ csondes eget szaggattva kialtasT
A Magyarok Jézust haugzottanak; a’ Torok Aliaht
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Oszszecsap a' kétfél. Nyakas innen ’s til az erdszak.
A’ pattantyuknak folyvast dorogése siiketté

Tesz minden fiilei, és a’ sz értelme hijanyos.

A’ kardok ’s kdpjak egymasba csapidva sivitnak ,

'S a’ 1okormok alatt haldoklok jajja keresztiil

Verné a’ sziveket maskor: de ma senki nem érez.
A’ foldszin magakint nem mozdul: rengeni tetszik
Most, valamint mikor a’ természeti hahoru rizza,
A’ csatahely vértiil piresul ; szdrazra gyalognak
Lépnie nem leheté, ’s a’ 16 gazollya bokaig.
Hoszszasan eggyenlén amazok tusakodnak ezekkel :
Eggyik erés lévén, a’ masik szamra Gtannyi,

A’ viadalt éleszti Haszdn , ’s szarnyara keriilni,

Mig a’ nép nem veszti hevét, a’ Bdnnak igyekszik.
Nem csalhatta meg Erdddit. Veszi észre ez a’ csint:
Utni szeget szeggel kell, mondad ; °s ellene cselt vet,
'S @’ siirgé rokdt onnon térébe keritti.

Szeghegyit a’ tiizben , hogy szemkiztt vina , maraszti ,
Elvonvin Ligetit titkon, 's két részre szakasztvan
Cséveseit , tal és innen rojtitte lapanyba.

0 maga vilogatott lovasit felvette. Az oldalt
Készintag gyongitti , hogy a’ Torik arra csalédgyék.
»»yAllah!kidltya Haszdn; mar szarnydt szegtem azolyvnek;
Rajta Muzulminok , gombat csipkedni nyakdrul
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Jisatetek 1°“ Ezzel elérugatott, s vad népe kivette.
J61 benyomult. Oriil a’- koncznak , még mellyet elérni
Kell vala. Vag, orditt ; Erdédit hijja nevériil :
,,Jersze Kuvasz! monda ; ha vitéz vagy , bajra Haszannal ;
Szollitsd Jézusodat, hogy lelkedet égbe ripittse :
Mert hacsak el nem bujsz , gégéden megnyitom uttyit.
Hasztalanul keresem ! nincs itt: elhagyta vitézit
Vagoszékre Kiket hajtott, nem hdsi csatara.

Sz6llana tobbet még , de szavit szajaba szakaszta
E’ szidalomra az o6nzdpor , melly kezde ripiilni
Ellene. Mint nydrban miker a’ jég megveri a’ zild
Gabnafejet: vagyon olly pusztittds itten is. Elhiil
A’ nem vartt veszedelm nagysigin vére Haszdnnak ;
Szedné rendbe hadidt: de hogyan? nincs a’ ki fogadna
Szot , s futamasnak ered. Megrémiile a’ Térik inkabb
Példajara, ’s magdt hozzd kapcsollya ki nyerhet
Annyi iidét ‘s modot : de kevés kit meg nem emésztett
A’ taz. Illy baj koztt az utoseregéhez elérvén
Megfordul , ’s az egész erejét felszannya, de késdn.
Szeghegyi az hadi esint hdtul mint litta szerencsés
Folytaban, tiizesen neki hajt ’s szaggattya derékon
A’ Torokot. Kerekes mds oldalon iildozi. A’ Ban,
Mint 2’ menykiveket szord , bele dionti huszarit ,
A’ kétségbeesés hol legfébh fokra verdditt. —
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A’ gatnak tetején valamint mikor atszokik a’ viz,

Hirtelen arkot mos, tagittya nagyobbra nyitasat

Egyszeriben , ’s mindent , valamit lel eltte , lefektet

Semmi erd ragado rohandsdt el nem akasztya:

A’ Magyar igy tesz most. Inkibb iz, és tipor, ésdl,

Mint harczol : mert nines mar.eggy Torik ellene dllo.
Mit mivelsz Memi Bég? ostromnak ereszted-e néped t

Nem lehet erriil szo. Hagy mindent veszni , csak €éltét

Megtarthassa ; Sziszek bévétele nincsen eszében.

Indul azért § is szaladdsnak. Rajtaiit a’ var

Orizet , és keveredt népét faradtig aprittya.

Tart ugyan a’ hidhoz , de nem ér oda: Draskovics utty at

Alla, 's eggy libig , Memi Bégtiil vilva , kihiorge

Lelkét; és hogy ez is megment, adhatni csoddhaz.
Kulpa , Muzulminok romlisa te! nyiss élet a’ sok

Digtestnek : Iészen Torokok temetdje ma agyod.!

Kulpa! szined kipirul mingydrt, mert vért iszol , ember

Vért; (de Keresztény ét most nem szivod ,) underodasig !

y»,Hidra hamar! rikogattya Haszdn; ecsak hidraMuzulmdn!**

Balgatag észténézés ! nem tudgya-e, a’ ki habokhoz
Kapkodoz , a’ vizben mikoron fuldoklik, az élet
Mentségére mi sziikséges , csak volna kezére

A’ menté eszkiéz ! Hat merre szaladna , répilni

Nem tudvin? Mért most ajakad nem: ,,harczra Muzulmdn!‘

'3
)

———
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Mint csak imént hall6k , ordittya, latrok latra? és mért
Nem hivod Erdédit most bajra, utalatos allat,
Es nem gunyolod a’ Megvaltét ? Mas dolog izgat
Nemde ? hogy életedet szabaditsd , melly emberi 6szton
Fojtogatéja valal , ’s mas kinnyat nyelted 6rommel ?
Hidra siet minden. Kiki els6 lenne, ha rajta
Allana; ’s ez neveié veszedelmeket. Oszszetomadott
A’ sok hidrafuté. — Magyarok! nyughattok (zéstil,
Csak nézdk legyetek, s mint 6ldozi a’ Torok egymaést
*Eggjr 1épésnyi helj'ért, és mint forgattya le vizbe ,
Léssatok. Mire most a’ kard kezetekbe szoritva ,
'S a’felvontt tiizel6 csdvek ?«—De nem ! a’ Magyar arra
Nem hallgat mostan , mi az emberiség szava. Omlik ,
Mint ki vadat felvert, ellenségének utanna.
Részét a’ viznek partj dhoz hajtj a baromkint,
Kik jarhatlan utat valasztvan benne vészének ;
Innen is elvagak részét, és kozbe szoritvan ,
Leikeiket kildék Mahomethez 6rékre nj ugodni.
A’ hid még nem (res: még forr pdzsg rajta ’s ve-
sz@dik
A Torok. Eggy maszszat, mint embertesteket eggj utt
Mozgani gondolnal inkabb: dagy forttanak Oszsze
Mint a méhe mikor njavalj as, csak véltte ropul ki
Eggykét badgj ad6zott: ezek is most voltanak ekképp

r
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A’ hidnak végén, mivel egymdst viszszataszittdk ,
s az eléremenést ¢ zajlas tette nehézzé.

itt vagyon , itt izzasztya lovat a’ Bosznyai Bassa ,
l£§ izzad maga is. Remegé paripaja helyébiil
Nem mehet: a’ Csauzok koriilitte hijaba forognak :
Ur és szolga kizitt nincsen most semmi kiilinség
Nincsen szofogadds. Egyszerre kipattanik a’ hid
Karja Haszan mellett , és vizbe hanyatlik az Isten-
Kiromlé, ’s testének adott a’ Kulpa koporsdt.
Itt vesztek : Mehemet, Csdszar unokdja hugatul ;

Kurt , Memi , ¢s Szinan p5lhodzé gyermeke , °s tébb Bé .

itt az igazmondo veszttét érzette Talisman. _
Tiz ’s félannyi ezer minden fegyvernemii harczos
Férfia Osmannak végnapjat lelte Sziszeknél. —
Lelkem rdzkodgyal , 'és kiildd e’ néma sohajtast
Vétkes atydim utdn: ,,bar igy volt volna Mohdcsnal :
A’ Magyarok mezején soha nem gizolna Poginysdg ¢

HORVAT ENDRE.

Fokhely. emporium, Handelsstadt. 1. Molndr Dict.
Labté, lajtorja , Leiter. u. o.
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A7 BOLDOG FERJ.

Van eggy id6 az ember’ életében
Ezt szdmos a h és oh kérnyékezi ,
Mérges kelés tdmad szivink’ tovében ,
Mert a’ szerel’'m dardzsa csipdezi.

A’ sziv hlisége’ eskcit teszi
Hymennek oltaran részeg hevében,
'S a’ hold ezist szarvu szelid diszében
El6re a’ jovend6t képezi.

Oh , ¢’ gyonyorkényt én is izlelem !
Agar gyanant testem kovérre hiza ; —
Hélgyem Lizam 6t hétig volt hivem.

Halal ma legdics6bb sors int felém,

Mert egy huszéarral megszokott Eliza ;
S most minden ah és oht6l ment szivem !! .

SZENTET.



ATV GHCA T R

Vigjaték egy felvondshban.

e




SZEMELYEK:

Udrardy Miklés, gazdag Foldes Ur.

Elek,

Klara, J gyermeke'

Vary Klara Kisasszony, Udvardy’szomszédja.
Vary Lajos, Kapitany ) Vary Klara’ Batyjanak
P61, . . . . ] gyermekei.

Egy Huszar.

Tamaéas, Udrardy’ inasa.

A’ dolog torténik egy Mez6varosban.



Szoba Udvardy’ hazaban, kozép és mellék ajtoval.

Elek. (egyediil az asaztalndl iil ’s ir; egyszerre
nagy drémmel felugrik) Punctum ! kész a’ vigjdték.
Csak hogy a’ szerelem - valldson becsiilelesen
dltalestem, A’ szerelem maga sok gondot dd ;
de irni feléle, valoban még tobbets kivdlt ha
keziink lingjaitol reszket, ’s ezer szotagot kell
osszehangoztatni, midén az a’ hatalmas igen
¢s nem intézissorsunkat. (irasit veszi) Ldssuk
meég egyszer, az orom jol van e kifejtve jatékom’
végen? It fellengzé kiomlés , azutdn vératlan
elnémulds igen szivrehaté. (declamil)

Oh te boldog éra, éltem’ szép jutalma !
A’ csendes hiiségnek most kél diadalma.
Enyém a’ Szeretett atydm’ dlddsdval,
’S az ég leszdll hozzdm minden malasztjdval !
(nagy pdthosszal)
Klira! Kldra enyém! hagyj élni érém még,
E’” bis szivnek sok illy vdratlan tidvosség!
Kldra (sietve j6 a' jobb mellékszobabol). Mi
bajod édes batydm? ;
Elek. Nem téged hivtalak édes hugom!’s
bir jelenléled mindenkor kedves, de most — —
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Klara. Tides batyam! te nagy larmaval
abrandozol. Mi tortént? szinte égnek szemeid.
Elek. Ming kivancsi vagy ! i

K lara Részvevl akaracf mondani. Edes
batyam! néhany nap 6ta mar alig ismérlek;
magaddal beszélsz, minduntalan nevemet kial-
tozod s ha jovok , elkiildesz , szemeidet mérege-
ted, homlokodat doérzséléd , mintha uj Minervat
akarnal vilagra hozni.

Elek. Nem titkolom tovabb: tudod, én
Pdlit szeretem, szerencsés is lehetnék vele; &
szelid, érzékeny, takarékos, elmés, nyiltesz(,
minden jonak kuatfeje, minden szépség’ fogla-
latja, széval: valésdgos angyal! Ah! miért
szegény a’ nyelv 6t méltokép festeni!

Klara. Ezt nem talalom; de mondd meg:
ha agy szereted Polit, miért kerulod ? miért
haborit jelenléte?

Elek. Elég kizdésbe telt, de mar vége.
Tudod édes hugom! & szeret olvasni s édes
andalgéssal kiséri a’ kolt6’ érzetit, melly ki-
emelve e’sz(ik valésagbol szebb vilagokban repes
—én is szeretem a’ koltést s most—

Klara. Szerencsétlen!tan csak nem nyulsz
ismét lanthoz?

Elek. Valoban ismét kedvem pattant; de
korant se dics@ség-vagyashol.
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Kldra. lgy szél mindenik ’s titkon még
is oszloprul dlmodoz.

Elek. Boldog , leszek, ha kolteményem
néhdny szivre hat. En vig jdtékot irtam.

Kldra.Mihelyt nem haldl, médr én szeretem.

Elek. (fontosan) Edes htigom! e’ jatéknak
igen nagy czélja van; neked is lesz dolgod , s6t
redd kulonosen szdmolok.

Kldra. Szivesen szolgdlok 35 de azt ki-
kérem , 6reggé ne tégy.

Elek. Szép, fiatal ésszerelmes 1éssz.

Kldra. (félre) Ah! ezt eltaldlta. (Elekhez)
Hit te sphaerdk’ fia?

Elek. Kézpelheted ! a’ kolts szerelem nél-
kil ollyan, mint a’ kert virdg nélkul, kép
szinek nélkil, szem kony nélkil, test lélek
nélkil , nap — — :

Klidra. (szaviba esik) Elég, elég, értelek
mir !

Viéry Kldra(js). J6 reggelt kedves szom-
szédim ! boesdnatot! hogy alkalmatlankodom —
mit dlmodtunk gyermekek ?

Elek (féire). Jég-csep a’ melegre. (Vary
Klardhoz) Tessék helyet fogni. |

V. Kldra. Koészonom édes Ur! templom-
ba sietek ; ah! az embernek annyi van leimdd-
kozni valéja, a’ sok bosszusdg! Ah gyermekek!
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mind szél fuj ott kinn, de ollyan szél fuj
hogy az ember nem tudja, mihez kapkodjék.
Alig léptem ki a' kapun, szemembe csap a’ szél
’s kalapom megbomlott. Egy tikrot édes ha-
gom! Ez a’ rész vildg mingyart megszolja a’
szegény szlizet, ha valamije rendetlen all. (Klara
tukrét hoz) ,Es azok a’ férjfiak (tukoér el6tt egyen-
geti magat) igy1 — Istenem I mint kell vesz6dni az
emberek’ szemével. Tan jol lesz mér, nézz
kordi kis hugom 1

Klara. Minden a’ legjobb rendben.

V. Klara. K&sz6ném Kis druszdml most
megyek.

Elek. (felre) Hala Isten!

V. Klara, (visszafordul) lgaz gyermekek!
nalunk o6rém lesz, Kapitdny oOcsémet varjuk;
de titok &m; kdztink maradjon. Az &m az em-
ber! a’ kereszt melyen ’s a’ keresztvigas képén
agy illik neki, de ugy illik, mintha az a’ kis
csintalan pogany isten vagta volna kellem-laka-
sul maganak, id6st megyek, (ismét visszafordul)
Kis higom ! vigyazz szivedre , ha mar nem késé ;
haha ! a’ vitéz emberek igen rettenték , mingyart
ostromolnak. Bocsanatot révid udvarlasomért,
de mennem Kell.

Elek. (titkon higahoz) Majd én kisérem ki,
mert ti nem tudtok megvalni, (elkiséri V. Klarét).
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Kldira. (egyedil) Az ostrom hagyjin, ha
jo a’ védelems; de mdr esztendeje hogy fogva
-vagyok, ’s még oriilném is kell az ellenségnek.
Valoban e’ hirre mint égnck - arezdim , szinte
érzem pirosodnis pedig a’ félelem’ szine hala-
viny , azért nem igaz, hogy a’ vilézek olly
igen rettenték. (gondolatba meriil)

Elek. (jo) Kldra hallgasd tovdbb ! mirsl
gondolkadol ? )

Klédra. (habozva) En — csak — tudod —
mikor — azért —

Elek. Edes hugom, ha illy szakadozva
mondod dialogomat , ugyan megjdrjuk. Vagy
ugy ! most jut eszembe. A’ kapitdny, haha! ez
il a’ nyelven. Oriilok, jer fogjunk kezet , két
testvér két teslvért szeret, anndl szorosabh fri-
gytnk, Rég’ nem littam Lajost, taval hogy
itthon volt, épen a’ jaszdgon valék ;3 hallom
rutul megvagdaltik.

Kldra. Nem — nem rutul —

Elek. Igaz, annak minden jol 41l —

Kléra. Edes kedves bétydm !

Elek. Ne busulj kis hugom! vigjdtékom
rajtad is segitsen. Most halld szdndékomat :
Minekel6tt atydm joszdgaiba tlazott, téhbi kozt
velem hdzasségrol is szolt s nyilvin hagyd sej-
tenem : hogy részemre mir egy lednyt el is
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jegyzett. En tisztelem gondoskodasat, de Poli
nélkil nem nyughatom meg benne ; azért, hogy
minden kedvetlenséget elmellzzek ’s ez uttal
Pélinak nem kozonséges uton vallhassam meg
szerelmemet, e’ tartalma vigjatékot irtain: egy
atya elktldi fijat jo baratja’ leanyahoz héaza-
sodni.

Klara. A’ fil te vagy?

Elek. Igen.

K1lara A’ leany Poli?

Elek. Nem $ a’ leany te vagy, mert nem
tudom szeretni.

Klara. Milly testvéri 6szinteség!

Elek. A jatékban, az természetes.

Klara. Legyen bocsanat, csak tovabb.

Elek. Az ifjd mar el6bb egy leanyba sze-
retett, ki tobbszor atyjanal megfordul , ’s ezt
most varatlan a’ neki szdnt holgynél ismét fel-
leli, szive Gjabb langra kél, bar a’ kornyiil-
ményckt6l tartvan, magaval kizdve rejtegeti
érzetét.

Klara. Hat ez a’ titkon szeretett POIli?

Elek. Orokds kérdezd , ki lehetne mas ? de
jatékomban a’ te neveddel 1ép fel, részszerint
neked tiszteletil, részszerint hogy az els6 jele-
nésnél mingyart ne arultassék el czélom. Neked
pedig Lidi nevet adtam.
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K 1ldra. Deesak nem hagytil minden imado
nélkul ? :

Elek. Sét inkdbb. — Lidi’ atyjdnak hdzd-
ba jir egy tiizes kapitdny, kitél az ifju, azaz
én félti Kldrdt, viszont a’ Kapitdiny félti Lidit
elannyira,, hogy rovid villongds utdin ketlés
Viadal}ra hivjik egymdst. Az ifju monologiszia 3
mennél inkdbb érdekli valami, anndl hevesebben
onti ki titkaits; ez torténik ilt is, mert a’ viadal
el6tt olly tiizes monologot tart, olly szivhatélag
festi le” indulatjdt, olly keservesen késziil a’
haldlra , hogy Lidi" atyja, ki a’ mellékszobdlan
mindent hal{f, kérdére veszi, ’s mem esak a’
viadaltél, hanem lednydlol is felmenti. Tgy fej-
lik ki az egyszerti csomo , hogy a’ kapitdny
nem Kldrdt, hanem Lidit szereti, azaz téged.

Kldra. Ezt igen jol cselekvéd, mdr én
nagy koltének tartalak.

Elek. Az Ifjinak mindenrél tuddsittatott
atyja személyesen eljé, fia’ hii szerelmén meg-
indul és dlddsdt adja.

Kldra. A’ kdrpit lefordul, ’s a’ nézék
hibdinkkal mulatkoznak.

Elek. Nem még, a’ vége most jé. Mihelyt
Poli el6tt megnyiltam, vele egyiitl atydmhoz
jarnlok ’s 4lddsit kérem, és ha eléérzetem ’s
POIV szemei meg nem csaltak, jdiékom édes
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valéva leszen. Ha tetszik Lajossal te is igy
tehetsz. Atyank levele szerént Miklés napra jo
meg, még oda harom hét, addig tanulunk , pro-
balunk. —

Klara. De a’ jatsz6 személyek?

Elek. A’ fai én vagyok, Klara, Lidi van .
kapitanyt ’s neked atyat szereztem , csak nekem
kell még atyat keresnem, az legkevesebb. Edes
hagom !'te csak Pélit bird jatékra ; de ne mondd
okat, én pedig irnokhoz megyek, darabomat
letisztaztatom 's a’ rollokat kiiratom. (irasat éssze-
szedi) Csak Ugyesen kis hugom! érted? (el.)

Klara, (egyedul) Ertse valaki a’ férfiakat;
batydm futlot, €jjelez , verseket ir, eszét tori,
vesz8dik, hogy ezer bajjal érje azt el, a’ mit
egy szoval elvégezhetne, s mind ezt csak azon
g6g szili, hogy szive dolgadban is, mas halan-
dotdl véaljon ki. En nem rontom o6rémét; de
vitézein ezt maskép cselekvé : morcz képpel
szemembe villantd szemeit s a’ kérdés kozt:
szeretsz e kisledny? dgy megszoritott, hogy
ijedtemben igejit Kkiélték ’s azbta mindég az
igennél maradt,

P 61li. (j6) Edes Klarikam ! én akartam
elsé lenni — n

Kléara, (hirtelen) Itt van mar! eljott7

Poli. Ki jott el?
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Kldra. Lajos! Lajos!

P oli. Hit tudod mdr?

Klédra. A’ nénike bestigla.

Poli. Nem hijéba, mert titok volt. Ha
mir tudod , megmondom. Azt irta: hogy haza
siet ’s teged elvisz magdval.

Kldra., Ldssa az ember, miné katondsan
tizenget , mintha mdr akaratom se volna. De
ndlunk is nagy az ujsdg, ’s ha te nem segitesz,
felfordul a’ vildg.

Poli. Mit tehetnék én!

K1lara. Neked jitszanod és szeretned kell,
most tobbet nem mondhatok.

Poli. Nem értelek —

Kldra. Bitydm vigjitékot irt, ezt atydm’
haza-jivetelekor adjuk. Te 1éssz a’ foszemély ,
aztin jovok én, aztdn még valaki, aztdn még
valaki, aztin még kettd. -

Poli. Te enyelgesz ! annyi £6 személy egy-
szerre.

Kldra. Pedig ugy van ’s mint bétydm’
biztosa kérlek: ne tagadd meg t6hink magadat.
Idegen nézé nem lesz, a’ jdtszok is mind jo
ismerdsek.,
~ Poli. Nem tudom , milly &tlésnek koszon-
jem ¢ tréfit, :

3
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Klara. A’ régi tldz forr most ki, a’némak
megszolamlanak , lestitott szemek felemelkednek
’s a’ valosag koltéssé lesz, hogy a’ koltés valéva
lehessen. En nem mondom , hogy Elek nem
szeret; de kit? azt talald el magad.

P6li. (zavarodtan) Volt id6, hogy én is
szerelemr6l almadozlam : de Elekben lisztéletnél
egyebet irdntam nem latok, mellyet tdn nem
is foghat el t6lem , s6t elébbi forré figyelme
naponként hideg ndvarisadgga fagy.

Klara. Edes Pulim' a’ legjobb férfiba is
szorult valami kilénkddés; egyik majd kipa-
rancsolja szivét az embernek , a' masik be akarja
magat énekelni. Te csak jatszal, « vig jaték
megtanit mindenre, (postasip hallatik) Hallel! ez
is tan beteg sziv ’s bdjadban sipoltat. Jer néz-
zink ki (az ablakhoz megy) Po6li JPAli 'kocsagtoll!

P&li. (az ablakhoz szalad) Lajos ! Lajos ' most
haza sietek —

Klara, (habozva) Menj haza — maradj itt
— jatszol e?

Péli. Kedves bardtném! te szerencsés vagy.
te jatszol és nyerni fogsz; én tan jatszom a’
nélkul hogy jatszanam (mego6leli's ell

Klara. (Egyedil &ll nyugtalanul az ahlaknal,
kiki hajol, egyszerre visszaszokik) Azért sem! nem
illik igy orulni lednyuakj .de iandikalni még is
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szabad. (az ablakhoz lappang 's-félig kidugja fejét) —
Errenéz — Jaj nekem meglitott — int — szép
szeme van — j6, akardm mondani — miér a’
hizban van. —Ah miné meglepés! (szivéhez nyil)
mint dobog itt, mint verdes , hit majd késébben
mit esindl még! — i

Elek. (bosszonkodva jé ’s irdsit az asztalra
csapja) Atkozolt torténet !

Kldra. (felrettenve feléje fordul) Te vagy
Elek ? miné zajjal jdrsz, szinte felrettentél.

Elek. Te pedig kidllhatatlan esenddel vesz-
teglesz itt, midén mozganod kellene.

K1dra. Hiszen csupa mozgds miatt alig tudok
mozogni. o

Elek. Ki ne bosszonkodjék ? midén az elsé
lépés mdr visszdsan megy s gondold el: a’ hd-
tulso kapundl épen most talilkozdm egyik ba-
ritommal , kinek darabomban atydm’ rolljit
szdntam, 1de akart jéni bucsuzni, holnap el-
utazik 3 aztdn annyi a’ firkdlo ’s ha szikség van
rdjok . egy sines otthon.

Kléra. Edes bitydm! ha az éreg tr még
sokdig elmarad , tudom ndlunk se lesz senki is
ilthon. .

Elek. Téged is mér Polindl véltelek.

Kldvra. Most ment haza, mert Lajos meg-
érkezett. '

4
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Elek. Helyesen! tehat Lajosnak kell jat-
szani az elutazott helyett — s Poli mit mondott?
Klara. Azt mondd: hogy jatszik s mégse
jatszik , azzal megolelt 's meut; és mivel te oliy
kedvetlen vagy, én is példajat kévetem. (el)
Elek. (egyedil) Ez annyi: hogy akar. Ez
hat rendben volna mar;de elére latom mennyi
bajom lesz a’ jatszokkal’s magammal is, hogy ne
aruljam el magamat, midén a’ kedvessel olly
édes beszédbe olvadok eh! kiallom éna’tiizet.
A’ mi darabomat illeti ,én készen vagyok , na-
gyobb részét mar Kivdl is tudom 5mingyart is
probalom, az els6 monologot. (jatszé helyhezetbo
teszi magat) Allasom mély eszméiéul embert mu-
tat, teszem igy — (szavalt)
Mint sotét felh6kbdl kitiin a’ nap’ fénye,
Lattan Ggy ébredez szivem’ érzeménye;
Nincs er6 nincs kiizdés, mellyképét ollhajtja,
Eleiembe *forrott lelkem’ indulatja.
(Vary Klara j6.)
Langomat, ellenzi bar atyam’ szandéka,
Mas leanyhoz késztet sorsom’ vad jatéka.-
Y. Klara, (magaban) Leanyrul szél — Ki-
vancsi vagyok tudni, kit ért ?
Elek. (declamal)
Ah de h(i szerelmem egyedil érte ég,
Klaran Kivdl nincsen e’ féldon Udvesség.
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V. Kldra. (magiban)' Kldra! — micsoda
Kldra? édes Istenem! tdn csak nem szerelmes
sajdt hugdba?

E1lek. (deelamil)

Atydm majd naponként litta kedvesemet,
Mishoz akar még is lekotni engemet.

V. Kldra. (magiban) Miné zavarba hoz;
kit ldtott atyja mindennap ?

Ele k. (declamal)

Amaz ifjabb ugyan, tin szebb , tdn gazdagabb ;
De nem” bénom, azért birja mds boldogabb!
En Klardt vélasztom , annak szelid 6lén

’S tiszla erkolesében bllzton megnyugszom €n.

V. Kldra. (magiban) Valoban engem ért
— szegény ifju!

E le k. (declamal) ;

Ha felém sugirzik bdjolé szemével ,

Es igy clsttem 1l annyi kellemével ,

Majd édes vonzddds,, majd zordon félelem ,

Most tolva, majd tartva, jatszadoznak velem.

haY. K14 ra. (magiban) Miné szépen beszél —
szinte megindit.

Eleck. (decltamal) Oh édes képzelet! (megakad)
Oh édes képzelet ! (irisit akarja nézni ’s megdibbenve

- pillantja meg Klardt). p
V. K1édra. Elek! kedves szomszéd Ur!
41-
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Eick. Ah Klara kisasszony itt — ezerszer
bocsanatot kérek , ha mingyérl észre nem vettem.

V. Klara. Magaval tetszett beszélni, és
igen indulatosan —

Elek. Egy monoldgot — csak mulatsagbol
— csak Ugy — (habozik)

V. Klara, (magéban)Mar bizonyosi engem
"érlelt, habozésa nyilvan mulatja (Elekhez) Min-r
dent hallottam, értettem’s mondhatom: érzéke-
nyen meg vagyok lepelve.

Elek. (félre) Jaj titkomnak!

V. Klar a Csintalan szomszéd ! miért nem
sz0l egyenesen ?minek epeszti magat hijaba ?rég
szerencsés leheteti volna mar.

Elek. Valoban'! (félre) Tan Poli nyilt meg
el6lié — (Klarahoz) hat a’ kisasszony mar------

V. Klara. En mindent tudok —

Elek. (Orsmmel) Tehat reméllhetek ?

V. Klara. Mondhatom jol all dolga.

Elek. Oli angyali kisasszony! ezért meg-
tudnam csékolni, (keze utan nydl Klaranak).

V. Klara. Lassan tuzes ifja! még el6bb
atyjaval szolok, bizza csak ream, én tudok vele
banni.

Elek. Addig 6hajtanam-------

A. Klara. Egy szét se! a’ szeret6 szir
oromest rejtekezik.
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Elek. Edes kisasszony! mint boldogit ¢’
szép reménnyel, jo geniuszom lebeg ajkain.

V. Kldra. En leszek geniuszod kedves
ifjul de most beteg batyim ’s hdzi dolgaim
haza hivnak , csak egy perczre néztem hozzilok
fel — vélnunk kell s addig is ecsak abrdndozzal .
mert igen jol all (Elek kezét tiizesen megesokolja)
Mind indulat! Hah kisérté! (hirtelen el). J

Elek. (egyediil) Mdr nem kétlem darabom
jo foganatjdt, ha ez is ugy megindult, mint ér-
dekli majd atydmat ? (irasit veszi) hol is akad-
tam meg? ilt (olvas) Oh édes képzelet — (irasit
nézi , aztan ismét félre teszi)

Oh édes képzelet milly bdjosan tinsz fel,
Mennyi kéjt ozonlesz boldog jovendéddel !

Most az érzés-egyszerre'vdltozik » rovid hallga-

tds utdn képem elsotétiil , szemem szikrdzik ‘s

mindég fenyitébb dlldst veszek — igy — (declamil)

Kapitény uram is litom 6t szereli,

Hosszu, forré nézte nyilvin jelentgeti —

Am lehetetlen is érte nem heviilai,

Azért egyikiinknek el kell hidegiilni,
Most tiizbe jovik és teljes elszdndssal igy menny-
dirgok ! (Viry kapitiny jé. Elek a'nélkiil hogy észre
venné, tizesen declamal)

Hallja kapitiny ur!ide hasztalan jir,

KLirdt nem nyeri el, jéjon egy haddal bir!

-
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Kapitany. Mennyké ! mit hallok ?
Elek. (declamal)
Jobb azért j6 méddal tavozzék szivével,
Mert bennem halélig bosszUs ld6z6t lel;
Se kard, se pisztoly, s6t még agyu se hasznal,
Ha én fogok fegyvert, tudom hogy odabb all.

Kapitany. (hevesen megragadja) Az Ur
neveletlen ember! ha irantam kifogasa van is ,
tisztelettel tartozik — (Elek nagy kuczajra fakad)
Még kaczagni, ginyolni mer ?ha jo6 testvérét nem
tekinteném, tustént (kardjara csattant) jobb mddra
tanitandm — (Elek még inkabb nevet) Mi latjuk
egymast uram! Ezer mennykd! meglatjuk, ki
l6g odabb allani — (hirtelen el

Elek. Oh Thalia! te érzékek’ mestere ,
mint a’ naprézsa napfény utan, ugy fordul a
sziv varézsalakod utan. — Hé Lajos ! Lajos! el-
ment, pedig jatszani kell neki.

Klara, (hirtelen j6) Elek mi tortént? a’
folyosén elémbe jéve Lajos ’s kitérd haraggal
mondd: hogy megbantottad ;’s addig hazunkat
keruli, mig neki elégtételt nem adsz, azzal a
viszonlatas’ 6rome helyett szélvész gyanant ment.

Elek. Hugém! te Lajost szeresd, a’ mint
csak lehet, az egy derék ember.

Klara. Batyam! azt te csak bizd redm —
de a’ harag —
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Elek. Darabombul a’ monoldgot mondot-
tam el s gondolom épen akkor jott, midén a’
tisztrél szolék , én tlizemben nem veltem észre
s 0 bizonyosan a’ dolgot magdra vette. llaha!
¢z tdrgyat dd uj vigjatékra.

K1lédra. Haragos katona ’s elragadtatott
koltG ! ezeken esak asszonyi tirelem gyozhet. (el)

Elek. (egyediil) Most tovdabb — 1a én fo-
gok fegyvert,tudom hogy oddbb dll. Most le-
csillapodom , ¢és omledezd érzésre fakadok.
(declamal) :

’S ha még is esnem kell,’s érte émlik vérem,
Sziné konye legyen, késé, de szép bhérem s
A’ lavasz’ virdgit 6 hintse siromra,
Alddst sohajtozva szendergé poromra!
Ezen sorokal tompidn, tirdelten, ligy hangon,
szinle elhalo szavakkal mondom el és fogadom:
lesz dolga a’ kendgknek. (lelkesiilve) Igy ! a’ kol-

1és nemesitse ¢érzelemet ’s Pélmak nem kevessé

fog hizelkedni, hogy nem mindennapi tton,
vagy gvdva térdhajlissal, melly férfihoz tgy
sem illik , ajdnlom szivemet. Lobog immdr zdsz-
lém | nem sokdra kettés koszoru ékesitse a’ sze-
rencsés gy6z6t ! (midén tizesen Kifelé sietne, atyja
benyitja az ajtét, utidna Tamds bunddival és mds 1ti
eszkbzikkel ; Elek viszszapattan — hiiledez — és bamul-
taban elejti irdsat). - %

\
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Udvard y. Lassan, lassan fii! hovd sze-
leskedel ? -

) 'F lek. (habozva) Ldes atydm ! mdr is haza
oLt 4%
; Udvardy: Mdr 1s? nemreménylem hogy
kordn jottem gyermekeimnek.

Elek. Nem —nem! sét oriilok 3 csak csu-
ddlkozom rajta — nemde ut6lsé leveléhen Miklos’
napjdt tetszett emliteni?

Udvardy. Dolgemat elébb végezvén hoz-
zitok siettem —

Elek. Ugy — valéban ériilok —

Kldra. (hirtelen j6) Elek szalaszd el mizi-
dat! kocsi zérég; vendég — (atyjit megpillantyin
szava_elall).

Udvardy. Ej mennydorgs ! hdt te is el-
ijedsz télem ? :

K1ldra., Nem édesatydm ! de ha most egy-
szer tovdbb maradtdl volna el (Elckre kaesingat)
Nemde Elek! — (atyja karjaban) de ne gondolj
semmi roszat} %

Elek. Ugy van édesatydm ! semmi semmi
roszat —

Udvardy. Litom én, itt valami tortént;
ha kipihentem magamat, szdmot kérek sdfir-
sigtokrol. Tamds! rakd be a’ holmil, azutin
gyujts tiizet a’ kilyhdba , szinte keresztiil fiz-
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tam. (Tamds el a’ mellék szohaba) Igaz , gyermekek !
mit csindl éreg Vdry barditom ?

Elek. Zsellyeszékben iil’s Libkoszvénnyel
veszodik. ‘

Kldra. Kapitiny fia is most érkezett meg.

Udvardy. Besietett ! Hm — az irintalyja
utdnam irt— Kldra ! te is a’levélben vagy,

Kldra. (hizelkedve) Mit irt édes atydm?
ugyan mit irt?

Udvardy. Azt irta: hogy mindent tudni
fofdjast okoz. Elek! jer szobdmba, némelly
fontos szdmaddsokat végy dltal. (Elekkel a’ mel-
lék szobaba el).

lara. (egyediil) Hdt nem jo sokat tudni
—- ah ¢des atydm! — nem hijdba! nem vagy
kapitinyba szerelmes. (e!)

Tamdés, (j5) Valahol embert veszteltek ,
mert a’ sz¢él majd levilt a° bakrual. (kérilnéz) No
ugyan megldtszik : hogy én’s uramnem voltunk
stthon , mmdeniitt csupa rendetlenség. (Elek’ ird-
sit a’ foldrél felveszi) Ezl az irdst elébb Elek urii
veté el — ej de csunya! esupa irka-firka huzds
vonds 3 ¢én gyermekkoromban sokkal szebben
irtam 3 de ha okosabb lesz az ember, mindent
elfeleit. (el az irdssal).

. Udvardy. (j6’s a’ kilyhdhoz iil) De mi tor-
tent gyermekeimmel , mindenik olly zavart,
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kivalt Elektdl alig hallhatni j6zansz6t; mi lehet
egyéb a’szerelemnél — Most yan idejik , magam
se voltam jobb. Elek Polit szereti, azt vet-
tem észre, mid6n minap mas leanyt emliték ,igen
meghokkent ; vigye! ha Klarat elviszik agy is
kell hazi becsulet; bar csak jo felesegem meg-
érhette .volna ezt: Eh I mint sustorog mar &' tliz
— csak igaz: az oOreg legény ollyan, mint &
golya, csak a’meleget keresi, ’s egész almodon
viliga megfér a’ kalyha mellett, (koezognak
Vary Klara belep) lIsten hozta édes kisasszony |
(félre) @’ jO lélek, tudom, hoz Gjsagot.

V. Klara. Kedves szomszéd ur !

l1dvardy. /széket ad) Tessék hozzam Ulni.

\. Klara. Erkezését latvan, koteles lid-
vezlésemet tistént meg akaram tenni.

Udvardy. Koszonbm! a’ mint latom,
szuksegleien kérdeznem : mint all egészsége ?

\ . Klara. Az csak volna; de matd fog-
va, annyi, tudja Isten! micsoda érzések nyom-
kodnak hogy kénytelen vagyok mingyart
tisztelt baratsagat melly hazunkat szinte nem-
zetsége kozzé avatta, egy titokkal terhelnem.

Udvar dy. Tessék ! ha szolgalhatok.

V. Klara. Az asszonyi szemérem tartdz-
tat ugyan, de koz javunkra nézve még is, pedig
mennél elébb szdlanom kell.



59

Udvardy. Mdr monddm, esak tessck!

V. Kldra. Azt tudja szomszéd ur, hogy
¢én sziizi dllapotban maradtam ?

Udvardy. Hogy férje nines,azt tudom.

V. Kldra. Pedig sokan vigyodlak dm ke-
zemre 3 elsében is egy szép ifju ember, de olly
szép ifju!l esak hogy szegényke volt a’ szegény !
aztdn Keésofy Tandesos 6 Nagysdga , aztdn Baro
Kinesneky 6 Méltosdga, aztin —

Udvardy. Mdr ezcket tobhszor tetszett
emliteni, hagyjuk azért, az elmulinak nem kell
tandes.

V. Kldra. Ma ismét egy kisértet iildoz,
melly nem magamért, hanem egy tisztelt hiz’
szerencscje mialt , veszedelmes akar lenni.

Udvardy. Roéviden mondyin : férjhez
akar menni.

V. Kldra. Egy deli ifju —

Udvardy. A’ patvart! egy ifju?

V. Kldra. En harminczkilencz esztendét,
tizenegy hoénapot és huszonnyolez napot szdm-
ldlok.

Udvardy. Bizonyosan!

V.Kldra. 'S ez épen kétségem, dmbdr
tudom : hogy ‘az idé nem mértéke az érdemnek.

Udvardy. Bolesen!



V. Klara. Egy ifja mondom, de ollyan
ifja, kit csak arra nézve is, liogy atyjaval szo-
ros baratsagban allunk,megvetnem illetlen lenne ,
ez ifjd mondom , nem rég nyilt meg el6ttem.

IJdvardy. Csiklandés dolog! azonban
OxLveudek.

V. Klara. Es ez az ifji— Elek!

Udvard y. Elek?fiamon Kivil nem ismé-
rek kordl beldl illy nevd ifjat.

V. Klara. Sajét fia!

Udvard y. (felugrik) Mi az 6rdog ! ki

mondta?
v y. Klara. O maga; elragadtatva érzeté-
tél, itt (a’ helyet mutatja) itt ezen a’ helyen val-
la meg szerelmét; tdn csak nem csudalkozik
szomszéd ur?

Udvardy. (felre) A’fill megbodult! (Kla-
rahoz) Valdéban nem reméllt djsag— hm! hm!
én PA4lit véltem —

V. Klara. Magam is ekkorig — de sajéat
flem’hallatara monda: amaz szebb, fiatalabb,
még is Klarat valasztja ’s hogy az atyjat szinte
naponként latja. De én — mentsen isten! nem
hirtelenkedtem , és az egész dolgot szomszéd ur’
bolcs itéletére bizom — maganak is azt felel-
tem, nehogy utébb — az ember gydnge —
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Udvardy. Edes kisasszony ! én belé nem
avatkozom —dehol a’ fiunak szeme!— jol van
— majd még is szolok fiammal.

Huszdr. (o) Mellyik itt Udvardy ura-
Sd

Udvardy. En_vagyok.

Huszdr. Vary kapildny uram ezen leve-
let kuldi. (el)

Udvardy. (félre) Ez mdr elfogadhatobb
lesz. (a’ levelet olvassa) 5,Az Ur engem méltatlanal
megbdntott s ha beestiletét szereti , egy ora mul-
va a’ virkertben eléglételt 4d ; ’s akdrmi nemdii
fegyverre készen varja Vary kapitdny.* Menny-
dorgs litta! ez atyja dltal lednyomat kéri s
mosk ¢lni akar —

V. Kldra. Uram irgalmazz !

Udvardy., Ez fiamat illeti — tdn valami
vers miatt a’ szokolt illenddséget elfelejlé — de
azért sem illik mingydrt haldlt tdzenni.— Majd
teszek én arrol (az asztalhoz megy és esonget) A’
pert roviden elvégzem , dltalmegyek, jol meg-
mosom, azutdn katona uram verekedhet a’ ko-
sdrral.

T amas. (js) Mit paranesol Tekintetes ur?

Udvardy. Kalapomat! Lidd bizony ! ez
volt még hdtra ! — (‘Tamds kalapot 's botot dd neki) 11a
ugy telszik kisasszony !
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V. Klara. Szoérnydség! Oh az az ormanyos

szerelem! viadal! nagy Isten! kiért rettegjek?
(el Udvardyval),

T amas. (egyeddl) Igaz lelkemre ! még hé-
zunkat igy felfordulva nem lattam. Az odreg
dal ful, az ifju ar pedig vilagos nappal atyja-
nak halostivegében forog az udvaron — Hehe !
s nem veszi észre hogy sapkaja helyett tévé
fel; aztdn a’ postalcgénvnek bankd helyett mas
darabka papirost adott, mellyen azt csillagnak
nevezi — Hehe! sokszor sétalni jar az ész —
magamradl tudom.

Elek. (j6, hal6siiveg fején) Hol atyam!

Tamas. Gondolom Vary urndisnagy ha-
raggal ment oda.

Elek. Holvigjatékom ?ezen varatlan meg-
lépes egészen lesujtott, ha atyam megtudja, vége
mindennek. Tamas! nem latlal az oreg ur’ ke-
zében valami Irést ?

T amis. Egy huszar hozott levelet a’ szom-
szédbdl.

Elek. Nem levelet, hanem valami négy
arkusbdl allo irast.

Tamaés. Ratul irva?

Elek. Szaporan»,

Tarnas. Tele foltokkal ?

Elek. Javitasokkal,
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Tamds. Toébb keresztvonds mint betu ?

Elek. (tiretlen) Igen — igen!

Tamds. Aha! azt én veltem fel.

Elek. Ldtta atydm?

T amds. Nem is tigyclt red.

Elek. Ujra élek ! Nesze borravalé Tamds ,
add ide az irdsts hovd tetted? £

Tamds. Ott van kiinn a’ kdlyhalyukban.

Elek. Mit? hol?

Tamds. A’ fa piczinyt nedves volt, azzal
gyujtottam aldja, most dugtam bele az utdlso
arkust. ¥

Elek. Egjtea’ pokolban. (kirohan azajtén)

Tamds. (egyedil) El6bb pénz, mostpokol.
Csak igaz! illy gazdag urakmak’a’ j6 dologtul
megy el néha eszok ; pedig ming hegykék ! ez
teszem azt veli: tudja ming tudds! ’s azt sem
tudja : mint kell fiiteni.

"Elek. (kormos sapkival, még égé papirost tartva
kezében) Oh én szerencsétlen ! egész vigjitékombol
csak a’ felirds és a’ személyek maradtak (bisan
szemléli) mert gyiilsl az elementom por kézzel
tett dolgokat ! :

Tamds. (részvéttel) Ne banja ifju ur,
higye nem kdr! a’ hecsiiletes ember vigy sem
olvashatta volna, hisz a’ betiiket a’ szél hordta
Ossze mindegyig. '
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E Lek. Te classzikus remeke az ostobasag-
nak ! bogy merted elégetni ez lrast ?

T améas. Mikor maga vetette el az ifju dr.

Elek. (haborodtan fel s alajar) Ennyi mun-
ka, ennyi faradsag, ennyi jo gondolat! és le
sincs tisztazva. Hah! (Tamast ragadja mMeg) nem
szannalak e* ponlLban agyon zGzni. — Minden
orémem — minden reményem —

P O1i. (sietve j6, ’svitezkeztyii kezeli) Elek!
Elek! az istenért! miért bantd meg Lajost ? &
kérlelhetetlen , agyon lévi, agyon vagja. Mosl
a’ két oreg arral van, én csak Ugy szoktem
altal 6vni — kerlje batyamat!

Elek. Csak j6jon — most Ijé kedvemben
lalai. (Tamashoz) Te most is itt allasz ? takarodj
szemem eldl.

(el) Tarnas. Mit mondottam ? az okos enged.

P 61li. Batyam ! —

Elek. JoI teszi ha haragszik, én is kiz-
denek az egész vilaggal.

Péli. Elek! kedves Elek ! kimélje éleiét!

Elek. Mint boldogit ezen szelid részvétel
— csak hamis harag — jaték — de nekem leg-
szebb blzon?/sagot nydjt — milly boldog va-

gyok — milly szerencsétlen !

Péli. M baja? miért haborog?
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E lek. Ah Poli! Poli! ha tudnd, mit veszték,
milly gyonyorii ordm ment fiistbe !

P oli. Nines bizodalma hozzédm —

Elek. Minden van, minden — minden ! —
csak — (az elégett papirosra mutat) ilt szeremcs¢m’
romladéka,

Kléra. (jo) Ti zajlodtok itt, én meg tele
vagyok gonddal. Elek ! hahaha ! kit akarsz ijesz-
teni ? mi van fejeden?

Elek. (hilésiivegét hirtelen lekapja ‘s elveti)
Még ezt is — Polil a’ sok viszontagsdg — a
gydva mas —

P o li. (Klardhoz titkon) Edes Kldrikdni! ez
a’ te bilydd ma olly kiilonos — habozé — fe-
ledékeny.

K ldra. Hdt te Poli miéta hordozol szarvas—
bér keztytit ? :

Poli Valoban. (Elek elétt dugdozva lehtizza
a’ nagy kestyiiket) Csak ldsd, hirtelenében hi-
tydm’ keztyujit huztam fel. -

Kldra. (kérkedve) Ldtom én, ti mind a’
Ketten el vagytok mertiilve. — Nekem is van
szivem 3 de azért fejem ugyancsak helyén &ll.

Tamds. (jé ’s virdgot hoz kezében) Kisasz—
szony ! a’ szobaledny kiildotts a’ kivdnt. thee
helyett ¢ yirdgokat tetszett neki adni — cse-
rét kér,

§ 5
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Klara, (kezévelint, J6I van, jél!
Poli. Hat ez mi volt Klarikam?
~ Klara. Tdletek ragad! ream. (Udvardy,
Vary kapitany , Vary Klara jének)

Udvardy. J6 hogy egyutt lelink ben-
neteket. Kapitany ar! itt fiam, végezzen vele.
Elek! mit szoéltal?

Elek. Nincs mentség, a’ sorsnak enged-
nem kell. Kedves kapitdny Gr! és reményiem
ezentdl is, jo baratom! el6bb nem tagadom:
nagy kedvemre szolgélt haragja ; de megbékiti.
ha megmondom : hogy én egy felleghdl vett
kapitanyrol széltam $ de az igazit tisztelem és
becstilém. Monol6go,t mondottam vigjatékombol.

Kapitany. igy hat nem akarva magam
is jatszottam\ de ugy szokott lenni, ha az em-
ber tobbet érez , mint gondol.

Gdvardy, Vigjatékodbol ?

Elek. En Irtam egyet.

Klara. Adtuk is volna, ha édes atyam
kés6bben j6 meg.

| Elek. Es ha Tamas a’ kdlyhaba nem gyujt
vele.

Udvardy. Asszony neked , majd nem ver-
sezel. Halld Elek! ez a’ kedves szomszéd Kis-
asszony el6bb mond4, hogy indulatosan nyiltal
meg el6tte — szélj batran!
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Elek. Igaz! Kldra kisasszony mindent tud
~— st meg is igérte — :

V. Kldra., Litja szomszéd ur! hogy elle-
nére bizonyos.

Udvardy. (félre) A’ fit megholondult !

V. Kldra. Valoban szinte pirnlnom kell
hogy illy ifju vér — -

Elek. Xdes atydm! mir esak egyenesen
megvallom : hogy én Polit szeretem s vigjdté-
komban akartam keziért esedezni ’s” egyszer-
smind tudatni, hogy madssal boldog nem le-
hetek.

Udvardy. Vidd el! hisz ugy is neked
volt szdnva ; atyja’ dlddsdt is hozom.

Elek. Poli reméllhetek ?

Udvardy. E nedves szem , ¢’ ldngzé .arcz
nyilvdn hirdeti szerenesédet ! Poli tiéd, csak
tanuld megérdemleni; de azl is tanuld meg -
hogy minden frigyben a’ természel’ szava hat-
hatosh minden mesterségnél. A’ mi vigjdtékodat
illeti: az sem esett hijaba , 4m szivembél meg-
melegedtem ndla.

Kapitdny. Most én jovik — Kldra fel
csapott — én elviszem magammal.

Udvardy. (hozzi vezeti Klarit) Egy keresz-
ted mir van, vedd a’ mdsikat.

iR+
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Klara. Ezen dicséretet magyarazza meg
édes atyam! kilénben balul érti majd , s engem
is alkalmatlan nehéz poggyasznak fart.

Elek. Enmegmondom édes hugom: kereszt
az élet, jo feleség a’ gyémant melly rajta tiin-
doklik.

Y. Klara, (ki a’szerelemvallas 6ta nevekedd
bosszGsagat néman jelentgeté , most egyszerre kipattan
Elekre) De hat micsoda Klarat értett, midén
magaval olly irgalmatlanul larmazott?

Elek. JatékombanPolit neveztem Klaranak.

U dvardy. Edes kisasszony! a’dolog méaskép
van, igy hat csak magunk maradunk hatra.

\. Klara, (szinlett nyugalommal) Kérem
szomszéd meat! hisz azért szoltam mingyart,
mert képzeltem hogy tévedés —illy verselo em-
ber mindent 6sszehord.

Udvardy. Ugy van édes kisasszony ! min-
ket a’ szerelem se 'versben se prézaban nem
érdekelhet mar. kinozhat ugyan még, de nem
boldogithat.

KISFALUDY KAROLY,



A’ CSAKANYI VERMENYEKZO.

Nyugszik Hasszdn satoraban
Raba’ zagé partjain,
Jon Olajbég ’s vad langjaban
Felriasztja hangjain
Fel, fel bajnokok’ Vezére!
Csakdnyba a’ menyekzére 3
Lesz kit ott rabszijra fiizz,
Sok szép legény , sok szép szfiz.

Zsakmany a’ Torék’ balvanya ;
Gyorsan felriad Hasszan ,
Vallain leng mar kaftdnja ,
Kardja fiigg mdr oldalan.
Fegyvert, fegyvert minden karnak ,
Foly ma vére sok Magyarnak !
igy harsogvin szavai,
Késziilnek bajnokjai.
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Bus az é) sotét leplébe’,
Zugva leng a’ déli szél,
'S a’ Torok Csakany elébe
Ré&ba’ habjan altalkél.
Terhesen , mint jégfelhd'nek
Vészhozé dorgési jének™:
Pusztulas minden nyoman ,
Ugy kézelget a’ pogany.

L&szl6 nyert a’ szép Loranak
Idvességet hl kezén ,
Es szomszédi felszallanak
Kedve’ zajgé tnnepén.
:S a’ billikom’ kerdltébcn
Minden férfi gjal szivében;
'S vig ének’ zengésinéi
Az ifjusag tdnczra kél.

Nézi Laszlé szivmerllve
Hdlgye’ langtekintetét,
'S kedv s remény kozt lelkesiilve
Vére kényhullamot vét.



'S az konnyi , mint esti szellet ,
Tanczat volegénye mellett

— Szive olvad , arcza ég —
Pértajaban lejti még.

Hajh de, mint Volkan, egyszerre
A’ sitét €j felpirul,
'S a’ duhodt szél arra ‘s errve
Szikrat ‘s langot szor vadual.
A’ pogany nép’ orditasa ,
‘S a’ rémiilet’ bus jajgasa
Egy hangga kerekedvén
Harsog alt a’ lég’ Gblén.

Elnémul a’ palotiban
Wdncz és élet, kedv és zaj,
Fennakadva dobbantaban
Minden kinyii , minden jaj,
Nzine halviny minden képnek,
Minden keblet gondok tépnek ,
Elszoralva minden sziv,

'S kiizd és habzik , forr és viv.



Jon most Hasszan , ’s tigrisnyaja
Vérrel azott nyomain ,
Zug , mint orkan , langszablyaja ,
'S szaz Magyar nj lanczain.
'S ah fenndorg6 szézatjara
Dulva ront a’ palotara ;
'S holttestr6l holttestre Iép
Al kegyetlen szolganép.

Oszvejajdul irtdzassal
Holgy és N6, ’s remegve néz ;
De sebes meggondolassal
Kardon minden fe'rjfikéz.
Kél és forr a’ harcz’ dagalya ,
'S nem reményt nyUGjt a’ vérpalya ;
Rabléjikkal mindenek
Csak halalért kizdenek.

Halnak 6k ’s héslelkeiknek
Szabadsdg nyujt koszorut,
Hajh de arva hoélgyeiknek
Orokségiil rablancz jut!



Fajdalomrol kinra szillva ,
Minden reménytél megvalva ,
Honnan lelkik nyugtot var,
Egy ohajtas sinesen mar.

Léra all még oltalmaban
Laszlojanak egyedil;
Harczol ez, de bus harczdban
Keble ’s arcza sebesiil.
s midén fogytin vérének
Erzi gyongiiltét kezének ,
Még egyszer hilgyére néz ,
'S 10j erével shjt a’ kéz.

Nézi hulltat sok Toroknek ,
'S ajka habzik ’s keble ég,
’S ordit Hasszan: e’ kilyoknek
" Egy haldl még nem elég!
Bajnokim ! csak ellenébe ,-
Martsatok fegyvert sziivébe,
Nyiljon bdar seb ’s folyjon vér-
Szép holgy ott a' palyahér.



Mint a’ villam’ vad sz6zatja
A’ Nemes’ sziirébe csap,
'S testét lelkét altszaggatja,
Borzad 6, ’s holgyéhez kap:
Gyaszos a’ halal’ horgésc,
Hajh de a’ rablancz’ csorgése ,
'S torvény, mellyet rablé szab ,
Loéra, Léra gyaszosabb !

Nyugtat a’ halal’ horgése,
Ldéra mond; nem félem azt:
Hajh de a’ rablancz’ csorgése:
'S rablétérvény megborzaszt.
Szélljanak bér ellenedbe,
Martsanak fegs'vert sziivedbe,

'S nyiljon béar seb, folyjon vér,
Szép holgy nem lesz palyabér.

Vészi Laszlé gyotrelmére
A’ halalvigasztalast,
'S ratolongd ellenére
Készit még egy bus csapast.



Jon Olajbég , 's gydva féreg. —
gy zeng ajkain a’ méreg —
Sziz seb kozt félhalva mar ,
Kardod még is olni vir ?

Mond , ’s kezdébol nyil’ mddjara
Vashuzganya zug ’s ripil,
'S im itt a’ percz mellyet vira
A’ magyar hds s dszvedil.
Es ott fekszik melyhirigve ,
Holgye latja 's kionyérogve
Felsohajt az égre még :
Isten , Isten itt a’ veég!

'S raborilva ’s elroskadva
Lelke zajlik , keble reng ;
En halok , mond Az lankadva,
Bucsut ajkam még se’ zeng.
O ne rettegd bus pdlydmat,
Vérhintette nyoszolyamat ,
‘Lélek €1, ha vész a’ sziv,
Kardom itt van , matkad hiv?!




Mond , ’s hal; és im szép holgyétél
Jaj nem hangzik, kiny nem hili;
Altheviilve szellemétél
Kardjahoz buzogva nydul.
,, Nékem, nékem bus palyadat,
Vérhintette nyoszolyadat,
Lélek él ha vész a’ sziv,
Matka, matkad hozzad hiv!*

Vészi kardjat; Hasszan latja*.
Jer lednyka, mit mivelsz ?
Vagyatidnak nem lesz gétja ,
Kényt ’s szerelmet nalam lelsz.
Kard csak a’ busult vitéznek ,
Téged engesztelve néznek,
Kelvén érzeményci ,

A' bajnok’ langszemei.

Jer veliink a’ blszke ménen,
Varam gazdag, keblem hé;
Jer ’s derllj a’jobb reményen ,
Melly egedre most felj6.
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Légy e’ gydézelem’ pompaja ,
Szép kertemnek szebb rozsaja,
Mellynek bibor kebelén .
Biv jutalmat nyerjek €én.‘

Félre rablo ! fajdalmaban
Igy sikolt a’ hit leany :
Dultal éltem’ forrdsaban
'S vad kegyelmed még lest hany ;
Itt hol aradvan testére
Kedvesem’ gozolgd vére ,
Mellyet ontal oh pogany ,
Int , hogy induljak nyomain !

Menj , eredj a' biiszke ménen ,

Varad zsdékmany , kebled diih ;

~ Nincs remény ; a’ vérisvényen
Nem kél virag , nem kél fi.
Gydzelmedre atok hilljon ,
Kerted tiiskével viraljon ,

'S arnyékaba hogyha mégy,
Kinjutalmat béven végy !



Szolla, hallgat, és intézi
Homelyének hi vasat;
A’ Torok dobbanva nézi
A' héslyany’ mozdulatat.
'S fut, hogy =— mellynek vesztét szénja —
Megtartassak szép zsakmanya ;
Hajh de kés6 jotte mar ,
Léra’ lelke mennyben jar i

Latja Hasszan, ’s elfagy vére,

Visszaborzad , s megfordul;

Int, s nyomaban intésére

Népe zajgassal tolul,

'S kozte busult érzeménynek ,
Hatan a’ nyerit6 ménnek ,

Vivén atkot ’s hagyvan jajt ,
Szigetvarra visszahajt.

KOLCSEY.
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£LEs A’ JELENVALOVAL.

Ember ! éljed a' Jelennek
Rad mosolygé kedveit,
Mert az ¢rdk elreppennek,
'S szét tizik tiindérjeit 3
Csak a’ pillantat’ virdga
Az életnek boldogsaga , —
Ki mit onként elszalaszt,
Nem bajolja vissza azt.

Ne higy a’ szebb jovendonek ,
Mellyel vakit a’ remény,
A’ napok csak mennek, jonek,
'S néked nem kél Gromfény ;
Néked nem csendiil az o6ra,
Mellyben a’ remény valéra
Fordul, ’s gyotré fajdalom
Lesz 2’ nem vart jutalom.
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Ember ! izleld életednek’
Piroslé szép hajnalat ,
Csokold a’ virgonez kisdednek

Orémhozé angyaldt;

Ne bizz a’ dél’ napfényében ,
Sem az Est’ lagy zephirében ;
Az megfojthat hevével ,

Es ez villimtiizével.

Ember ! szedd a’ gyongyviragot ,
Mellyet a’ szép tavasz ad,
Izleld a’ szép boldogsagot ,
Mellyet az ég folyaszt rad ;
A’ tavasz a’ természetben
Megujul, — de az élethen
Hogy ha lenni megsziinik ,
El6 tobbé nem tiinik.

Mig az ifjusag’ tizvére
Ldngol szived” eréhen ,
Addig részesiilj Cythére’

Istenité kedvében !
)
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Boldog — Kiiprisz' szfiz oltiran
A’ langz koz indulat ,

De a’ szaraz rézsa’ szaran
Szerény Amor nem mulat.

Ember ! életed’ nyaranak
Tzleld futé kellemét,
Ne vard végén lefolytanak’
Az oromnek szebb nemét ;
Ne varj az 0Osz’ idejére
'S annak érett gyiimilesére ; —
Sok esé , kis verdfény ,
Kinnyen megcsal a' remény.

Ember! éld, oh ¢ld a’ kedvet
Mellyel az Osz megkindl,
Sziird a’ végsé édes nedvet
A’ nap’ vég sugarindl ; \
Gyaszképe mar itt a’ Télnek ,
Az Gromek sirba kélnek ,
'S zhgé zordon vészei —
A’ halilnak jelei! -
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Azért izleld a’ Jelennek
Rad mosolygd kedveit
Mert az 6rak elroppennek
'S szét (izik tundérjeit ;
Csak a’ pillantat” viraga
Az életnek boldogsaga ,
Ki mit onként elszalaszt ,
Nem hajolja vissza azt..

SZENVET..

- NEFELEJCS.

Hajdan a’ Magyar-vilagban
Egy volt Haza s Fejdelem,
Mint baratsdg- s matkasadgban
Egy hivség egy érzelem;
E’ négy lanczban egy ha szived :
Ugji~ magyar vagy ’s bélcs vitéz ,
JO barat is; s kedves hived
Csokkal igy méltan tetéz.

mtKE.



HAZAMHOZ A? TAVOLBOL.

Hova szélliok gondolatim
Ollyan hirtelen ?
Sebes daru sem repil igy
Oszi éjjelen- ,

Kit kerestek sohajtasim
Szadmos- szamtalan?

Szell6 nem jar csak cgyfelé
Imigy antalan. N

Ezer virag kordi lebeg
Mézet szed6 méh ;

Fiirj és fecske két vilagrészt
Valaszt lakhellyé.

Csak egy hazat ismer szivem
Szakadasaig :
Napraforgé nap felé néz
Hervadasaig.
TESSEDIK FEREVCZ
PARIZSBAN'.
6 *



a baratsag ereje.

A halél is édes érzés
A baratsag kehiében ,

Edes, nincs ha csalfa szinlés
Szived mély rojtokében :

A baratsag két nagy lelket.

Eggyé kot ’s tesz eggy egészet;
Eggy az élet és halal,
Osztaly helyet nem talal.

A hazéért éIni halni ,
A szép sziv eggy vagyasa ,
A fény utjan fen jardaUni,
Férfias elszanéasa :
A latorsag ellen vivni ,
Minden jét, artatlant védni ,
Buzog minden csepp vére ,
Feszul karjanak ere.

De sajnallak én nagy lélek
Téged , ha csak magéan vagy ,

Hogy elcsiiggedsz , igen félek ,
Mert a' veszély vajmi nagy !



A gonoszsag fertelmei,

Jot szépet dalo szornyei,
Tiornek rad a sotéten ,
Fény gyermeke, merden.

Kariltve masokkal azért

Lépj fel a szép palyara,
Tobb sziv ézjen a nagy targyére,

Tiobb kéz keljen csatara :
Atlasz sem birt eggy az éggel,
Sem Theszeusz az dr ebbel :

De eggyesiilt erének

Eg és pokol engednek.

A baratsig biztos karan
Nagy dolgokat mivelhetsz,

Nem nyomhat-el semmi kajin,
Minden erén altgydzhetsz :

A baritsag hii kebelén ,

A nemes tettek kozepén,
Ha majd elhalsz , ugy fénylesz ,
Mint Oreszt ¢€s Pyladesz.

GUZMICS ISZIDOR.




a' fel legek llez.

Ti a' messze lathataron
Eltlinelg6 fellegek !

Kik reara itt hervadéra
Végbucsuval intetek,
Merre nyul kies palyatok f
Tan van nektek is hazatok
Ott a’ nyugti ég alatt,
Merre szanhatok halad.

Boldogok! bar engem egy szél
Elfuvalna veletek

E‘ gyaszhonbul, hol lekétve
Tértnak a’ bus végzetek ;

Tal a’ lathatlan mezékdn ,

Zord pusztakon , szirttet6kiin
A’ nyugat’ szép tajihoz —
Merre szivem vagyadoz.

Egy tindér vilag mosolyg ott
A’ kedves’ karjai kozétt ,

Enyhét ott taladlna e’ sziv,
E’ sok vészt6l ldozott;



Ott a' boldog 1ét’ vidéke ,

Szent Gromkéj s égi béke ,
Mint korany hint harmatot ,
Hintve aldast lengnek ott.

Vajha szallnom el lehetne
A’ futé szél’ szarnyain ,

Halni bir, de a’ leanyka’
Udvezité karjain.

Ott a’ honfold nyugtot adna ,

Ertem édes kony fakadna ,
'S rozsa-kozti sirorom
Orzené nyugvé porom’.

Szalljatok ti , békepalydn
Boldog Iétii fellegek !
Udvezelve a’ dicsé hont
IIa egéhe értetek.
Vigy e’ sziv ~— de nem talalja:
Merre , hol nyilongna pilya
Ej- kid- orvénybél elé,
A’ sohajtott part felé.

BAJZA.
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36 BARAT’ INTESE BARATIAHOZ.

Ha egyszer egy leany tiindér szemével

Redd kaesong , és éden érzetével
Lovelli altal ittas lelkedet ,

'S ha égi disze angyaltermetének

A’ porhiivelybél Eden’ nemzetének
Boldog kirébe kap fel tégedet :

Baritom ! jaj, ha bdjin megvakilva
Karjaba délsz, és {zletekre gyulva
Az édes IstencsGkot megvived ;
Es kabuldst nyervén az égi kényhdl,
A’ téle nyujtott koszords edénybil
A’ mély, Olymposz’ titkait szived.

Fusd a’ lednyt, olébe siillyedésed

Részeg gydnyir, de irtozat kelésed,
0 szirnyeket mivel biibdjival ;

Neptun’ hondban olly sziréne nincsen,

Ki ingerlobb vardazs alakkal intsen, —
Nincs, a’ ki végre szornyebb mddra csal.



Az a’ thz , melly ma kényeid’ tenyészti,
Lang holnap , a’ melly elhamvadni készti
" Vandor szerencséd’ gyenge tamaszat ;
Féltés gyitir , gyaninak rabja 1észel,
-Vad aruldst litsz ott, a’ merre nézel,
’S nem lesz szivedben eggy igaz barat.

O hidd ! az asszonynak hiisége mulik , —
Egy holdtelés’ idészakara nyulik ,
'S viszont 0j élelemhez szit heve.
O koczkat jatszik a’ te életeddel ,
'S legszentebb férjfiti érzeteddel ;
A’ gyarlosdgnak — Asszony a’ neve !

Baratom! higyj azon észinte szénak,
Mellyel ma néked a’ biles Alkotonak
Remekmivét keményen vadolom ;
Bocsdss meg, hogy tulajdondt merészen —
De a’ hol dlszin semmi részt se vészen —
' Ismértetésiil itt lerajzolom.

Ne add egészen a’ tiindéri sziiznek ,
Kivel mulékony oérak 6Szvefiiznek —
Ne add egészen szivedet soha ;
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Egész Magad' ne aldozd Cypridnak,
Magad’ ne képzeld Isten’ sorsosanak ;
Es igy szerelmed nem lesz mostoha.

Ne bizz, 's ne félj: ne légyen vak vezéred
Az indulat , ’s szerencséd’ igy eléred,

El, mellyet érhetsz mint fild’ embere ;
Mert ollyat , melly sirig nem viltozando ,
'S epés irigység is becsiil , — halandé

Hiivelyben embermagzat nem nyere.

Légy minden asszony’ tisztel¢ baritja,
De annak, a' kit életed’ sajitja
Gyandnt olelsz , mélyen lelkébe nézz;
Birdld meg 1éte’ kiil és bel nemében ,
Mert hogyha mérget szivsz nektar helyében =
Sebedre irt ‘nem ad az orvos ész.

SZENVEY.



A’ KEGYESHLEZ!

Mint a' kiralyi nap’ deli fénylete,

Imigy tiinél-fel hajdan egemre, Szép !
De csillagink iildézve egymast
Tavol esél dlelé karombol.

Azdta két év mula fejem felett,
Esdo sohajtis, gyonge szerelmi kiny
Nélkiil : az élet’ fordulasit

Nézve kizel — kitiriilt kebellel.

Ah milly egészen mas az az élet, ha
Megvaltan attél, a’ kit imddsz vala,
Szép dlmaidbol ébredezve

Nézsz szigorii szemei kizébe.

Elttnik akkor a’ gyonyérii lepel
Mellyel himezve volt a’ komor valg: -
A’ nagy vilag megjitsza szived’,

Megmosolyog — ’s te buzogni szfinél.

- '

o1
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Kés6én haj ! enyhiilt végzetem e'rcz keze.
Leszallasz isme't, égi nemes Leéany!
Rendlhetetlen bizodalmam ,
Bér a’ kebel’ tiize hamvadott maér.

Te nékem Ggy vagy, mint ama’ szép vilag,
Melly a’ homalyban hii kalauz gyanant
Vezére a’faradt utasnak ,
Am de hevitni — hevitni gyénge.

SEDEL.
T O K A jr
Jon Tisza’ habja felém, ’s még Bodrog is erre igyekszik

Oh minek itt a’viz , hol borom annyi terem ?

TESSEDIK FEKENCZ,
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SOLYMOS DEZSO.

Ott, hol a’ Tisza s Koros kozt halmatlan
sikra terjed a’ bokebli Alfold 3 — ott, hol szi-
mos pusztik’ nevei bizonyossd teszik a’ fiirke-
sz6t, hogy a’ Mohdcsi gydsz el6tt népes virasok
s faluk tollolék el azon tires tért, mellyen
most tobb mnapi Ut kozben is csak alig taldl
piasztorkunyhot , vagy betydresarddt a’ vindor ;
— ott virdgzott hajdanaban’, a’ Magyarkor’ arany
¢éveiben, csendes egyelérts szomszédsdghan két
helység (kic¥0s, és MEGGYES) mellyeknek urai
’s lakosi nyugalmas bardisigban éltek egymas
mellett. Orilt a’ két kozonség, ha ldtta urait
a’ hatdrligetben észinte mulatozdsokban az idét
vigan tolleni, az 6 példdjokra a’ pérsdg is a’
templom’ ‘tinnepein érommel vendégelgeté egy-
mist. A’ Kigyosi legény szeretett maginak Meg~
gyesi leinyl venni; a’ Meggyesi hajadon pedig
szerencsésnek vallotta magdt, ha pirtdjat Ki-
2yosi legény oldotta megs csak a’ két foldes-
urasdg® hdza nem lehetett boldog , vérszeri atya-
fisigha 1éphetni egymdssal , az Urfiak mdsonnan

-
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hoztak haza hitvest, s a’ kisasszonyok tavolba
mentek mindenkor férjhez. De végre meghall-
gat» az Eg a’ két haz’ konydrgését. Az odreg
Eh'gydsy’ legfiatalabb fija Istvdn — minekutdna
két oregebb gyermeke INagy Hunyady Matyas
szemelattdra Pécsnek vivasanal vitézek’ sordban
hullott el, — egy szép alkalommal megszeret6
a’.Meggyesy ag’ egyetlenegy leanyat Kilarit.
KIlari szép volt mint a’ derdit hajnal ’s
kel6 napfény, s a’ n6nem’ azonkori legneme-
sebb tulajdonsagival tiindoklott. Haldlos agyan
kivanta Temesvarrol az atyja vissza, hol a’
Grof’ udvarandl mar tobb évek ota tartdzko-
dott. A’vilagtol-valo végbucsuképen baratsagaba
ajanlotta 6zvegyét, partfogasaba leanyat az agya
mellett all6 Kigyosynak. Egyutt ndvekedtek ck ,
egyutt vitézkedtek Hunyadynak gy&zedelmei-
ben, egyltt hdzasodtak, s egyutt is élték csen-
des napjaikat. Mar esztendeje mult el Klari
hazatértének. J6 szive, kdnyoriletes lelke miatt
imadta 6t a’ jobbagy, s az egész kérnyék csu-
dalta szerény erkolcseit. Nem volt a’ helységben
egy nyomorult kit nem vigasztalt, egy beteg
kit nem apolgatott, egy szerencsétlen, kin ha-
sonld nemes érzékenységli anyja’ jovahagytaval
nem segitett. Partfogdé angyalként jelent meg a’
jobbagysag’ szegény hazainal, ’s dldatya hagyott
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el minden alacsony kunyhét. — Lelki megelé-
gedéssel latta Kigyosy a’ serdil6 Szuzet, me-
nyének kivanta, szivszakadva oOhajtvan, hogy
Istvan mennél el6bb johetne vissza, llik Ulaszlo
Kiralyunk, és az Ausztriai Maximilian kozt vé-
rengz6 csatdkban harczolt 6 ’s Mosony’ védel-
ménél a’ Vezéi*’ oldala mellett hadi érdemeket
szerzett. Megbékiilt végre a’két rész ,’s a’ kevés
dicset oszt6 harczmezéril honjokba oszlottak :

vitézek. Az 06n érdemét buszkén érzé Istvan is
ropalt Meggyesre, hol 6t 6rvendd atyja remeg-
ve varta mar.

Egy 06szi nap’ estvélyén Klari a’ helység’
utszain sétalvan, egy hazikéban keserves sirést
hall, segélyre ingerlé dszténe bemenni sietteti.
Epen akkor haldoklott a’ haz’ atyja. Szélbom-
lott hajjal Glt pokrdczos nyoszolyaja’ szélén a’
vigasztalhatatlan feleség, ’s az elhaltnak szemeit
keserves jajgatassal fogta be; két kisded lednyka
térdelve imadkozott a’ hazi szentkép el6tt s fel-
felé nydjtott apré karokkal atyjoknak mar el-
ropult lelkét visszajoni kérték;egy bodor tstokd
fig, a’ gyermekek’ legid6sbike pedig, a' mécs-agas-
hoz tdmaszkodva , nagy kék szemeit, mellyeknek
tlzét a’ konyek’ slrd hulldsa se homalyosithata
el, szétalanul s pillanatlanul az elhunytra flig-
geszté. A’ kitsiny haznép észrevevén az ajtéban
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megddbbenve 4&ll6 Kisasszonyt, kézcsokoldsara
siete ,, s labaihoz borulva téle , mint legnagyobb
sziikségben az égbdl segédul jelent angyaltdl
atyjat esedezé vissza. ,,A’ ki mar ott van ked-
veseim* sz6l Klari a” mennyre mutatvan: ,, nem
»johet az vissza ! bar tébben, hatra-maradiaik’
,» keserveit latvan , oda hagynak mennyérémei-
» Két is, ’s visszaszalnanak arvaik’ gyaszkoré-
,,» be 5 atydtok nincs tébbé! de azért d' jo6 embe-
,rek altal segedelmet nyujthatnak az egek.*
Egy kezével a’ lyanykak’ halvany orczait simo-
gatta, més kezét pedig Dezsének (e’ volt neve
a’ fidnak) vallara tette. ,,Neked kell most“
mond kegyesen hozza | altalvenned anyad’ ’s
»~testvéreid’ dpolgatdsait, inaid elég erések mar,
»dolgoznod kell5mi télem kitelhetik, én is
.» Segitelek.”

,» S0lymasza volt atydm a’boldogult drnak “
szola Dezs6 ,,de annak elliolta utan megsziint
»Meggyesen a’sélymaszat ; azéta egyltt keres-
»tem a’ kenyeret atydmmal hazunk’ szamara
»vadaszat és madaraszat altal; egyebet nem
» tanultam t6éle, mint s6lymot a’ vad ellen ro-
,» piteni. “

,» Ezutdn az én s6lymaszom léssz — legye-
,» tek jo kedvvel! az Isten nem hagyja el a’
»benne bizékat.“ igy vigasztald a jé6 Klari a
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kesergd szegény haznépet, kevés pénzt is oszlo-
gata koztuk, mellyért haladatos koszonetjoket
kerulni akarvan, kisiete a’ hazbol, s a’ pitvar-
ban Istvan’ karjai fogak fel.

Istvdn benyargalvan Meggyesre a’ halottas-
haz el6tt tobb embert &szvecsoportozva latott.
»Mi tortént itt?“ kérdez6 , megallitvan tajtékzé
szurkéjét. ,,Most haldoklik a’ gazda, bent vau
helységlink’ angyala Klari kisasszony. “ Nem
kelle tébb a’tlizes Istvannak. Ez atyjat6l szam-
talanszor hallvan a’ Temesvarrél megérkezett
lediiy’ érdemeit, kit gyermek korat6l nem la-
tott, ’s kit képzeletében, mint élte’ gyonyorte-
t6jét, mar olly igen tisztelt, leugrott lovarol. —
Sirt 6romében a’ lélek benne , midén lata Klarit
az ablakon altal olly gyénydrden banni a'sze-
gényekkel,’s els§ pillantatra imadta mar benne
az lIstenség’ jo-tevOségét. ,, Te aldott teremtés!
hirednél is jobb, kellemetesb vagy* ’s lelésére
sietett. A’ pitvarban taladlkoztak 6szve. A’ vi-
szonlatés’ elsd perczentéhen nem ismérte meg 6t
a’leany. ,,En vagyok Istvan!“ szol kiterjesztett
karokkal az ifiéi. — ,,Istvan?* kérdi Klari ,,Ki-
gyosy atyank’ vitéz gyermeke?* ’s elpirulva az
olelé ifhi’ vallaira borult. A’Jobbagyok’ aldasai
kozt, kik mar rég ohajtdk egybekeléstiket, hagy-
tak el a’ szegény héazat, ’s az udvarba siettek.

7



Kezet fogva léptek : szobaba , hol Kigydsy
Klari’ anyjaval cggyitt épen gyermekeikr6l be-
szélgettenek. — Kifakadd oromzajjal fogadd az
atya vitézzé lett fijat, orvendd sirds kozt cso-
kolgatd a’ fiatal ajakon begydgyult sebhelyet,
magat : legboldogabb atyanak vallvan. Nyilt-
szivi mosolygassal iidvezlé Meggyesyné szere-
tett szomszédjanak bajnok hirre kelt gyerme-
két, kinek katona érdemeit a' kornyék égig
magasztalta.

»Ezen gydnyorl szempillantatban j6 anyja
Klarimnak! esedezem el6tted — “ félig letér-
delve lovagi biszkeséggel kérvén Istvan az asz-
szonyt ,.engedd Klarit birtokomba! aggott nap-
jaiéiban tisztel6 gyamolod leszek.“ Meggyesyné
elmosolyodva Klarira tekint, ki szotalanul s
foldre szegzett szemekkel allott. — Kigy6sy
vizsga szemmel nézett majd a’ lednyra, majd
anyjara. ,,Ha leanyom nem ellenzi I mond vég-
re az anya, ,,én megelégszem e’ nyilatkoztatas-
sal; de az els6 latds csalogany, véarjuk a’
,,biztosabb jovend6t a’ késébb id6tél.” — ,,He-
,» lvesen anyam!“ sz6l a’ batrabba lett leany.
,» Szerelmet kivan a’ boldog hézassag; a’ nélkul
»az egy rideg er6szakos egybehurczoldsa az
»egymastoél idegen sziveknek. Rabszolgéiéva te-

szi az illy hézassdg a’gyenge asszonyt, durva
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. paranesolovd az érzéketlen férjet. Nem egy-
»szer mondd ezt nekiink lednyoknak a’ Temesi
5 Grofné, Istvdn te ma engem legeldszor latil
5, 0yilo korom’elsé zsengéjében , hozzim vonzo-
5 didsodat szerelemnek nevezni merészség lenne
» ha tovdbbd is nevekszik az, vagy 1gy marad,
s boldog leendek birtokodban: TIstvin! én se
s vagyok hozzdd — hiheted — 1degen.*
Mindenki meg volt ekként elégedye ,’s nyd-
jas enyelgések kozt telt el az estve. Istvdn el-
beszélé harcezait, az asszonyok irtézva hallgatdk
a’ veszélyeket, az oreg Kigvosy pedig az asztali
Kest esontos markdba szoritgatvin, képzeleté-
ben harczolt a’ vérmezdn. ;
Midsnap Kigyosyék haza utaztak. — Istvin
megigérte gyakorli ldtogatdsdt. Kldri elbeszélé
tegnapi tetlét a’ szegény hdzndl; égi Grommel
szoritd az anya melyéhez Kldrit, ’s benne,jobh-
bigyai’ jovends anyjit teljes reminnyel tekinté,
Kevés id6 mulva az udvarba hozatott Dezsé
s otL nétt, erssodott , ott nyert sorsdt jobbithaté
szorgalmas nevelést. Tisztségének neve udvari
Solymos ;3 de hivatala egyediil a’ szép Kldrit szol-
gdlni_mindenben. 2 g i
Dezsének természeli szép tulajdonsdgai a’
jobb tdrsalkedds — finomabb életmdd , és a’
ginestalan példaldtdsok dltal kimx’ivellelvén olly
7

N
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iranyt nyertének , mellyre eljutvan , onitélele
szerént megkuldnbodztetésre is szdmot tarthata.
A’sziiletés , gondolta 6 , minden embernél egyen-
16 , csak nevelés altal tdmad a’ kuildnbség; s ez
cltérultetik egészen azon tulajdonok altal, mil-
lyeket a’ fels6bb érdemek kivannak. [)ezs6
blszke lett KIari’ szivességében ; arra magat
mindink&bb érdemessé tenni ’s azt o6rdkre fen-
tartaui, volt megéllapitott czélja. Minden nap
tapasztalta azon szép szorgalmat, mellyel KIari
mind 6tet , mind anyjat ’s testvéreit a’ sziikség
nehezét6l megmenteni buzgott ; minden nap
latta azon nyajas kegy( ’s részvétel(i leeresz-
kedést , mellyel a’ szerencsétleneket magéhoz
vonni leginkdbb tudta. Dezs6’szeretebének, tisz-
teletének legfékép KI&ri volt targya, ennek
kereste kedvét mindenben , ennek -legesekélyebb
kivansagat is pontban teljesiteni szent igyekeze-
te 16n. Tetszett Klarinak az ifjua’ viseleté, szi-
ves hozza ragaszkodasa ’s kcdveltje’ tarsalkodasa
minden nap Gjabb meg Gjabb érémet okozott neki.
Istvannak, kinek szerelme KIari irant mindin-
kabb erdsode, ’s kihez a’ leany is mar egész |é-
lekkel hajlott, meg kelle Igérni: hogy Dezs6t az
udvarnal fogja tartani. Istvan is megkedvel6 az
ihat, s Klarinak akaratjat mindenben szentul
eszkdzleni csokjai kozt fogadta.
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Dezs8' hajlandésaga Klarihoz azon mérték-
ben novekedett, mellyhen 6 az egész haz’ szi-
vesseégét megnyer6. Kivansagai mindazaltal sorsan
tal annyira kezdének hatalmazni, hogy azok-
nak nem val6sulhatasdn dnmaga gyakran elszo-
morodott, megrettenvén azon gondolattél: hogy
johet még olly id8, mellyhen 6t szereteti asszo-
nya megsz(inik szeretni; annak Icbetségét meg-
akadélyoztatni teh&t minden modokat képzelt.

A’ féijfi. szivhélyeg észrevehetleniil azon
asszonyéhoz szokott alkalmazkodni, Kkivel tarsal-
kodik. Dezs6 mindenkor Klarihoz 1évén kozel,
nyajas , érzékeny és konyoriletes 16n , mint
fennyen tisztelt példanya j de egyszer’smind az
ari rend kozott forogvan , annyira elvalt a’ kdz-
néptdl ,. hogy a’helység’lednyai kozz(il Sélymos
Dezs6re biztos szemet vetni egyse merészlett;
nem csuda tehat, hogy azon korban, midén a’
him érzemények’ Gidiiltéhen nénemi tarsat kivan
maganak a’ ferjii sziv, Dezs6 elkomorult, mert
egyed(ilségét tapasztaldé e’ nagy vilagban. KIari
ugyan elérzékenyité 6t, de ha képzetében utana
nyiljta karjait, ully magas tavolban latta maga
felett hajlanddsaga’ targyat, hogy azt elérni
kivinni balgatagsagnak velte maga is. De visz-
szalépni a’ koznép’ leadnyaihoz biszkesége nem
engedé, Klari pedig el volt téle zarva drokre.
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Kldri nyilvdnyos jegyesévé lett Istvinnak.
A’ két uri hdzzal orvendett a’ két helység, nem
.. vehette tehdt észre senki: mi tortént a’ szegény
Dezsé’ szivében ? Kldri ezutdn szabadabban tdr-
salkodott Istvdnnal , Dezs6 nem volt mdr tobhe
tdrsa mindenben ’s dmbdr még mostan se sziint
meg az rdla, anyjdrol s testvéreirél gondos-
kodni 3 ez még is tapasztalatlansdghdl megvetett-
nek képzelgé magdt™’s énmagdt nem értvén, dl-
ldspontjdt nem ismérvén, nem tudott harapozo
indulatjdnak sztikséges gdtot velnis szenvedvé-
nyei messze ragadtak a’ valésdgosulléol, tnmaga
teremté ’s 4pold keblében a’ mérget, énmaga
lipldlta nevelte azt veszedelmig onhittsegi kép-
zelgése s tépelddési dltal.

Né a’ szerelemféltés, ha ldtjuk, hogy egv
mdsnak érdemei ugyan azon szivben, mellyet mi
birtunk , vagy birni képzeltiink , hathatos benyo-

mdsokat okeznak ; sgnmagunk érdemei’ tekintelét
pediglent estkkenni hissziiles Nem szeretietnt

attol, kil

szerettelni kivdmink , szerencsét-
lengéo ug

e képzelt helyhezetiinkbél ki-
szoglLtatuy 1, egy olly megaliziatds, mel-
lye§ ritka, Iélek tud békével Wirni. Igy volt
Dez§6 is. O csak akkor érzette leginkdabh ennek
sulydt ,- midén litta hogy Kldri egészen mis’

tulajdonivd lett3’s azon gyami-fuldnk , hogy ezt

:

Vo o
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egyediil alacsony sorsa okozta, vérzette mar-
dosta legmélychben szivét. O ezutin kertilte
Kldrit, 'Solymos’ hivataldnak pontosabban meg-
felclt ezenlul , mert egész napokal 161toLt soly-
mdszaton. Ha Istvdn turfit az udvarba nyargalni
ldtta , futott, keresztiil szokott minden gitokon,
2 . . 3 2
s hitorsdgha magdt csak akkor hitte, ha meu-
nél messzebb tudia magit az udvartol. Tobb-
szor feltette magdban: hogy oda tobhé vissza
nem térs de csak egy gondolat is a’ kedvelt
tdrgyra visszavardzso.la ot azon helyre , hol

’ ¢ . I3 » ~
kin volt maradnia egyébként,

* *
*

Igy telt t6bb nap és hét, mig végre a’ la-
kadalom’ tinnepe békovetkezett. Ezt megel6zo
napon Dezsé « himes rét’ legszebb virdgait
koszoruba kototle, ’s az tinnep’ hajnaldn a’ szo-
bik’ rendbe-hozatalakor Kldri’ titkrére fiiggeszté.
Fzutdn elhagyvén az udvart, eszmélet ’s gon-
dolat nélkiil bodorgott szerte a’ virdgzo vetések
Kozitt. Teje égten égett, fojlé szorongdsoktol
fesziilt melye, libai reszkedtek, féltéholyodya
diilt az drok’ sz¢lére , hol minden fel-felreppens
pacsiria’ viddm dala meginditd kényei’ drjit.
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tgyigyi de ékes Oltozetben jeleni meg
Istvan’ karjan Klari a’ szulék el6tt, hol mar a‘
vendégek mind egyitt valanak. Szives kivansa-
gait’ mindegyiknek mosolygd nyajas halaval
fogadta a’ szép menyasszony. A’ jobbagyok
kozzll is szamosan seregiének el6 szeretett kKis-
asszonyuknak orvendezésiket megtenni, ’s to-
vabbi anyaskodd szivességébe Gszinte hodolattal
ajanlakozva, kezeit kdnyezve csdkoltak. Béjot-
tek az udvari cselédek is3 ’s csak ekkor véte-
tett észre Dezs6’elmaradta. A’ kérdezGskddésre
csak azt tudtdk felelni: hogy 6t koran napfel-
jotte el6tt lattak szomordan az udvarbdl Ki-
ballagni. A’szobaledny is értesitd Klarit: hogy
a’ tukornél fligg6 koszoru Dezs6tél lenne. KIlari
megszomorodott kedveltje’ iavollétén, ’s az el-
hozatott koszorut kiki helyesnek talalvan , haj-
furtéi kozzé engedte tlzetni.

Mar minden készen volt. A’szlilék’érzékeny
&ldédsa utan megindult a’ nasznép az Isten’ ha-
zdba. A’ meghuzatott harangok drém-hangmo-
rajjal tolték-el az eleven tért. Dezs6nek fileire
azonban, lélekharagként, gyaszkongassal hatot-
tak ezek. Elkeseredett vadsaggal felszokik fek-
téb6l, s elvesztvén minden eszméletét, siiveg
nélkil, borzongdé ustokkel fut a’hang utan, s
épen akkor ér a’ templomba? mid6én az eski-
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vésre lelirdell a’ szerencsés pir. Jobbra’s balra
szerte lokdos mindent, s bosszut villimlo sze-
mekkel, ijeszté hornyokra rdnezolt homlokkal,
fogesikorgalyva az oltdrhoz tortet. ,Megsziintél
szerelnt , lehetetlen koszorum viselned * — ki~
dltassal 1épi le Klari® fejérsl a’ virdgfizért . s
Istvannak szemei kozzé szorja. E’ldtvdnyon el-
rémiilt az egész ndszgytilekezet , rettentd keét-
séges gyaniiban hidborgott Istvdn ,’s atyjdra te-
kintett, midén Kléri az oszverogyott Dezsd’
segitségere hajlott. De csak hamar megnyugvi-
nak a’ felztidult elmék, midén a’ legényt esze-
loskidve beszélni hallik. — Kldri’ szelid drtat-
lansdgu tekintete Istvdnt nyugalomba hozta. A’

beteg Dezs6 anyja’ hdzdhoz vitetett. Az {innep

helyre dllott, a’ leinyok 1j koszorut fontak.’s
egymis’ orok hilségére megeskiidt a’ szerencsés
yir, —

Vig lakodalmat iillt a’ 1drsasig, ’s tréfés
mulatozds kozben emlegetle néhdny Sélymos De-
zs6" t¢holyodolt viselelét is. Ez fijt a” jo szivii
Kldrinak , mindazdltal ¢ mellett is, minden
“érdban kiildittje dltal Dezsének hogy 1éLét tu-
dakoztatd , s csak akkor nyugott egészen meg.
midén estve felé jobibuldsdrdl értesittetett.

* *
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Do6zsa Gyorgy’ keresztes zaszloja ala gydilt
mar ekkor a’ puarsag. Az elpulmlt Nemesség
fegyverét odanyujta neki, hogy harczoljon a’
pogany Torokkel helyette. Doézsa valosagos
szandekat még kevesen Indék a’ Kuruczok koz-
zul. Keérésztfliggesztelvén melyokre ’s kontdseik-
re , ennélfogva rajoskodd indulatjok a' szent
foldet készilt visszafoglalni a’ keresztyénség-
nek. Az alféldon tdborozott a’ kurucz gyulevész.
Csak a’ megrohands’ orajat leste mar Ddézsa; e’
kézben is mindazaltal a mint tudta, fegyver-
ben gyakoi'lotla vad seregéi, mind inkabb sza-
poritvadn felekczetét az imént érdeklett istenes
czélU szinlett Grigy és szentes &l 6rv alatt.

Szotalan Glt Dezs6 a’ kemencze’ parkanyo-
zatan, anyja utif-l1ével mosogatta tiizelgé6 hom-
lokat. Azon gyonyoér(i estve forga eszében ,
mellyen KIari véllara rakvan kellemes kezeit
szomorusagokban kedvitette, vigasztalta. Miként
megvaltozott szivében azéta minden ! akkor
alacsonyan neveltetvén kivansagai csak a’ fold-
szinen lebegtek,’s élelem-keresés volt léteiének
allati ezéljas de az udvarba jutvan kimf(ivelte-
tett elméje olly képzeteket szilt a’ megvilago-
sodassal, mellvek 6t tul ragadak sorsa halariu,
’s merész vag) ainal fogvast nyugtalansagba ho-
zak el6bbi csendes lelkét. ,,Miért vitt engem
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.- ki Kldri alacsony hazunkbél? Anydm! miért
» dllitott olly tindér esillimkép clébe, melly
» fiistté vdlt lelésemmel ? til repdestem az
»arany fellegeken , de egy sz¢lzivatar szét fujta
palattam a’ fénypadlatot, ’s hanyathomlok es-
»lem le a’ sotét kopdr foldre* — sirva 1igy
panaszolkoda Dezsé ’s anyjdnak 6lébe hajtd
beteg fejét. ,,'iam, Dezs6m légy nyugott ! anyad
»nem bocesdjt el tobbé magdlol. < — , Nem
»anydm !¢ felkidlt Dezsé ,, nekem itt nincs
s, maraddsom —’s 6klokre szoritott marokkal,
téholyodva hadardszott maga kortil. - ,, Déozsa
» Gyorgy osztja a’ szent keresztet, oda kell
s, sietnem, ’s megolelkeznem a’ legnagyobb eré-
»vel, ¢ Ezzel, minekeldtte sirinkozé anyja
vissza tudta volna tartéztathatni, kirohant a’
hiézbol — sebesen elfutott, anyja utdna, de a’

Eitvar’ kiiszobén lerogyott az erétlen oreg. A’

idltdsra oszvegyiilt szomszédok oleltek fel s
~ betegen dgyba fekteték, v

* *
*

Kldri mint Kigydsyné isazon jé-teyé angyal

maradott. Az elliinl Dezs” anyjdnak dpolgatdsit .

is magdra vdllalta; de nem ¢lhetett sokd az el-
gyengiilt asszony. Meghalt a’ nelkiil, hogy fidt
tobbe lathatta volna.
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A’ keresztes portdbor ekkor midr nagy erére
jutvanm’, Dézsa tovdbbad vérengzé szindékdnak
végbevitelével nem késkedett. A’ Nemesség el-
len forditd azon fegvvert, mellyet 6 a’ keresz-
tyénség’ oltalma ’s a’ pogdnysdg’ zaholdztaldsa
végett kapotl. Gyiillelessé tette Kuruezai elstt
az uri ’s birtokos nemes rendet, az emberis¢g’
jusai’ elnyoméjinak hazudozva festegelvén dket,
»» Eljétt az ido, mond , mellyben a’ jobbdgyok’
. siralmas bilinesel szvezuzatnak ’s rabigdjok
,» szabadsdggd viltozik.* A’ felbdsziilt porsdg
fektelentl dult , pusztitott, rablott minden felé.
Bosszti, zsakmdny, sarez, 6ldoklés volt ret-
tent6 osztone. Eglek mdr tobb virasok, faluk:
})orrii hamvadoztak t6bb uri palotdk , észverom-
holtan ’s diiledékben hevertek tébb nemes hd-
zak , ’s udvarhelyek. — Ki csak nemes volt —
kardra hdnyatoti, ’s kisdedei se kiméltettek :
még azokban is igyekezlek kiirtani ¢’ gyfilole-
tes fajt. :

- Kigyés felé is nyomult egy illy durva
bitang ecsoport. Kigyosynak vérfalatlan hdzdt
konnyti martaléki koneznak vélték. A’nagy ré-
miilés miatt tehetetlenné gydvult még az ura
melleit hiven maradott jobbidgysdg is. Hir fu-
tamodik azonban Kigydsrol Megyesre: hogy
siessenck a’ jobbdgyok asszonyok’ védelmére. —
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Felesoportozott ugyan a’ parasztsdg a’ templom
elej¢be’ hol azt a’ lelkipdszlor alattvaloi hii-
ségre buzditd ;s —készen is volt mindenki szere-
tett jo wrdt lélekfogylig oltalmaznis de této-
viztak , minthogy vezeldjok nem volt. ,, Jaj
nyakunkon a’ kuruez! ¢ felkidlt a’ sokasig .
midén egy keresztes katondt sebesen maga felé
lovagolni szemlélt , egy rész mdr szaladni akart,
de a’ bdlrabbak helyben maradtak. ,, Rajta jo
s emberck Urunk’ védelmére! ha nem sietiink ,
» Kigyos fel lesz égetve ** kidlt 2’ kurucz, kiben
az dlmélkodo porsig Solymos Dezsére ismért.

Dezso észrevevén Dozsa’ tdbordban iszonyu
megesalaldsdt , azon volt: mikép. szabadulhasson
meg a” verszopok kozziil? de tartvdn eldrulta-
tdslol , szinre koztok maradt, s azon csoport
kozzé keverede, melly o’ Kigyési kérnyék felé
vonult. Egy éjjel megszokvén t6lok , Megyesre
nyargala , hogy az odavalokkal Kigydsyék’ se-
gitsegére mehessen , hol Kldri’ tartézkoddsdt
hitte. ,, Solymos Dezss ! ¢ kidlidssal fogadta 6t
a’ porsig ,,légy vezériink mentségére Urunknak ¢
»Minden késedelem nélkiil ¢ felel 6 ,, csak raj-
»ta!l utdnam !* — Erre vérszemet kapott az
oszvetodult nép, ’s ki gyalog, ki lohdton nydrs-
sal, kaszdval , villdval ’s egyéb illy szerii fegy-
verrel Dezsé utdn nyomult,

B
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Kigyost védelmezni eltikélették ugyan a’'
lakosok , mivel 6k is szerették urokat atyai
szelid banasmadjaért, egv se is partolt el hiv-
ségétél; de az ide szaguldé Kuruczok’ szama
sokkal nagyobb volt, bogy sem képesek lehet-
tek volna sokdaig diihtknek ellenlallani a’ mezén.
Betortek a’ faluba. Langba borudit mar tébb
lidz. Borzasztdéan kongtak a' harangok. Kigyodsy’
udvara is korul voll fogva mar, 's benne & ji
Klari is — de nem csiiggedd lélekkel, bizott az
Istenben. — Az asszonyok , leanyok sirtak, jaj-
gattak az utszan, a' férjfiak pedig utolsé csep-
vérig kizdottek az udvar elétt. — E’ kozben
uj paraszt csoport kdzelget — mindenki elijed
uj kuruez csapatot gondolvan benniik.— Dezs6'
serege volt az. Meggyesi jo szomszédaikat sege-
delmikre joni latvan a' Kigyusiak uj batorsagot
kaptak, ’s megajult a’ viaskodas legnagyobb el-
keseredéssel. A’ Kuruczok altalnyomultak mar
az udvar’ arkan a' segitség’ érkezLekor, ’s egy
része az épulletnek langot is kapott, de az egye-
stlt kettds, ei'6 elolld azt, és széjjel tiprotta a’
rablokat. igy a’ Kigyosiak egészen mentekké let-
tek. Istennek héalat adva latta Klari Dezs6t érte
kizdeni, ’s magat, férjét, udvarat ’s mindenét
legf6kép az ¢ bajnok védelme altal megtartatni.
Ordmkialtassal sietett férjétdl kisérve Dezs6nek
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mint érangyaloknak, védmentését koszonni, ’s
halva taldltdk, — A’ Kuruczok red, mint elpdr-
tolt druldra , falkdsan rohantak. — Vitézil har-
czolt ugyan 6 sokdig az életére bdszilt fene
csorda ellen, de végre leszurtdik lovdrol, s hii
melyét dzsiddval dofték keresztul.

Az egiész kozinseg letérdelve Dezsé’ tetemer
mellett hdladolag diesérte az Istent, ¢s zokogva
siratd a’ derék ifjat, kiérettiok ’s miattok hunyt
el. Kigydsy kertje’ belsejébe takarittatd leg-
nagyobb gvdszpompival a’ dicséiiltet.

A’ Mohdesi gydsz utdn elpuszlult ugyan az
egész kornyek , de S6lymos Dezsének hire fen-
maradott hagyominyképen ajakiol ajakra. Egy
Fdszlor a’ migsiknak Solymos’ halmdra heveredve

uven beszelgeti azt el, ki fekszik ottan el-
Lemelve.

KISS KAROLY.



KERELEM.

Mést sugar nagy termet hdédit,
Mast a’ kisdedebb.

Kérded Emma , én el6ttem
Mellyik ékesebb ?

A’ mit tudsz , mért kérded alnok ?
Ollyan , mint te vagy,

Olly sugar, olly teljes, olly ép
Sem Kicsiny , sem nagy.

/

Maésnak barna haj’ homalya
Hészin vallakon ,

Masnak gondor sz6ke tetszik
Hajnal arczakon.

Engem, Emma, szog haj éleszt,
Sz6g , mint a’ tied.

Hovilaga sziiz kebelnek ,
S arcz, mint a’ tied.



Soknak mennye a’ bogar szem ,
Soknak a’ kikény.

Sem bogarért , sem kikényért
Ném heviilok én.

Emma szép szemed’ hatalmit
Sz nem festheti.

Illy egy par szem, e hii szivet
Illyen égeti.

Csokra termett, 's kész mosolygo
Ajkat kedvel ez

Annak gyors kell , és vidam, melly

Inkdhb zengedez.
Olly mosolygds, mint Emmdé ,
Melly orszagot ér,
Néma, biiszke, fejedelmi ,
Ollyra gyul e’ vér.

Sok kegyes sziv' érzetének
Hodol éromest ,

’S melly nem enged, attél eltér
Ujnak héanyva lést,

11
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En keménynek, tirhetetlen

5 Szivnek hddolok.

Emma , mint te, olly negédes
Szivért hamvadok.

E' negéded szép leanyka
Tart-e még sokd ?

Mondd meg , kérlek , kényszeritlek ,
Ha nem tart soka.

De ha kebled vihatatlan,
Emma, meg ne mondd,

Ha csak engem zir ki, Emma,
Emma ! meg ne mondd.

VOROSMARTY.

EGY VAR-OMLADEKRA.
A’ sas-fészek iires — magas a’ koszikla verébnek.

TESSEDIK FERENCZ
PARIZSBAN.
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ROMANOS KOLTEMENY' ELSO ENEKEROL.

A’ sotétlé véres kard
Sikra inti a’ Magyart,
'S a’ kirdlynak jelszavara
Szaguld honja’ -oltalmara.
Mindeniitt mdr fegyver esillog ,
Panczél , darda, lancsa villog ;
A’ nemesség lora pattan,
’S batran a’ Torokre csattan ,
A’ ki dilva telkeit ,
Lanczra fiizi hiveit.

Hol Moravnak szlike arja
Nissza’ téreit bejarja ,
Ott tanydz az ellenhad ;
Onnan csap be nép-zsarolva,
Sziizet , ifjat elrabolva, —
Arra robban el Hunyad.

g*
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Buszkén fénylik mar a' félhold
A’ magyar sereg felé ,
Melly a’ tarral vivni langolt,
S bosszu-czéljat fellelé ;
Készen all az vak dihében
Elbizottan erejében ,
'S mint kozelg6 vész’ morajja,
Mindég rettent6bb robajja.

Néz Hunyad ’s komoly tiizéhen
Harczra inti tadborat,
'S végig futva ércz-sorat
Gyézelem kél nagy lelkében.
Nem rettenti 6t a’ nagy szém :
Kirtét harsant, pajzsa dorren ,
Harczjelére kardja zoérren ,
'S elzudulva mint a’ villam,
Tor Murat’ rab-nemzetére,
S ddl , kit egyszer karja ere.
Hésnyomén ropil Magyarja
S a’ pogany’ rendét zavarja.
Mint terhes két fellegek
A forgd széltél zaklatva,
Arivnak most a’ seregek /
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Bus haraggal , vért izadva;
Elbarnul a’ nap’ sugira
A’ fakon kelé portul ,
S a’ esatazok’ vad zajira
Minden szikla elmordul.
Szaz iranyban forganak ,
Fel ’'s ala hullanizanak ,
Lincsa patteg, nyil-ozon hull ,
A’ 16 horkant , ember jajdul;
Szaz alakban sujt a’ vész,
Itt f¢ pordiil, ottan kéz,
Vag, 6l, ront, tor mindenik,
Testhalomma né a’ sik,
°S az enyészet’ zordon vaza
Sorsokat gunyolva razza.
Forrton forr a’ harcz diihében,
Messze csong az éles vas,
’S elbamulva fellengtében ,
Néz ala a’ biiszke sas.

3.
Hév dultan a’ két baj-hadnak
Hat nehéz ordk haladnak ,
'S még vitézség és erd
' Nem lén egymadson nyerd.
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Elbordl Hunyadnak areza ,

Illy sokd hogy kétes harcza,

Lang-szemébiil bosszu-szikra

8zét livell a’ csata-sikra.

,» Gyézni készt hazink' reménye ,

Itt ne hunyjon hési fénye!

Fel Vitézek, uj vivasra,

Most utinam vég csapisral‘’

igy dorig ’s 7dszld kezébe’

Vigtat a’ tar’ siiriijébe.

Elszant népe lelkesitve

Uj erdre ’s tiizre gyil,

’S kard-suhintva , nyil-ripitve
~ A’ vezér utin zudul.

'S elbdsziilve, sort szakasztva,

Vérét ontva, vért fakasztva,

Testhantokra testet hdny ,

Mig nem tagul a’ pogdny ;

Ez gyéren fut nem sokdra

Eltét bizva gyors lovira

Merre csak nyilast talal,

'S zdszléit- fenlobogatva ,'

’S diadalmat harsogatva ,

A’ gy(z6 utana szall.




Elfoglalva Nissza vara ,‘
Lédngozonben mindeniitt ,
'S a’ poganyok’ vér-utjdra
Borzaszto viliggal siit.
4.

Mindég tavol s tavolabb hat
A’ futamlé és tzdé had,
'S mint nydr-esti villandsok
Hévség sziilte kék felhékin ,
Jitszadoznak a’ tetGkon
Szerte fegyver-csillogasok.
Elhangzott a’ had’ dorgése ,
A’ baj-téren csendesség ,
Csaik a’ haldoklok’ nydgése
Kél remegve néha még ,
Kik az édes léttiil vilnak,
Jég-keblén a’ zord halilnak.

Kora valtat sziilejétiil ,
Valtat édes kedvesétiil
Itten sinli egy vitéz;
Még utélso pillanattal
Ama’ draga fildre néz ,
Hol szerelmes indulattal
Rengve hit karok kozott
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Kéjliul kéjre répdozott.
Hasztalan viv ifjlusaga
Megragadja a’ halal ,
Es emléke s boldogsaga
Nem mulandé éjbe szall.

Ott egy bajnok a’ févényen
Es magat, sebzett agyaban
Vélve még a’ biszke ménen,
Leveg6t vag ’s elhunytaban
Tag kebellel sziv-feszilten,
Vér-kedvében elmeriilten
Felszokik ’s orom-kaczajjal
Gyd6ztunk! gy6ztunk! harsog’s meghal.)

Itt egy durva harcz-magzatja,
Horg6 ellenét szaggatja ,
Vég er6vel kardot kap,
'S még annak szivéhez csap ;
Most iméadsag, majd szitok d(l
Sebtil tatogé melyébil ,
Mig elhuny lélekzete,
'S vérbe fulad élete.

Honja’ bator védletében,
Vég perczén ott all egy hés;
De a’ hit” szelid 6lé )“h



Lelke most is még erds :
Tetteit keresztiil-futja,

Tisztét teljesitve tudja,

'S igy nyugott szent végzetén ;
’S mint a’ szillé nap’ sugdra,
Lebben szét a’ foldi para,

A’ dicsonek életén.

Mély por-agyon elteriilve ,
Latni igy a’ hiseket ,
Uldozésok’ langja hiilve,
Most ordkre békesiilve
Egy fild issza véreket.

6.
Merre Haemosz kék ormaval
'S kid-leplezte homlokaval
A’ magas felhékbe nyul, -
’S néztit messze féldre hanyja,
Arra szill a’ harez’ irdnya
’S mindég tavolabb vonul ;
’S most az erdok’ siiriijébe,
A’ barlangok’ éjjelébe
Rejtezett bolgdri nép ,
Ismét a' szabadba lép,
’S részint visszatér lakaba,

121
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Mellyet épen hagya el,
’S most pusztan ’s hamvadva lel;
Sok tédul a’ had’ nyomaba,
Hol piroslik még a’ vér
S foldet vagy segédet kér s
Kit szelidebb érezet
’S embertdrsa’ szenvedése ,
Kit méltatlan dij’ nyerése,
Zsakmdny ’s martalék vezet.

6.

Kizepén a’ bus piarcznak,
Legdiihosb helyén a’ harcznak,
Hintve annyi hiilt tetemmel
Tarkdn egy halom tiinik fel,
Hol a’ nap’ sorsdt intézve ,
Harez-istenként szertenézve,
Félvilagot tartva valla,
Nagy Hunyad nem régen alla ;
Most felil a’ holtakon
Kikre mérge csattogott , -
Egy szép ifju , fekszik ott,
Mint vitézi hamvakon
A’ "leroskadt emiék-ké ,
Még diiltében is dicso.
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Nyilt sebén patakzik vére,
Kéd borult vidam szemére ,
Elzsibbadt érzéke mdr

Ifju lelke késik bar;

Még liheg mélyen, halkan,
Még erében élet van.
Torda ez, kit a’ dicsiség
’S halhatatlan hdsi tett,
Mellyért a’ nagy sziv ’s erds ég,
Harcz-veszélybe kisztetett ,
S mint zaszlisa a’ Vezérnek
Megfelelt a’ bajnok vérnek ,
Mellybiil fényre szirmozott,
Mellyre nj diszt bokrozott.
Ott a’ halmon hii melyével
A’ hegyes tért ¢ foga fel ,
Mellyet orzé gyilkos kéz
Oldalast Hunyadra sujta ,

A’ midén az ostrom-vész
Mindent vég csapasra gyujta,
'S Tzsa-bég dblyfis tizének ,
Vad rohantu fegyverének
Gyézni a’ szerenese ott
Csak muld reményt adott.



A’ roppant egész szemeben ,
Elmeriilve nagy tisztében
A’ Vezér nem latja 6t,
A’ miatta vérez6t,
'S néma bar , de szép tettével ,
Torda holt gyanant maradt el.

Messze téren tétova
Sz&all ’s nyerit délczeg lova,
Majd megéall ’s néz flulhegyezve ,
Kedves terhit kémledezve ,
S 6t nem hallva sz6zatdn —
Szaguld ab kiizd6k” utan.

7.

Esti bibor tlizben égnek
Erd6és bérezi a’ vidéknek ,
S a’ nap valva nagy korétul
Csendes felségben leszall,
'S hegy, volgy fosztva langszinétil
Kékell6 homalyban all.
Edes illattal tele
Kél az alkony’ his szele ,
Es enyhit6 lengzetében
Reszket a’ lomb és zo6rdg,
S a’ patak sebes lejt6ben



125

Most vidamabban esorog.

Harmat-gyongyok fényledeznek

Rengé zold fiszalokon 5

Csiiggedt bimbok éledeznek

A’ kisiilt viranyokon.

Most a’ rekkené melegtiil

Eltikkadt virdg-kebel

Csokolgatva langy szelektiil

Kelyhét szebben nyitja fel,

Mint a’ szem , melly konyijében ,

Erzé sziv utin tekint,

Es a’ részvét’ ligy 6lében

Edes nyugtot lel megint. !
8. i

Holt testek mell6l kivéve , I

Ekes nyoszolydra téve [

Egy magdnyos lak’ hisében

Hol csendes nyugalma lén ,

Torda eszméletre jon,

'S mingyart elsé érzetében

Kardhoz kap, de hé kezet fog,

Melly gyingén apolva hajlog

Vas terhét feloldani,

'S nyilt erét elfojtani.



'S im a’ bagyadt lampa-fénynél ,
All egy szép alak fejénél,
Egy alak : melly bdj-vonzattal ,
Egyszer litva mint az ég ,
Képzetiinkben él mindég,
Es derengé arczulattal

Lesve mozdulasait ,

Szivja bé vondsait.

Barna fiirtje omladozva

Lengedez ho vallain ,

'S leple félig bontakozva

Reng a’ sziv' hullimain.

Egy fejér sugarnak latszik
-Deli, karcsu termete ,
Mellyen kéj-lehellve jatszik

A’ tavasz’ vig szellete,

’S a’ teremnek ajtajanal

Egy komor, de tisztes dsz “all f

'S harfat tartva karjain ,

E’ dal reszket ajkain :
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Kies gyopon ki fekszik ott,

Homalyba tiort szemekkel ?
Te vagy bajnok ¢ mar clzugott

A’ harez, s te még se kelsz fel ¢
Nines koszortd szép tettedért?
Télem ne virj szerelmi bért ;

Nyugodj akkor vitézem !

Inkabb halalod’ nézem ;
'S hulldmként , mellyet hajt a’ vész,
Te is majd ugy felejtve léssz!

Van koszorum szép tettemért ,
Melly fényt Gvedz fejemre ;
De téled viarok édes bért,
Es irt égé sebemre.
Szép sziiz ne félj! a’ bajnok vér,
Fildet mos bar, de égig ér;
A’ szerelem e’ Szinben
Lobog a’ hési szivben,
’S habdr felejtett sirba kél,
Szerelme mint szép tette €l
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Mintha alom lepte volna
Hosszu alom és nehéz ,
'S most az ég red hajolna ,
Torda a’ szép szlizre néz;
S a’ csatanak mord diihében
Fendorgott tizes kebel ,
A' kegyesnek bajkorében
Most lekdtve szét nem lel ;
Néz — de mint a’ Iét’ reménye
Benne Ujra éledez,
Akként minden érzeménye
Szent hélara gerjedez ;
S bar utobbi sorsa kétes,
Mert kevés bolgari sziv
Volt itt a’ magyarhoz hiv,
Sebje még is kétszer édes:
El Hunyad még, * altala !
'S mint a’ foldet ébresztette
Hajnal-csillag , all felette
A’ vidék’ szép angyala.

KISf VLI DY

KAROLT.



129

)

A' SZERELEMHEZ.

Bijolo szent részegsége
Az atyafi-lelkeknek ,
Balvdanyozott istensége
Az ifiu sziveknek ,
Tyranja a’ biiszke észnek ,
Kdes lincza az egésznek ,
Mindenhaté szerelem !
E’ dalt néked szentelem.

Az embernek e’ féldi-1ét
Csak festett tiiz nélkiiled ,
Mert viligit és melegét
Eltiinknek csak te sziiled.
Erz6 szivink’ ha megszillad —
Fg és pokol kolcsa ndlad ,
Mellyel nékiink mennyet nyitsz,
Vagy orkusba letaszitsz.
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Orgmeid’ édessége
Mellyeket te szerezel
Kimondhatlan , ’s idvessége
A’ kinek te kedvezel.
De jaj annak kit tldozol ,
Kit paratlan érzete 61; —
Nincs sz6 kinjat festeni,
Jobb az illynek nem lenni.

A’ mint -terjed kérpitjaval
Vég nélkiil az ég-kére ,
Edes tiized hatalméval
Terjed minden idére.
Minden a’ mi még sziiletett
Csak dltalad nyert életet ,
’S az egész nagy jtermészet
Nélkiiled csak enyészet.

A’ mint egy nap fénye elég
Vildgitni foldiinket ,

Egy szerelem méze elég
Fiiszerezni éltiinket.



De valamint napfény nélkiil
Ej homilyba minden kihiil ,
Szeretetlen ’s paratlan

Eltink is igy halva van.

A’ Gricziak nydjas tanczal
Vardzsolnak benniinket ,
Mikor tiized rézsas lanczal
Kornyékezi sziviinket.
De osztilyod egyenetlen ,
Egynek pozsa tovisetlen, —
Masnak tévis rdézsdatlan
Sziv-lanczdara fonva van.

Az emberi szivhek te vagy
Igaz arany-probaja ,

Mert a’ hol az nemes és nagy
Altalad még né baja.

Altalad felemeltetik ;

Nemes volta kettéztetik 3
’S mikor az illy sziv érez
A’ tiszta még tisztabb lesz.

9*
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De ki hozzad'(midén hévil)
Fert6zteiett kézzel njul ,
Az, lkarus’ szaruj an repil
S a’ veszéljbe bele-hull.
B minthogy az illy szentséget tor ;
Biintetése élet-csomaor ,
Mellyct tdlte keblébe
Egi nektar heljébe.

Legjelesebb kincs az élet
A’ féldi jok’ soraban ,
Mivel ha ez semmivé lett,
A’ tobbi mind hijaban.
'S még is ezt a’ legdragabb jot
Az, kit tizcd elragadott,
Mikor sorsa ugj- hozza,
Orémiist felaldozza.

Mindenféle més indulat
Melly sziviinkben nagyra ud,
Szivinkben csak addig mulat,
A’ mig veled égj ezé.
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Minden régibb természetiink —

’S a’ mit addig mi szerettiink ,
Midén veled ellenez,
Viltozik , vagy odalesz.

A’ buta ész lelkesedik ,
Mihelyt téged’ megesmér,
A’ tunya is tizesedik ,
Mikor szive értted vér.
Szelidiil a’ vad’ arczdja ,
Ha altjarja tiized’ baja
'S ha belépik a’ szép lydny,
A’ lagy ifju oroszldny.

Te sok forré baritoknak
Elvilasztod karjait ,
Fukor lelkii gazdagoknak
Elfecsérled javait.
Meggyézod a’ honvagyasat ,
A’ rang-gigje’ felfuvdsdt,
'S elnyered a’ peralmat
Mint biibdjod’ jutalmat.
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Herkules is éretted kész
Guzsalyt, venni kezébe ,

The'zéusnak mentsége 1ész j
Minotaurus’ kertjébe’.

S hogy hatalmad hové terjed

Mikor 6z6n tiized gerjed ,
Mondja, veszte Trdjanak
'S szabadsaga Romanak.

Ah! de téged szent szerelem
Hiven ’s jol lefesteni

A’ szineket fel nem lelem ,
Mert érzésed isteni !

'S ha lenne is szavam erre

Ugy sem lenne sok siikére,
Mert ezt csak az értené ,
A’ ki tiized’ érzené.

IDOSB GROF TELEKI FERENCZ.
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HAZAMHOZ

Sz¢ép hazamnak szent hatara!
Hol életem virradott ,

'S a’ 1ét’ elsé ling sugira
Keblemben elaradott ;

Iol a’ gyenge csecsemének ,
Mint‘egy Istentiinemény ,

Mosolygott a’ sziik bélesének
Oble kir(il a° remény !

A’ te oledben szeliden
Pirkult éltem reggele , -
Gyermekkorom benned éden -
Boldogsigot izlele , -
Hiven vigyazot felettem
A’ dajkdlé szerctet ,
Es akarhovi léptettem ,
Egy jo lélek kiovetett.
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Mellettem békén zuhogtak
Dundd’ szoke habjai ,
’S télem hajh! tavél esattogtak
A’ gondok’ dnszdrnyai;
Oriiltem.a’ természetnek
’S mint ég’ nektircsepjeit ,
Izleltem itt az életnek
Paradicsom kedveit.

'S hogy magamtél elvetettem
A’ gyermek-jatékokat ,
Felserdilltem , ’s legény lettem ,
Felvévén a’ gondokat:
Hazam ! te vagy , kiért gyulok
Testem’ minden erében ,
Kit tisztelek , és bamulok
E’ vildg’ nagy testében.

Melly titkos hatalom’ karja
Az, melly engem hozzid von?,
Mi az, a’ mi megzavarja’
Szivemet bal sorsodon ?



Szabadsagod’ oltalmira
Olly forrén mért buzdulok ¢
Mi az, hogy neved’ hangjara
Viaszként -elligyulok ?

Azt, ki hiven szeret téged ,
Miért szoktam aldani ?

'S annak , a’ ki ellenséged
Mért kivanok artani ¢

Szilottidhez szivem’ vére
Mért buzog olly melegen ?

S mért nézek mas nemzetére
A’ vilagnak hidegen !

Mint viditja duzs viranyod
Az emberi életet ,
’S boldogitja alkotmanyod
A’ szabad hés nemzetet §
Edenkertnek latszik itten
A’ természet mezeje ,
'S @z ¢s kormannyal meghitien
Jir a’ torvény’ ereje!



Melly szerencse oily Kiralynak
Térdet ’s fejet hajtani ,t
Ki vad hangjan a’ dagalynak
Kényt nem szék gyakorlani
Hol az er6szak’ lidércze
Trénus koériil nem kereng ,
'S a’ nemzet’ szabadsag-bércze
Felett aldott béke leng. —

Hol polgér a’ hatalomnak
Rabléanczat nem viseli,

'S gylimdlcsét a’ szorgalomnak
Szabadsagban izleli;

Melly boldogsag illy Hazénak
Munkalni szép keletét,

'S védelmében szent javanak
Feladldozni életét.

Magyar’ dicsé tartomannyal
Legszebb Haza e’ iildin!

Be boldog , ki létirdnnya
Altal a’ te fiad 16n ;
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Mint folynak szivem’' mélyébol
A’ halado érzetek ,

Hogy az égnek kegyelmébgl
En is fiad lehetek !

Hazam ! te sok vérrel, bajjal
Szerzett Arpad’ biralma ;
Hol hajdan olly hés robajjal
Nitt @’ Magyar’ hatalma
Adja Isten, hogy nemzeted
Szivben és agyvelGben
Hordvin téged’, — tikélleted
Legyen diszben , ’s erében!

Adja Isten, hogy nevednek
En is repkényt fonhassak ,
'S nagy testével nemzetednek
Egy egésszé valhassak ;
Hogy hired’ diesé fénnyéhen
Leljek orok kellemet,
’S javad’ nemes miveltében =
Bérekesszem ¢ltemet.

SZENVEY.



FOLDI MENNY.

~Mennyet kell a’ féldén is keresni,

Mennyet! a’ fold agy is elveszend§ ,

Elveszend6k, a’ kik rajta élnek.“
Elmenék én, és hidba jartam

Messze foldon, a’ hegyek’ tetfin :

Nincsen ég a’ foldon, nem taldltam.

S im hogy’"elfaradva dombra délok ,

Dombra , Bodrog’ csendes &rja’ partjan ,

Eljén a’ lany ifju kellemében ,

Es eget hoz tiszta kék szemében ,

'S oh ki hinné , Gdvézdlt gyonydrrel

Lelkem ott (il szeme’ sép egében. —

Ne fuss lanyka, oh ne fuss el6lem ,

Vagy ha elfutsz, zard be kék szemeidet,

Hogy bel6lik lelkem el ne veszszen,

El ne veszszen, mint az arva gyermek ,

Kit vadonba kerget mostohdja.

VOROSMARTY.



A’ BETKGEK

Vigjaték egy felvonasban.



SZEMELYEK:

Rudhazy Jozsef

G und a, hitvese,
Kistelky Karoly.
Forgay, Orvos.
Lincsi, fogados leinya.

Balazs, Rudhdzy' inasa.

A’ dolog tirténik egy varosi vendcégfogadoban.




(A" jatékszin két szoba, egy bezart kozfali ajtoval s
két hdtulsoval.” A’ jobbik szobaban esiiggedt fével,
mélyen elmerilve, irasok ’s kinyvek kizt iil Kis-
telky, mindantalan homlokit dirzsoli , fel-feltekint ,
¢s minden mozdulata nyugtalansiagot arulel. A’ balban
Lincsi danol és rakosgat). .

Linecsi. Mdr most johetne az az ur;
minden helyén 4ll. .

Forgay. (j6) Maga van itt Lincsi ? Nyit-
va ldtvdn e’ szobdl.azt gondoltam: hogy mar
elérkezett az urasdg, kinek szdmdra rendelém.

Lincsi. Csak ¢én tisztogatok, de van is
sikere ; nemde szép szobdm?

Forgay. Csinos mint maga. Linesiben a’
kozmondis valésul: millyen az asszony , ollyan
a’ hdz. Csak iparkodjék, Lincsi! ’s vigydzzon
1ij vendégére: ¢ gazdag, békezii, semmi szol-
gilatot jutalmatlan nem hagy; ’s nekem jo
bardtom.

Lincsi. Tdn csak nem ollyan morcz ké-
pii . mint ez itt a’ szomszédban — lelkemre
mondom : 1igy néz az emberre , mintha ki akar-
né nézni a’ vildghol, csak nem lesz téw beteg?

Forgay. Valoban ez is az.
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Lincsi. Jaj nekem! ez r6sz Gjsag. En
csak fris egészségli vendéget szeretek (kivil csi»-
ditnek). Valaki j6, mingyart szolgalok. (el)

Forgay. Meglatom, milly sikere lesz
prébdmnak. Hasztalan itt minden orvosszer: a
léleknek kell ébredni, hogy gydngeségeit meg-
ismérje.

Kistelky. /egyszerre felugrik s nagy Iépték-
kel fel s ala jar) Elet! élet! gydonge poékhalo ,
niellyet egy porszem , harmat csep, langy
szell6 dsszedul; jatszi hab, melly tajtékozva
part felé hempelyg, ’s ott elenyészik; hid szi-
varvany, tele szép szinnel, nagy értelemmel,
s ha jol megnézzik , kdnyeken,ragyog; zavaros
forras, melly messze csdrdg ’s a’szomjuzét meg-
csalja! lin! ez a’ fold (tenyerét feltartja) nagy a'
labnak, szlik az elmének; (ra fuj) ez az élet .
melly szél gyanant sikumlik cl — kérdezd az
észt, hova? ’s ollyan, mint a’ torétt szekér,
csikorog, de ra bizott javadat nem birja.

Forgay. Betegem itt, hallom, mozgas-
ban van. Lesz megint mit hallgatni a’ sorsnak.
Valéban nem tudom : mellyiket sajnéljam in-
kdbb. Ez itt elégedetlen, az élet’ komorabb
oldalain csligg, eleven képzete sotétben szal-
long ; a’létben nem lel dromet , s halalt6l még
is fél. Amaz eddig vig, boldog volt; ’s most
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csekély sérelmén lelke elrémiilt, mindég hald-
lon tépelédik , ’s 6rokos félelmében nem hallja
az ész’ vigasztalé szavit.

Kistelky. Elet!’s ez volna azon kincs,
melly utin annyi balgatag sohajt , mellyért
annyi’s annyit dldozik — sanyari kines! melly-
nek onkényes lemonddsdtol esak a’ vildgnak
annyi félszeg itélete, gyanija tartéztat. Haha!
azt gondolndk : hogy szerelem f{izstt fold ald.
Szerelem ! te csalfa édes-mostohdja ez életnek !
Elelmet adsz néha, szérnyii kamatért — én tu-
dom, én! — mint ég, mint szédeleg fejem,
minden csep vérem agyamba tédul — ah, ezek
a’ sz¢liitésnek jelei, — Be bdgyadt vagyok ! (leiil)

Forgay. De hogy Rudhdzy még sem ér-
kezik. Lépvést hajtat nyilvin, hogy tideje ne
szenvedjen.

Kistelky. (nyugtalanul) Mint forr vérem !
lgy hervad az ember cl! ’s utébb kéré gya—
nant nyulik fel a’ pusztin, ’s csak akkor it
megint lirmdt; ha sok pénzt hagy maga utin
’s boho testamentomot tesz , vagy pompdsan.
temettetik-el. Iparkodj bdr, tedd magadéva
mind azon tokélyeket, mellyek nemesitik az
életet — mit nyersz? roncsolt testets és ha a’
lelki miveltség o’ test’ rovdsdra torténik , ’s
minden igyekezetnek nyogés a’ vége, akkor

10
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minden tudomany csak bolondnak velejében ta-
mada, ’s a’ vad, kire ini blszke sajnélkozéssal
néziink le, boldogabb nalunknal. Orddg, j>o-
kol! fejem ollyan mint a’ szélmalom, Kkereng,
el6 héatra ’s oldalt biczeg— filem cseng, mint-
ha Iélekharang kongna Uregében — mind rész
jel — nyugodnom Kkell. (parnaszékre fekszik)

Lincsi. (Gundat bevezeti) E’ lesz szobaja
az Urnak.

Forgay. Mit latok! Tekintetes asszony
maga van itt?

.Gunda. Orulék hogy itt talalom doktor
urat! épen szalladsara szandékoztam —

Forgay. Férje nem jé még? ]

Gunda. Meég utban van. (Lincsihez) Edes
leAnyom nekem még egy Ures szoba kell, nem
lehetne mingyart felnyitni ezt a’ szomszédban?

Lines i. Mar azt egy ur foglalta el, ha-
nem itt balrol —

Gunda. Jol van, csak hamar. Hordasd be
holmimat, a’ kocsit tolasd a’ szinbe , és senki-
nek itt-létemrdél ne szolj — érLed? (Lincsi el)

Forgay. Nem értem e’ titkolddast —

Gunda. Kedves doktor ur, nélunk lé-
vén tudja: mennyi bajom van urammal — ’s
meg kell vallanom: hogy az a’ mély t(in6dés ,
eszmélkedés, borongas, félelem most se szlint
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meg, 's engem inkdbb nyugtalanit, mint az «
kevés vér , mellyet tiidejebol vesztett.
Forgay. Es méltdns; azért is rendeltem
ide, hogy itt a’ zaj és tdrgyak® kulonfélesége
izgalvin érzékeit ’s mait, borultsdgdbol ¢bresz-
sze lelkét.
Gunda. Hasztalan firadtam 6t felviditani,
minden kérésem , vigasztalisom sikeretlen volt.
Forgay. Nekem minden postdn irt és pa-
naszkodotl, noha minden vdlaszomban szava-
mat addm , hogy nincs veszedelem. |
Gunda. A’ haldl’ félelme valtig szoron-
gatja kiilonben erds férfiui szivét.
Forgay.’S mit csmdl egész nap?
Gunda. Némdn tldégel, jar, kel, gon-
dolkodik , kelletlen eszik iszik., minden hiis
leveg6tol irtozik, pidezdztatja magdt, fohdsz-
kodik, ’s ez igy megy mdr szinte négy honap
ola. Legnagyobb mulatsdga: ha.midén borongé
fével a’ folyéson sétdl, lépteit szdmldlgatja.
Képzelheli doktor tir ! mennyi fdjdalmamba ke-
riil mind azt litnom ,’s nem tudhatnom segitni.
Forgay. Edes Tekintetes asszony ! bizvdst
" nyugott lehet — én jobbuldsdt igérem.
Ginda. Ah doktor ur ! elébb akdrmi
nehéz myavalydt, mint illy lelki betegséget —
' 10*
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Forgay. En kalonos uton szdndékozom
eszméletre hozni. Ismeri Tekintetes aszszony
Kistelky urat? g

G unda. Személyesen nem , de tudom : hogy
urammak igen jo baritja. i

Forgay. Nem kiilonben az enyém is —

Gunda. Kiilonss vig embernek kell lenni ,
mert férjemnek kildott iromdnyaival sokszor
igen elmulattatott.

K1 stelk y. (megint felugrik és hahorogva jir-
kal) Nyugalom , tires szo! hin dlma egy szerel-
mesnek ! Mig az ¢let, vagy lélek, vagy pidra.
vagy akdrmi a’ testben rejtezik , nincs nyuga-
lom. Hej! @’ sirban — ott! ott !

Forgay. Nem hall Tekintetes asszony
mellettiink valamit zigni. nyogni?

.Gunda. Ugy rémlett elgttem.

Forgay. Ez az a’ vig ember — Kistelky
Kadroly. Tessék elhinni! 6 szinte azon nyava-
lydval veszédik mint férje. ]

Gunda. Félek, ha osszejonek, egyik
masikat még inkdbb megrontja.

Forgay. Epen nem! sét én ellenkezit
reménylek ; ‘azért is intéztem igy a’ dolgot. Ok
szeretik s mdr rég nem ldtdk egymdst; most
tele hypochondridval &sszetaldlkoznak . pana-
szolkodnak , sopdnykodnak; de tudom, hogy 4
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mindeniknek van annyi esze, hogy a’ misik-
nak bolondsdgdt dltalldissa — a’ Iélek magiba
tér, hasonhtam kezd ’s elobb mint sem veljik,
kifejlik sotét fityoldbol —

Gunda. Adnd isten! én ohajtom legin-
kabh., —

. Forgay. Koesi zorog be a’ kapun — ta-
lin j6 mar.

Gunda. En tehdit nem maradok iit —
majd késobben meglepem. O erével otthon
akart hagyni, én azonban tilkon utra késziil-
tem, ‘s kevés vdrtatva utdna indulvdn, mds
uton elkertiltem. Lehetetlen volt 6t idegen dpo-
ldsra hagynom —

Forgay. Ez felséges gondolat volts; csak
tessék elvonulni, majd tudtira adom én, mi-
kor lepjik-meg.

Gunda. Mint férjem’ baritjinak, ¢n is
kezére bizom szerencsémet.

Forgay. Ugy tckintem , mint enmagamét. _

(Gunda el). -

»

Lincsi. (Baldzstbeveretvén) Ez az urasdig’

szobdja. ;
TForgay. Itt vagytok mér Baldzs?
Baldzs., Cak magam vagyok, Tekinteles
uram. Egyik kocsival az urasig eléve kildott .
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hogy mindent rendeljek el, maga is nem soka-
ra itt lesz egyik tisztjével.

Forgay. Mi jo liir, Balazs ? mint van az
urasag ?

Balazs. Szemre tlrhet6'n, belul tudja
isLen mi baja. Mar rég szavat se’ hallottam.

L iucsi. Bajanak csak kell lenni, kilon-
ben nem volna beteg.

Baldz s. Minap a’ tén ladikazott, 'S pi-
czinyt megerdltette magat — tan az orvosok
ijesztettek ra: volna csak az én apam’ fija, tu-
dom. nem félne ugy.

Linesi. Szegény ur! azonban majd meg-
gyagyul itt.

B alazs. (Forgayhoz) Tekintetes urban
minden reménységink.

Forgay. .Ne buasulj, én jot allok egész-
ségeért. Hu addig elérkeznék mig oda leszek ,
ugorj liozzam. (el).

Lin esi. Ez derék ari ember, de harag-
szom ra, mivel a’ minap megpiritott, (szivéhez
nyal) Itt valami szorongatott, s azt neki meg-
panaszlottam — azon 6 nehezen fog segiteni,
mond4, hanem mas valaki —

Balédzs. Ki az a’ valaki?

Lincsi. Majd biz’ én azt megmondom,
mikor magam se’ tudom még.
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Baldzs. Mind haggydn ! Csak ollyan me-
leg ne volna ; majd elolvadltam az tton.

Lincsi. Neﬂﬁuk van az ellen orvossagunk
— jo fris ital.

Baldzs. Mingydrt jovok , de elébb bete-

: %

szem az ablakokat, mert megszidnak a’ fris
levegéért. J6jon hugoceskdm! (el Linesivel)

Kistelky. Gyermekkoromban azt kér-
dezték tolem: mi az, haleteszik is sir, ha fel-".
veszik is sir ? Ki gondolta volna, hogy a’ lincz-
nak ¢ tulajdona redm is illhetik majd? — ha
iilok is baj, ha jdrok is baj, ha lefekszem még
nagyobb baj, ’s igy a’ sok bajlol bajlédva se
tudok menekedni.

Forgay. (j6) JO mnapot bardtom! hogy
vagyunk? - ' )

Kistelky.Mint kibenaz ¢életés haldl bir-
kozik ; én vagyok az 1l , mellyen edzik fegy-"
veroket. Edes bardtom! a’ régi nyavalya uj
sz0t nem érdemel , 1ij bajaim pedig csak a’ régi-
nek gyermekeli. .

Forgay. Ez a’ régi panasz, ’s mdr félig
szokds. De kiilonben jol érzed magadat?

Kistelky. Csuddlom! te orvos vagy ,
szemed is van, s még igy tudsz kérdezni —
ha jol érezném magam’, nem lesném az orit,
melly vagy egészséget vagy haldlt fog rdm hozni.




For gay. En jobban szerelnem, ha te az
Oraiesés helyett a’ szabadban jarnal, sotét kép-
zeletidet pihenni hagynad, vagy kellemes tar-
sasagot keresnél.

Kistelky. En és tarsasdg ! Vagy azt
akarnad , hogy szdgletbe vonulva nézzem és
sajndljam a’ gyongéket, kik ma vigadnak, ’s
messze id6krdl abrandoznak , ’s holnap egv
szell6 képes leddnteni &ket?

Forgay. Keress asszonyi tarsasagot,’s ne
surisitsd itthon toprenkedve véredet —

Kistelky. Hol asszony a’ f6személy, ott
az ész kéartyahézat rak gyermekaszlalnal.

Forgay. Kiuilonben nem voltal asszony-
gy(Glolé —

Kisteiky. Az ifjusag minden hamis pénz-
bél nagy kamatot var, ’s mellette az igaz téke-
pénzt elkdlti — én annyira ismérem az asszonyt,
hogy tobbé nem vakit el — kiilénben g6gds se
vagyok azt hihetni, hogy rajtam még a’ her-
vadés is kellemes lehetne.

Forgay. Latd baratom! mind ezt a’ ti-
'n6d6 keépzelgés szili, melly az életre komor
szint terit, ’s retteg még is a’ halaltél, ’s ha
igy tart, élted’ szebb ’s gyuijidlcstzd felét hy-
pochondria emészti cl.



153

Kistelky. Edes baritom! én azt jol tu-
dom: hogy a’ természel’ titkos miihelyéhe em-
beri szem nem hathat, ’s hogy nem minden
nyavalya orvosolhato ; ne tartsd azért nem-
ismert nyavalydmat képzettnek. —Légy oszinte
s megnyugszom — vagy probdlj valamit rajtam
ha a’ mis vildgha kildesz is.

Forgay. En azért kértelek ide, hogy
kozelebh legyek hozzid, ’s csiiggedt lelkedet
valamikép mds irdnyra ¢hresszem. Mint bard-
tod azt mondom : bolond vagy, ’s nem érdem-
led meg az egészséget mellyel birsz — mint
orvosod azt moondom : vigydzz magadra , melly
bajt most megad alkotsz, valévd lehet, ’s ak-
kor orvosszer nehezen haszndland, ha az el-
csavart természet magdt rajtad meghoszulja. En
2’ sok hosszu recipe helyeit, mellyel mds ma-
gadat ’s erszényedet fogyasztand, csak egy jo
feleséget ajdnlanck , ki mozgdsba hozna,’s id6t
nem engedne haszontalan eszméletekre.

Kistelky. Feleség! uj bajt a’ sok régi
bajhoz — mérget méreg cllen — kérlek ne
¢rintsd ¢’ pontot. 3

Forgay. Jer hit velem sétdlni.

Kistelk y. Bigyadt vagyok.

Forgay. Megjon eréd.

Kistelky. Fejem ég, szédeleg.



For gay. Majd elmalik, csak jer.

Kistelky. Nem megyek.

F orgay. (kalapjat veszi) Hat maradj.

Kis tel ky. (habozva) Edes baratom tan
még is sziikséges volna valami szer — ha gon-
dolndd —

Forgay. Mondtam mar, betegséged leg-
inkdbb magadtol fligg, s ha az egész patikat
beveszed is, rosszabbul ugyan, de jobban nem
léssz — azért ne kivand hogy meggy6z6désem
ellen cselekedjem. Isten veled, (el)

Kistelky. Engem vadol, mert ismérele.
tapasztalasa nalam szégyenben hagyja. O em-
beri tudomany ! gyiszlibe fér egész tartalmad.
Minden csak fust, g6z mint az élet maga. Min-
den kor, minden elme azon téri magat, hogy
0j médot itj forrast taladljon, az életet Ustoke-
nél fenntartani; s ennyi kdnyv, annyi ezer
vélemény’ kovetkezése az : hogy — meg kell
halnunk ’s ah ezt is akkor — minekutana oro-
meink’ halalat vérz6 szivvel szemléltik;ésigy,
akar csep akar pint szdmra veszed az orvossa-
got, egy tusszentés megdl. (A’masik szoba' ajtaja
nyilik, Rudhazy kopbényegbe burkolva belép , utdna
Baldzs a’ poggyasszal , Lincsi, s tobb fogaddbeli
ember ladéakkal).
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Baldzs. E’legalkalmatosabb szoba , Tekin-
tetes ur! maga doktor ur rendelte. (Rudhazy
helybehagyisit jelenti , az ablakhoz megy, ’s probal-
gatja ha jol be van e zirva).

Lincsi. Parancsol valamit Nagysdgod?
(Rudhdzy nem szol) Tidn fris italt méltoztatik ?
(Rudhazy irtozdsit jelenti keze’ intésével).

Baldzs. (Lincsihez) Mér t6bb honapja hogy
langyos vizzel él.

Kistelky. Micsoda ztigds van mellettem ?
Az volt még hitra ,hogy itt is hdborgassanak.

Baldzs. Tek. tr! elugorjak Doctor tirért?
(Rudhazy sietni inti).

Lincsi. Uzsonndt vagy vacsordt paran-
csol Nagysdgod ? .

Rudhdzy. (Haragosan int, hogy ne kérde-
z6skidjék). .

Baldzs. (Linesihez) Uram semmit sem eszik
— de anndl tobbet eszem én.

Lincsi. Néma ez a’ kend ura?

Baldzs. Nem épen néma, csak hogy nem
szokott beszélni. (el)

Lincsi. (felre) Még illyen két ember mint
% (a’ mell¢k szobdra mutatvan) meg ez, nem for-
dult meg ndlunk. (Rudhizshoz) Ha valamit mél-
toztatik parancsolni, tesstk oda kiinn a’ esen-
getytit meghizni. (el)



Rud hazy. (Képbnyegben fel's ala jar, aztan
feltar egy ladat , kényveket es papirost vesz ki , olvas.
megi)nt felkel , a’tukorhdz megy , fejet csovalja, ledl
es 1Ir).

Kistelky. Orémes! kimennek ,de a’ hév-
ség mingyart elgyujt, szemem kett6zik, fejéni
dagad, szédeleg, Hm, hm, mire jutank! ege-
kor szerelem , baratsag és jé bor utan szalad-
galtam egész nap is, labam koénny( volt mint
keblem , ’s melly 6romet ember el6tt elrejték ,
bizonyosan kisohajtdm a” szelid holdnak. Bol-
dog id6 vagy bolond id6, mindegy! az életet
megizlelni lepke szarnyan reptlsz felénk , \s
midén megakarunk fogni, érmen orrunkat fit-
jlk-meg. Most bort nem iszom s veres vagyok,
testem izmos ’s er8m nincs , sokat gondolkodom
’s mind inkabb elbuttlok. — Haj, mi lesz eb-
b6l? hm, por és para. Még is kijarom maga-
mat, (fogja kalapjat) faradsag utan talan lelek
nyugalmat. Epen mikor Kistelky kimegy, Rudhazy-
hoz F orgay lep .be, ’s amaz lathaté Grémmel ter-
jeszti felé kezét). .

Forgay. Isten hozott baradtom ! Orulok
hogy szavamnak engedtél, ’s oda hagyad fész-
kedet. De minek ez a’ koponyeg? minek ez a’
sok kendd nyakadon e’ nagy hévségben ?

Rudhéazy. (jelekkel tudatja vele, hogy a’
leveg6tél fél).



157

Forgay. Baritom, én a’ néma jitckhoz

nem értek — nem tudsz szolui? y

\ d“Ru dhdzy. (gyénge hangon) A’ torok — a
tudo — y

Forgay. Hiszen mikor utéljdra ndlad vol-
tam , monddm : hogy nem vagy ’s nem is vol-
tdl veszélyben. Csak te beszélj.

Rudhdzy. (mindég gyonge hangon) Ha le-
hetne — de melyem f4) ! Segits barditom! adj-
be , én rendelésidet pontosan” megtartom.

Forgay. De mi bajod? nem litom dltal.

Rudhdzy. (elévesz nagy csomo irast 's For-
gaynak adja). Itt van naplé kionyvem, benne hi-
ven le taldlod festve nyavalydmat.

Forgay. Haha! egy orszdg’ betegségei se
tennének tobbet. '

Rudhdzy. (titkon bosszonkodva) Nem tudom
mi nevetned valé van ebben? — te a’ dolgot
igen kinnyen veszed , ’s én azalatt elhalok.

Forgay. Ldssuk hdt. (olvas) F6fdjds melly
ebéd kozben enyhiil,, szorongds, gores a’ mely-
ben, a’ torokban viszketegség , — nyugtalan €],
«'ﬂmatlans:ig — (az irdst atforgatvdn sebesen) €s a
tobbi. Ldtom mind egy hiron pendiil.

Rudhézy. Ugy bardtom! ’s ezek jelen-
ségel a’ lappangé haldlos nyavalydnak — “segits
ha lehet!



For gay. Laidi mind e’ jeleket az 6rok
tlin6dés és képzel6sseég szuli. A’ hevilt vér, a’
feszult vel6 a’ fajdalmat valéva teszik , mikor
a’ félelemt6l kabulva elcsliggedsz. Ez mind j6
lesz csak te légy nyugott és beszélj.

Rudhazy. Mi az akarat tehetség nélkil.

Forgay. Tehetségedet magad tompilad-
el, ébreszd-fel Gjra. Van ebizodalmad bennem ?

Rudhéazy. Mind kérdés ! ha nem volna.
nem indulnék vakon szavad utan.

Forgay. Itt kezem , nem lesz bajod, csak
te beszélj — ha énekelsz se’ banom, ha min-
gyart nehezen esik is eleintén. Fiat ezek mi-
csoda koényvek ? (nézi) Haha: Brown , Mesmer ,
Hahnemann , Hufeland. — Ej ej, édes baratom !
ezek neked ollyanok , mint gyermeknek a' kés.
Ossze zavarjak elmédet, de meg nem nyugtat-
jak, ’s majd uagy jarsz, mint az egyszeri em-
ber, ki némelly nyavalydban e’ sor helyett:
be Kkell varni mig a’ gyermek felnyitja szé&-
|ét, nyomtatasi botlads miatt igy olvasta: be
ell varrni — s fogta magat és kis leanya-
nak Osszevarrta szajat.

Rudhéazy. (elfeledve magat) Hahaha! ugyan
jol jart a” ki elvette.

Forgay. Most mennem kell.
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Rudhdzy. (ismét gyinge hangon) Es semmit
se rendelsz ?

Forgay. Majd késébben — innen 1igy is
el kell koltoznod , mert hallom , melletted
igen izgdga ember lakik, pedig ez igen neked
valé szoba —

Rudh c‘izy. (ismét elfeledve magat ) Izgiigu
ember ? Ha ok nélkiil megbdnt, bennem is fér-
fira 1el. '

Forgay. Litd bardtom! illy hangot sze-
retek én. Isten veled. (el) A

Rudhdzy. Ne késsel! Alig széltam , mir
érzi melyem. (Elmeriilve fel ’s ala jar) Szornytiség !
egy vig ora’ kovetkezése millty sajnos — mikor
az evezit olly viddm kedvvel forgatim , nem hit-
tem hogy éltem’ ere ott szakadjon. — Illyen
az ¢élet!” Forgay biztat ugyan, de — de -eléér-
zelem mdst sugalls csak azért biztat, hogy a’
szomort kénytelenséget szelidebb alakban tiin-
lesse elémbe. A’ haldl, mint leghivebb kovetsje
az €letnek neni rettent ugyan,— de illy kordn,
illy lassan, illy késziletlen (leiil s fejét kezére
hajtja). g AN

Kistelk Y. (tiizesen felzdrja az ajtot, becsapja,
s kalapjat az asztalra dobja) Kidllhatallan bosszu-
sig! A’ kit csak eldtalilok, egészséget hazudj
rdm, mint az id6rél mindenik szinemrél szol ,
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mintha mindég sargan jelenne meg a' halal; hat
a’ ki magat fébe durrantja — pirosabb lesz
minden rozsanal? Mintha faradt volnék, pedig
alig jartam. Latom mar, én hijaban koplalok,
hijdban iszom vizet, nyavalydm orvosolhatat-
lan. Ki parancsol a’ vérnek hogy ne gy(ljén
a’ fébe? Nem banom, akarmi tértenik is velem.
A’ baratsag’ kérelmének , a’ vilag’ kivansaganak
eleget tettem — el vagyok készulve, csak az
egyet 6hajtom ; hogy a’ Volt és Nincs kozott
ne legyen gondolat, (komoran letl)

Rudhéazy. En mint atya, mint férj olly
szerencsés valék, s ez altal foldi birtokom még
édesebb 16n. Bizvast mondhatom: éltem sza-
kadtdval nem csak az veszt, Kit szorosabban
kote hozzam a’ sors, de mésok is, kiknek szép
feltételeim szarnyat adtak volna. Hany szép
szdndék bnzgott elmémben? hany joLé&vG czélt
alkottam, s mind ezt egy érpattanas megsem-
misitse? Ugy jarjak mint a’ m(ivész, ki sok
elmélkedéssel egy égi alakott képzett, melly
halhatatlanitsa, ’s midén a’ durva kére hullnak
els6 Utései, osszedul, meghal, ’s a' szép idea
chéoszba tér vissza. E’ tekintetbdl sajnadlom él-
temet, a’ nélkidl hogy magamat félénknek tart-
hatndm. Milly nehezen lélekzem; a’ sz6las ne-
héz , nem hijdban, a’sors 6rok elnémulasra készit
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— szlrds — nyomas a’ melyben, bxis jelenség
— felirom , betegségem’ térténete az orvosok-
nak hasznalhat legalabb, (ledl és ir).

Kistelky. (ismétfelkel) Hypochondria 7—
te az ész’ sotét kisértdje, te tlndi fel eléttem?
— Nem ! te is csak olly nagy Semmi vagy mint
a’ hliség ; név, mellyet a’lekdtott ész a’nyelvre
tesz — téged a’ természet nem ismér — veled
hat nem lehet bajom. Orvosom annak tartja .
de nincs kénnyebb mint valamit allitani, mi az
onkénytdl fugg. Atkozott allapat!- dolgaimtol
elvontak hogy fejem deriljon,’s a’ munkaHan-
sag legnagyobb betegség, (egy szogletben észre veszi
tokba zart heged(ijét) Milly Gjsag! mi jutott itt.
Taméasomnak eszébe, hogy ezt is elhozta? —’s
én most latom csak el6szor — bizonyosan gyon-
gilnek szemeim is (felveszi a’ heged(it) Edes he-
gedlim ! egykor sokat forgottal kezemben , mi-
kor egy szépnek tekintete keresztil villant
rajtam ’s én csillagnéz6 voltam — utébb a
kuszkéban maradal mint sok arany alom (kiveszi
tokjabdl a’ heged(it) Tudok e még: Gjaim mere-
vititek ugyan «— de semmi! annal jobb lesz
mulatsdgom, (huzza)

Rudh&zy. (félre vetve irasit) Ejnye micsoda
atkozott csikorgas ez ? szinte szaggatja fulemet

11
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«— mindég erdsebben biizza — lehetetlen ki-
alluoni. — Csak tudnék kialtani! fcsénget).

Balazs, (j6) Tessék parancsolni.

Rudhazy. Hallod Balazs?

Baldzs. Ej be szép — aztadn ugyancsak
kesergd nota!

Rudhazy. Csikorgé nem kesergd ! (koczog-
tat az ajton) Nem hallja, vagy tan készakarva
teszi. Jer Balazs! neked ép tufléd van, kialts
altal, majd megsagom én, mit?

Baléazs. Jd6l van Tekintetes Ur. fa’koézajtoba
all, Rudhazy fllébe sug) Kérem urasagodat, itt :
szomszédban beteg van — hallja az ur, tessék
benniinket kimélni.

Rudhazy. Jobban kialts ! tan siket. (Ba-
lazs’ filébe sug).

Balaz s. (jobban Kialtva) Hagyjon fel az ar
a’ heged(ivel: beteg van a’ haznal.

Kistelky. Hat engem illet, (szinte az ajto-
hoz megy) Mi baj ?

Balazs. Fulink faj. (Rudhazy fulébe sug)
Tegye félre az Ur azt a’ hegeddt, igen sivit.

Kistelky. Min6 parancsoléképen sz6l —
azert se teszem le. (Altalkialt) Nekem épen ked-
vem lelik benne most, érti az ar!

Balazs. Mit mondjak Tekintetes Ur?
(Rudhazy sug) Nem illik igy haborgatni a’ tob-
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bi vendégeket, vagy jobban meg kellett volna
tanulni. —

Kistelkyi (fenn kidlt) Kinek mi kiéze hoz-
zi? én magamnak eleget tudok! tessck otthon
parancsolni. (anndl tiizesebben hegediil).

Rudhdzy (magat elfeledve, félre tolja Balazst
és teljes torokkal kialt) Ez neveletlenség , uram !

Kistelky. Tiizes linczos ! ez belém akar,
kotni — épen j6 kedvemben talil —’s mintha
ismerds szozat volna. Rajtam senki se pacz-
kdzzon. (iltalkialt)y Nem drtana ha nyelvét ura-
sdgod megzaboldznd , kiilonben majd segitek én!

Rudhdzy. (nevekedé tiizzel) Ezer menny-
ké ! az ajtonak koszonje az tr, kilonben majd
becsiilelre tanilandm! (befelé) ez pdntolddni akar
— pedig mintha ismerds volna.

Baldzs. Ne féljen a’ Fek.ar! hatitlekre
keriil a’ dolog, itt vagyok én is —

Rudhdzy. Az urban nines nevelés.

Kistelk V. (elvetvén hegediijét) Ejnye
mennydorgé mennyké! az r még fenyegeint
mer ! megldtjuk! (olly erével az ajtéra iit hogy a’
zir felpattan) Tén azt véli — (meglitja Rudhizyt
’s nagy orommel felé terjeszti karjait) Jozsi!

Rudhdzy. (érimtelve) Ka’roly! édes ked-
ves bardtom! (slelkezés).

5 1 g
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Baldzs. Ej, ¢j! mi lett @’ haraghol? gy
¢n hdt dolgomra mehetek. (el)

Kistelky. Mikor, honnan jittél? bard-
rom ! hogy még mem ldttalak — szivembsl
oriillok — ugyan rég nem ldttuk egymdst !

Rudhdzy. Csak az imént jotlem, bard-
tom ! — valéban nem vért 6rém, hahaha! milly
kilonosen talilkozunk ismét —

Kistelky. Most hagyjuk nyitva az ajtot.

Rudhdzy. Helyesen, ’s egytitt lesziink
mindég. Ej bardtom ! be sok beszélni valom van
veled.

Kistelky. Furcsa torténet ! ha fejem
egészséges volna, egy kis vigjitékot irnék fe-
16le, bezzeg adna ez tréfit bardtinknak! De
sz60lj, mi jo hozott ide téged?

Rudhdzy. (mind inkdbb gyingiils hangon)
Ah bardtom ! nem hijiba tortént viszouldtdsunk
illy kiilongs modon — engem nem a’ szerencse
hozott melléd, hanem taldn a’ sors’ végsé ked-
vezése — tdn utoszor litjuk egymust.

Kistelky. Hogy hogy ? hiszen csak nem
akarsz tdn meghalni? :

Rudhdzy. (még gyingébben) En bizony oda
vagyok , Kdroly. Vége az erés alkotdsnak , o’
harsogo szézatnak , mellyel hajdan egymust vig-
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sigra hiytuk — melyem , tidém oda van — nem
halled milly gyonge szavam , alig tudok beszélni.

Kistelky. Azt nem taldlom ;elsbb ugyan
derekasan lirmdztdl — f

Rudhdzy. Haraghol — de érzem is, alig
lélekzem 5 mér négy honap éta sinlédom igy ,
nincs is reménységem hogy kivergédhessem a
tiidd-sorvaddshol ! : A

Kistelky. Hm, hm! képedre nézve alig
lehetséges. :

Rudhdzy. CGsak jol, jol nézz meg, minos
sdpadt, miné rosz szinhen vagyok.

Kistelky. Mint mikor a’ haldl kijé &’
kocsmibol — hiszen te piros pozsgds vagy —

Rudhdzy. Te csak most is szeretsz még
enyelegni — megldsd a” jov6 6sz eltemet.

Kistelky. (tére) Ez valosigos hypochon-
dria! szegény —

Rud hdzy. Forgay vigasztal ugyan —

Kist elk;’. Mit hallok ? Hét Forgay a’te
gyogviszod is”

Rudhdzy. Igen, 6 rendelt ide, hogy ki-
zelebb legyen hozzém, mert hivatala nem en-
gedt meg t6bbszori tdvozdsit. O mindent elko-
vel, egészséget igérs de félek hogy a’ természet
nem segiti t6bb¢ buzgalmdt.
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Kistel ky. (felre) Valdban, szinte félre
beszél ! (Rudhazyhoz) De liogy Forgay nekem
nem sz6lt, pedig engem is & gyoégyit.

Rudhazy. Téged? hat te is beteg vagy?
valéban ezt mondanod kell: kulénben nem hi-
szi senki.

Kistelky. Oh bardtom ! ha igaz hogy
a’ lélek a’ fében lakik , akkor az enyém nem
soka marad ott, mindég kifelé tor, ’segyszerre
hiilten hagy. Mar néhany hénap 6ta fejein meg-
romlott, ’s testi lelki tehetségem az altal lii-
Nanyt .szenved; csodalom hogy azt els6 pillan-
tatra észre nem vetted.

Rudhéazy. (felre) Ezt hypochondria ki-
nozza. Re sajndlom szegéuyt| (Kistelk} hez) Mit
mond orvosod ?

Kistelky. Puszta vigasztalds nemigen
hat ram.

Rudhazy. Puszta vigasztalas ? hiszen For-
gay Ugyes orvos, azonfelll baratod.

Kistelky. Mivel bardtom, azért folya-
modtam hozz4, orvos-tudomanyat se vonom két-
ségbe. De foltozgasd barmi Ugyesen a’ romla-
dozé hazat: ha roész alapja, 0Osszed(l még is.
Mi engem illet, én nem a’ haldlt rettegem,
hanem sok czerimoniait.
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Rudhdzy. (félre) Szegénynek esze is 1¢-
vedez ! (Kistelkyhez) Ah te még szerencsés vagy !
a” képzelet nem mindég valésdgs de én, ki tu-
dom hogy lassu haldl sorsom, én,kinek hiveim’
csendes g&)nyeiben untalan ldtnom kell a’ bus
kovetkezést, én,vagyok mélio szdnakoddsra !a’
te véred elevenen szokell, forr — az enyém
alig ballag — nézziik pulsusainkat! (féire) Tdn
nyugottabb lesz ldtvdn, hogy én sokkal bete-
gebb vagyok. (Kistelky’ pulsusat tapogatja) Haha!
semmi baj! vered teljesen ugyan, de reundesen
liktet. .

Kistelky. Nem értesz hozzd, add ide
kezedet ! — Illyen a’ j6 pulsus: egy — ketté —
hirom. Igy liktet az cgészséges vér. Boldog
ember! toled a’ nyavalya olly messze jdr, mint
télem az egészség. ,

Rudhdzy. Hahaha! bocsdss meg, de ka-
czagnom kell.

Kistelky. 'S mért?

Rudhdzy. Hogy erének erejével beleg
akarsz lenni.

_Kistelk y. Hahaha! lisd, melly orémest
tolja az ember mdsra sajdt gyongeségeit s de hagy-
Juk ezt: te azdéta meghdzasodldl, mondd el ba-
ritom Gszinlén , meg vagy ¢ elégedve ?
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Piudh azy. Oli har;iloin 1 nem képzelheted
boldogsagom’. Nekem hitvesil egy aldott jo
teremtés jutott, ki hennem él ’s én 6benne, Ki
nyajas szeretettel szépiti napjaimat, s minden
kivanatit, dromeit enyéimben leli- (mindég tiize-
sebben) Egy fiacskam is van, szép, vidam, ele-
ven, széval: kis angyal.

Kistelky. Azérta’legkisebb felleg, i elly
egedre szallt, tikkadasig ijesztett el. Nekem is volt
azota egy matkdm, meg egy macskam is, egyik
elpartolt, a’ masik elszokott. Tégy kilonbsé-
get. Most magam allok , mint a’ lesillyedt ha-
jon a meztelen arbocz.

Piudh dzy. Hat innen az ejoedésaz agg-
legénység Ul nyilvan fejedben.

Kistelky. Csalatkozol, ha nyavalyam
okat az elveszett méatkaban keresed. A’vérben
’s a bal természetben fekszik az , mint nalad a’
félelemben. Nem tagadom: eleinte fajt; de el-
gondolvan az asszonyok’ hibas alkotasat, hamar
megnyugodtam.

Rudh&zv. Matkad derék leany , szeretett
’s szeret még most is , feleségem jél ismeri.

Kistelky. Elhiszem; férjnek szeretett
volna engem, ’s mast lidzi-baratnak; de latvan,
hogy nem azok’ sordba tartozom, kik baranyi
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tirelemmel szogletbe lapulnak , ’s bar viszkes-
sen orrok , még is mindent igazolnak — :

Rudhdz Y. (szavibha eséleg) Elhag}’olt o I
vel kinzé szeszélyeidet ’s hatdartalan féltékenysé-
gedet nem tiirheté. Most is siratja nyugalmalt.

Kistelk y. (titkos orom ’s elfogodds kizt)
Nyugalmit? — siratja?

Rudhdzy. Igen, igen! ’s annak jeléil
mér 16bb kérének kosarat adotts rég megirtam
volna, ha keserves betegségem —

Kistelky. Eh, lydnyrol itt a’ sz6, nem
betegségrol. — ;

Linesi. (Kistelky' ajtajin koczogva) Tekin-
ietes ur! '

Kistelky. J6 valaki. (LLinesi belép) Ah
Linesi! mit akar kis lelkem ?

Lincsi. Azoreg Tamds egy kevess¢ vig.

Kistelky. Az az, felhorpentett?

Lincsi. Szolgdlok helyectle , ha valami
tetszik.

Kistelky., Tetszik bizony — akir egy
csok is. ‘

Lincsi. Megdrtana Tekintetes wrnak , hi-
szen beteg.

Kistelky. Voltam, Lincsi! voltam; de
mir jobbulok.”
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Rudhazy. (felre) Valésagos hypochondria!
hol has, hol csékolni akar.

Kisteiky. Ha csékot nem adsz, hozz
bort, azt is pedig jot!

Lincsi. (félre) Min6 valtozas ! alig hiszek
szememnek, (f6csovalva el).

Rudhézy. Karoly! mit mivélsz, talan
csak nem iszol bort?

Kistelky, Iszom biz én, ha gyogyasz
baratunk’ képe egy réflel hosszabb lesz is. Ra
untam mar a’ sok vizre.

Rudliazy. Hahaha, ez am a’betegség !

Kistelky. Azért még is beteg vagyok;
de mar nem gondolok vele, legalabb vigadva
koltozom el. (habozva) Baratom r liat feleséged
csak ugyan ismeri matkamat — 's azt mondja ,
még most is szeret —

Linesi. (ji) Itt &' bor!

Kistelky. Legyen Hébém, Lincsit s ha
a’ red6s Aesculép fejét rédzza is, mosolyogjon
szemébe ’s kérdezze: mi a’ szerelem ? majd
V|sszap|slog 6. (Lincsi bort tolt neki s kimegy) Eljen
a’ baratsag és szerelem ! (iszik, liudhazy magaban
nevet) Téged nem kinallak , mert félénk vagy.

Rudhdz y. Mentsen Isten! ez adna meg a’
vég csapast.
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Kistelky. Oriilsk édes bardtom! hogy
litlak, ’s boldog vagy. Szolj mit alkottdl azota
hogy nem lattuk egymdst?

Rudhdzy. Oh te most hizamra sem
ismernél,, kertem tdgult, szépiilt, konyvtirom
szaporodott 3 de mind ez csak kezdet még,
eszlenddre ismét épitek —

Kistelky. ’S feleséged hiven osztakozik
dolgaidban ?

Rudhdzy. Minden szorgalmat és gondot
¢des eleménnyé vardzsol,’s jotevo tiindér gyandnt
hdjleplet von mindenre. (mindég heviiltebben) Es
fiam ha nagy kék szemébol felém mosolyog ,
majd kipattan kehlem az romlsl — bardtom!
abbol egy deré¢k lelkes Magyart neveliink, (Lin-
csi Balazzsal Kistelky’ szobajiba 1ép).

Lincsi. (Balizshoz) Mikor mondom, bort
1sznak.

Baldzs. Az én uram is? lehetetlen !

Rudhdzy. Mondom neked , hdzassig nél-
kiil az élet semmit sem érs mikor egybe tlink ,
atydm , én, és Gunda szép széke bodor fidt
ringatva $léhen, s az Gromszikra egy szembél
2’ mdsikba 1ovell ’s eléttiink a’ nemes bor esil-
log — hajh bardtom! illy pillantat szdzadot érs
(poharat fog) szent orommel lehet akkor zenge-

>
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ni: addig élem vildgom’, mig virit ifjusdgom !
(inni akar).

Baldzs. (houzza szikik) Tekintetes tir, az
Istenért! a’etorok , a’ tidé — (e’ pillantatban Fo r-
gay ¢s Gunda a’ hatulsé ajtén belépnek).

Forgay. Helyesen bardlom! ¢n is iszom
egészségedért. (Rudhdzy meglepetve egyikrél a’ mi-
sikra néz , ’s Gunda’ karjdaba hajol).

Gunda. Vége minden bunak. Jobbiilva
latlak.

Kistelky. (félrey Ugyan megjdrtuk o’
betegséggel. (titkon Rudhdzyhoz) Mdr most hy to-
rik ha szakad, egészségesek legyiink.

Forgay. Gyogyulastokkal mesterségem
ugyan nem igen kérkedhelik , de ha még egy-
szer panaszkodtok , megkinozlak benneteket.

Rudhdzy. (féire vonvin Forgayt) Megfelejt-
keztem, nem fog ¢ ez drtani ?’

Forgay. Egyél igydl a’ mi csak tetszik. Ne
félj, hogy egy ecsep vér vagy rekedség haldlos.

Rudhiz y- '( Kistelkyt Gundz_inak bemutatja )
Kistelky tir, jo bardtom, Rég kivantad ismer-
ni, most elotted 4ll.

Kistelky. Tess¢k rola kegyesen itélni,
6 ecsak gyogyulo félben teszi hodoldsit.

Gunda. E’ taldlkozis anndl kedyesebb
mennél szebb jivends nyilik dltalas remény-
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lem hogy a’ komor képzelgést viddmabb élet
viltja fel ezentul.

Rudhdzy. Ha elszdnt akaratom gyoézhet,
illy betegség tobbé ne hdboritsa nyugalmad’.

Kistelky. Edes Tekintetes asszony ! van
olly kora a’ férfinak , mellyben az ész bizonyos
szokéseket tesz, ’s méha akkor sines olthon,
mikor a’ hdzndl sziikség van red. Ime itt dll ket
eleven példa, —

Rudhdzy. Szélj kedvesem! minek ko-
szimjem ¢ nem virt jelenést.

, Gun da. A’ szeretelnek : (Kistelkyre ezélozva)
s meg egy szivel ismeérek, mclly nagy rész-
véttel fogja hallani e’ toriénetet.

Kistelk y- Ha igy van, magam sietek
c}c’be, ’s reménylem, hogy beteges tévedésiért
a’ meggydogyult boesdnatot fog nyerni.

Baldzs, Lincsi ! mit mond erre?

Lincsi. Ha mi igy betegeskednénk, alig

a mds méddal nem gyogyitninak benniinket.

G unda. Kedves Forgay ur! mind ezt ba-
ritsdgdnak koszonjiik.

Forgay. Enyém is a’ nyereség , mert illy
beteg melleti az orvos legtobbet szenved,azért
mint gyégyész elnémulok, de mint bardt kin-
nyiilt szivvel kozletek maradok.
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Rudhi: y. Kpztetek, bardtim ! derdlni
érzem lelkemet. Jertek hazamhoz, ott Unne-
peljuk johhulasunkat.

Forgay. Megyek.

Kistelky. Enis; ’s a’ multat tekintsik

agy,mint vigjatékot a?szomorua életbdl.

KISFALUDY KAROLY.

PHANTASIA.

Lomb , te csorogve lehullsz; kertem rézsaja , te hervadsz;
Faim alatt éjszak’ bus szele dulva suvdlt.
Képzetem elforddl , ’s a’ mult’ 6romebe meritvén ,
Barna leanyka feléd e’ kebel Gjra hévil.
Es im rozsalepelt von-el a’ Phantésia rajtam ,
S heszperi csillagként arezod alatta ragyog.
Es kivir.al a’ lomb , kertem’ rozsaji feselnek ,
S faimat Elysion’ szelleme lengi kordi.

KOLCSEY.



THNDERVOLGY.
(0 MAGYAR REGE.)

Mit tudtok ti hamar halandé emberek,
Ha lang képzel(dés nem jitszik veletek ?
Az nyit mennyorszagot, poklot eldttetek :
Bele néztek mélyen, ’s elamul lelketek.

En is olly dalt mondok vildg’ hallatira,
Mellynek égen, foldon ne légyen hatdra.

A’ mit fiil nem hallott, a’ szem meg nem jara,
Azt én irva lelém lelkem’ tdbldjira,

Csaba Bendeguznak volt hadverd fia,

Béke’ napjaiban most nem csatdz vala ;

De benn volt szivében szerelem’ dardija,

'S mélyen gyikeret vert, mint hegyi nagy szalfa.

Az elél bujdosott setét rengeteghen ,
De nyugtot nem taldlt vadak’ tizésében ; ]
Ledélt elfiradtan a’ fakadé gyepen ,

'S bir elszinyadt, a’ bu haborgott keblében,
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Ifallgassatok tehat Csaba’ kialtdsat !

Hegy , vilgy ! halljad te is, keserii panaszat:
Fajdalmak szakasztvan nehéz rovid almat,
Fejét folemelé ’s igy nyitd meg ajkat :

,» Kicsoda keltett fol engemet almombul ?
Kicsoda ébresztett rovid nyugalombil ,
Hogy keblem dobogjon olly rémité vadul ,
Mint a’ melly paizsra nehéz nagy darda hull !

Hogy megint megtudjam, ki a' bajnok Dalma ,
Kicsoda Dalminak ragyogé leanya,

Dalma ledanydnak milly ékes orezija ,

'S ékes orczajanal kedvesb mosolygisa ?

De minek tudom ¢én hasztalan ezeket?
Dingire birja a’ kisded sziiz kezeket ,
Az édes ajakat ’s értte égé szivet:
Szerencsétlen Csaba nem birja ezcket.

' Te biiszke Diingiire ! Karad¢' nagy fia ,
De bir lennél tiizes déli sarkany’ fia ,
Jinél csak elémbe , porrd zizva hagyna
Dirddim a’ mezében, ’s apad megsiratna. —
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De bus haldled is nekem nem nagy remény ;
Azért a’ szép Jeve nem lenne-e kemény ?

Csak te vagy elitte nyomos , ’s kedves szemfény ,
En setét’s konny i , mint szélvészben egy fovény.

Azért Dingire én nem bantlak tégedet.
Vidd haza békével ifji szerelmedet ;

De mikor nasznéped lakomndl lépeget,
Busongé Csabaval ne lattasd szépedet.

Borits hosszu fatyolt termete’ bajara ,
Dalt ne mondass vele napod’ vigsdgara.
Benn a’ bus teremben meglathatnd Csaba ,
Meghallana daldt , s szive megszakadna.

Vagy vidd haza étet éjnek kezdetével,
Tengeri nagy szélvész’ kozelgetésével ,
Hogy szépséges arczat setét €j rejtse el,
Dala’ 6rom hangjit szélvész ragadja el. —

Még is ne boritsd be arczdt fétyoﬁval :
Ha betekint hozzdm szép pillantdsival ,
Setét lakomban is vildgos lesz avval :

Ne boritsd he dtet rojtos fatyoldval.

12



Elejbe kimregjek apadm’ teremébdél ,

Vizet viszek neki friss forras’ 61ébél ;
Virdgfizért a’ volgy’ hintés mezejébdl ,
De konyvet szememben szivem’ rejtekébdl.

Talan megnézi majd fakadé konyvemet ,
Mikor issza fényes csigabdl vizemet ;
Mikor kis kezével veszi flizéremet ,
Téan megnézi vérrel fakadé kdnyvemet.

De milly gyermek mondta bolondul ezeket?
Nem Csaba’ szajabdl jon e’ lagy képzelet;
Csaba nem hil szét, seregeket vezet,

Egy ingerked6 rém sugd mind ezeket.

Haj ! nem , te vagy Csaba, ezt te magad mondad r
De zadulj rengeteg ! ne halljad meg szavat,
Ne halld , ne viszonozd hegy , vélgy riadéasat!
O maga hadd vig; e, ’s hallja csak panaszat.“

igy szolt ifju Csaba, s réz pajzsat megiité,

'S magasabban Uté dardajat ég felé ,

Futottak a’ vadak t6le mindenfelé ,

O ment az erd6ben , s ment mind inkabb belé.
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De nyelves Kalatar hegyre futamodék ,

Es a’ rengetegben kidltisa hallék :

,» Csaba , te fél Csaba, te vadnak martalék!
Hova futsz ¢ hogy hilak, szinte megrekedék.

Csak hasztalan futod a’ tigas ligetet ,
Dingire ott var rad habos Volga mellett ,
Hogy o6zinbe vesse siralmas fejedet ;

'S ha nem jisz , maga jé : itt is porba fektet.

Jeve hasztalanul sirankozik hozzad.
Neked nem a’ csata , setét berek hazad.
Még is Dingorétl elébb torik dardad ,
Aztin megyen Jeve Dingirével tovabb.‘

sJeve megy ?¢ szgl Csaba, és megallapodik ,
De haragos szeme nagyokat villamlik.

5, Ki vagy te?meg igy szol, és meg-megrizkodik ,
A’ mint fiileiben szép Jevéje hangzik.

,, Ki vagy te vadhirnek orditozo szdja,

Durva Dingérének durva katondja?

De vigy hirt uradhoz szavaid’ diaha ,

Megmondhatd , millyent it hés Csaha’ dardaja.<¢
12:%
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itry sz6lt, ’s dardanyéllel amazt hatban uté.
Az is a’szaladast nem igen felejté.

Hata’ ropogasat Dongodréhez vivé ,

Es atkokat morgott Csaba’ feje filé.

Csaba is erd6b6l, mint a’ vizszakadas ,
Kimene, és futa merre volt a’ zajgas ,
Messze kicsillamlott fegyvere: csattogas
Terjedett atjaban ’s rettenté dobogas.

Nagy két vallan haja habozva repdesett ,

IS mint, melly kéd beborit nyugatot , keletet,
A" zajg6 vidékre olly setéten nézett ,

'S vive nagy szivében halalt és életet.

Eletet maganak és a’ szép Jevének ,
Haragot és halalt vitéz Dongorének ;
Halalt és haragot mind & Ellenének ,
De kedvet, életet magéanak Jevének.

JAldott Jeve “ igy szolt; nem hagytéal el engem,
Azért kellett téged mind eddig szeretnem.

Ha nem hizelkedik merész képzeletem:

Te szerettél, és csak Ugy csaltak meg engem.”
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Igazan Dongore megesalta hés Csabat,
Jevéhez rosz hirrel hordogatta szavat.
Jelenté Jevének Csaba’ nagy haragjat.

Jeve félt, ’s azért nem mutatd meg magat.

De Dingore vadul Dalmat megkétteté,
Leényadt kisérve magahoz viteté ,
Kitiinvén, hogy mind azt csalarddl mivelé,
Nem volt mas tett hatra, mint az er¢szaké.

Azért kiildott biiszke kivetet Csabara,
Bizvan szerencséjét sulyos vas karjira,
Hogy ha ¢t ledonti kedvese’ ldttara ,

Hirt °s szerelmet vigyen ése’ hajlékaba.

Most , mint gydszos napnak siralmas hajnala ,
Jeve kisérék kozt Ggy kozelit vala ,
Lehajtott bis fején meglebbent fityola ,

'S ldtszott szép orczija csak gyengén altala.

Még sem ellyan gyengén, hogy ne lassa Csaba.
0 a’ kisérikhoz mennydirgé szot ada,
Mennydsrgabb darddval rajok lerobbana ,

'S megfutott elétte Dongire’ vert hada.




Csak maga nem futott Dalma' szép leanya,
Sz6lt, €s konyaditél ragyogott orezdja :
,Oh ha megvetettél h6sék’ unokaja!

’S haragod Jevénck szerelmét elzérja,

Légy oltalmazo6ja legaldbb éltének ,
Add vissza 6sz apjat elhagyott Jevének.
Ne zengje bajnokok el6tt biszke ének :
Csaba’ szeretje rabja Doéngorének.”

ley szdlvan leborult térdét altalfoga ,
Csaba 6t labatél melléhez ragadd ,

Nem szélott: szavait banat ’s 6rém fojta,
Neui sz6lt: szavait egy konynek altalada.

.Még sokéig tartd a’ lanyt' kebelében ,
Mintha elkapésat sejtené szivében,
Fejét lehajtotta hozza szelidebben,
S haja keveredett hajaval széliében.

De csak hamar ismét neveié haragjat,
Alnok DoOngérének eskiivé romlasat,
Haromszor rettentén megité paizsat,
Haromszor feleié hegy , vélgy vissza hangjat.
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'S hada, mint felh¢bdl leszall sassereg ,

Vagy mint nehéz szikla, melly vilgybe hengereg,

Ugy jott, ’s mas részrél mint pusztito fergeteg
Jéve Dongire is, ’s vele nem kis sereg.

,» Kicsoda all ellent Karadd’ fianak ?
Kicsoda sereget vezeté karjanak?

Feje elobb esik labaihoz annak,

Mint égh6l mennykivek fiéldre hullandnak.‘

gy szol nagy kevélyen Csaba’ boszujira

Rd zag a’ két sereg iszonyl szavira.

De ¢ odabb megyen, 's igy szil utijara :

,» Nines nekem mds harczom csak az egy Csabara.

Csaba te bujdoso ! hogy mertél kijéni ?
Azért hogy Jevére kezet mersz nyujtani,
Rajtad vén keselyii fog torvényt tartani,
Mikor fiainak vesédet osztja ki.‘

Szélna még, de Csaba ifju ere_]ebcn,
Megrdzvin a’ darddt folemelt kezében s
Kiveté, ’s elment az szélnél sebesebben,

s Még sem olly sebesen , mint ¢ volt mérgében.
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Déngore meghajolt eldle fejével ,
Még is megiititte sisakjat hegyével.
Leesett a’ sisak lobogds diszével ,
Dingiére megrendiilt banattal telvén el.
’
Csaba megillt bisan néma haragjiban ,
Es megnézé Jevét még egyszer harczaban ;
Kedves tekintetét elvivé magdban :
Hogy rontsa Dingérét annyival addzban.

De filvevé addig Dingére a’ dardit,

Es megdoba vele Csaba’ réz paizsit,

S még vete egy ddrdat, nem hogy ilje Csabat,
De megdilje avval Dalma’ szép lednyat.

'S a’ két dirda elment szirnyen egymds utdn.
Halavany félelem iilt a’ lany" ajakdn ,

'S mig Csaba ment, mint a’ bantott him oreszldn ,
Halal jiott Jevéhez Dingire’ dardajan.

Halil ; de leszill a’ Nap’ ragyogsé fia,
Tiindér ruhdjival Jevét betakarja,
Erés karjaival emeli magasra,

Tal a' napon egy szép ligetes csillagra.
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Ott itatja otet édes mézitallal ,”

Kezeit esokolja forré ajakdval ;

De ollyant , mint Jeve , mind ez nem vigasztal ,
Fildre kivankozik kinye’ zdaporaval.

Azonban a’ foldon harcz van két hds kozitt,
Az erés Dingire ’s tiizes Csaba kozott ,
Vigjik , verik egymist, 's az Gsszelitkizott
Kardok villamlanak gyors kezeik kozoitt.

Kicsoda all ellent Csaba’ vagasanak ?
Kicsoda Déngore’ mennykives karjanak?
Senki sem, csak Csaba dll meg vdgdsanak ,
'S visszavag Dongore’ puszta homlokanak.

Leesik a’ nagy hés, még nagyobb estében,
Kiterjed a’ foldon egész termctében,
Keményen hordoza kardjit életében,
Fogva tartd most is hiilé tenyerében.

De gy6zé Csabanak nincsen mit 6riilni ,
Latja szerclmesét magas égbe tiinni.
Hasztalanul vannak 6ldoklé fegyveri,
Az erd , melly Jevét viszi, nem emberi.
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Leereszti kardjat vérengz8 kezével ,
Foldet eget megnéz rettent§ szemével ,
Minden homalyba d&l setétes néztével ,
'S a’ féld ing alatta ingd nagy fejével.

De most folemeli fejét busultaban ,
Lesujtja a' kardot 6rult haragjaban.
Miilyen a’ vad allat dualt fészke’ tdjaban;
Olly iszony( Csaba szive’ szakadtaban.

Elszé6rja kalpagat rengé czimerével ,
Elveti paizsat tindokl§ rezével,
Letépi parduczat, és messze veti el
'S meglti homlokat 6ldokl6 kezével.

Szoérny( dobogéassal nagy mellét is veri,
Ismét szemét a’ nagy égre , foldre szegi.
Végre hol Dongdre’ vérét a’ fold 113éli,
Temérdek testével magat porba veti.

Es Ul vad banatban megolt tarsa mellett,
Néman all a’ két had két bas vezér felett,
Csaba mutat kozttok egjeddl életet,

Sz6l, és minden szava ordité rettenet:



s Mért kellett kardomnak read esattannia,
Te vitéz Dingire , Karado nagy fia ¢
Inkidbb velnék magam bus fildben annyira,
Hogy szemembe napnak ne hatna sugara.

Nem voltil te soha gonosz ellenségem ,
Tudtam mikor jottél haraggal ellenem.
Lehetett magamat darddadtol védenem j
De ez j6, s eltimik : 6t meg nem sérthetem.

‘S most himes pamlagon szép Jevével pihen ,
Szerelme®szavait susogja csendesen ,\
Ajkit ajakahoz emeli hevében , —

Ne higy szavainak oh én szerelmesem !

Ne higy hizelkedd tiindérek’ ajkdnak :
Elhervadsz keblokén , aztin megtagadnak ,
'S esufja 1éssz 6rokké nemednek, hazidnak ,
’S esiufja és keserve szeret§ Csabanak. . .

De minek beszélek iires levegéhiz?
Ninesen halandénak szava tiindér fiilhéz ,
De van hadviselé karokban olly eszkiz,
Melly bizvast kizelit tiindéres erchiz.
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Azért megolt bajtars ! nyugodjal véredben ,
Nem sokéra én is itt fekszem e’ helyben ,
Vagy még lebujdosom fold ald mélyebben,
Ha nem boldogulok veszett éromemben.”

Monda, ’s nagy er6ben a’foldrél folkele.
Megorilt és zGgott a’ két sereg vele ,

U megallt helyében; de langban jart szeme,
’S benne lt szivének rettenetessége.

'S igy szolt tovabb nézvén az allo seregre ,
Es kardjat follitvén a’ magas egekre :

,» Eskiiszém az er@s hadaki istenére!
Eskiszom Gseim’ vitéz nagy nevére !

Nem jovok el6bb meg ’s maskép mint Jevével
Folverem a’ tindért apdm’ fegyverével,

'S bar lenne tovabb , mint gondolat mehet el
En elmegyek hozzé, ’s megjovok Jevével.

De tudom a’tiindér titkos gyf(léseket,
Setét erd6s volgyben tartjdk 6k ezeket,

'S mert az ég nem szenved foldi 6rémeket,
Idejarnak, foldon tdlt»en az éjeket.
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Es te ravasz tiindér bar légy Isten’ fia,
A’ haragos hadak’ Istenének fia,

Ki kell még kardomat karodnak dllnia,

Aztan mehetsz bizvast szép Jevével haza.

Es ha erésebb vagy foldi fegyverekkel,
Bird a’ szép jutalmat boldogul, békéyel ;

De tudom , ha harczolsz foldi fegyverekkel ,
Mint villam a’ szirtet, esattogva verlek el.

'S bizony ! folkereslek éjfél’ kezdetére ,
Hatalommal iitok rad és életedre,

Ezt eskiiszom vitéz dseim’ nevére,
INkiiszom az erés hadak’ Istenére.

A’ két sereg akkor oszvekeveredett,
Dingire’ haldlan nagyon keseredett ;

De béke’ szavaval egymashoz érkezett,

Mert osak a’ két vezér, mig élt, ellenkezett.

'S most ezek betevék Dingorét sirjaba,
Ziszlot és ravatalt tevének halmdra. )
De Csaba filmene Dalma’ hajlékdba,

'S hogy megoldja Otet, kiozelit hozzija.
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Aggott Dalnia halld mar a’ bus hireket,

Nem hagyja oldani a’ kotott kezeket,

Hagyd kotve, igy szdélott, oh Csaba e’ kezet,
Hogy Jeve elveszett, tdn csak e’ vetkezett.

Mert Dingoret jokor innen ki nem tilta ,
Dongore 6t azért vadul niegfogata ,
Déardajat .Tevéhez haladlosan sujta,

\S mig te harczolsz vele, tindér szabadit6.

Azért nem ok nélkil birja 6t a’tiindér,
Mert kit nagy bajaban haladlos végzet ér,

Az mar nem emberé ; ha szabadulast kér,

'S nyer az égt6l , ahhoz tartozik mint rabbér.

De te menj el a: nagy Karman’ kardvasaval:
Az megbirkozhatik fébbek’ hatalmaval

S ha foltalalod 6t, ’s rajta Gthetsz avval,
Annyi mintha ember- kiizd ember’ fiaval.

Azért, ha erésebb vagy, elejted &tet,

Ha & er6sebb lesz, 6 ejt el tégedet.

De akkor nem latjak szabadon e’ kezet,

'S gyészos lesz hirében a’ Dalina nevezet.'4
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Keservesen fgy szolt. Az ifji’ nagy szive
Forrott és habozott , mint vad tenger’ vize,
Még is az dregnek utijan engede ,

Kitozve hagya 0t, és mas kardot veve.

Vevé nagy Karmannak kardjat paizs megiil ,
ITol mexztelen hevert ragyogva egyediil,
Képek voltak metszve hatdra kétfeliil,
Irtoztatok : Csaba megborzadt ezektiil.

Egy kisded , oroszlin és kirmés sas kozott,
Esdeklé szép lediny kitve két tiz kozott,
Key bujdosé anya, kit fia iildézitt,

De Hadur tiltolag &llt mindezek foidtt.

Mas részril ismét allt hadak’ nagy Istene ,
Libdnal a’ sas és oroszlan pihene,

Anyja’ kezében iilt a’ kisded, ’s nevete,
A’ rosz fin égett, s a’ lany kért érette.

Ezek voltak Karmdn’ kardjanak képei.
Csaba nagy csattogva hiivelyébe veti,
Serényen siivegét és mentéjét veszi,

'S magidt buesit vévén Ragaddra veti.
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Ragadé, mint sélyom, kinnyen jirt alatta,
'S 6 elment egyediil veszélyes utjira ,
Elment a’ titkos volgy’ borzaszto tdjira,
Nem hallgatott hollé 's varju kdrogasra.

Varjak, hollék mentek elejbe, mint vizdir
Zugvan, és esevegvén ; Csaba borzada bar ,°
Tovabb ment, ’s hol balrél all maganyos hatdr,
Ott réppent elejbe jovendilé madar.

Kétszer csattogatd szarnyat a’ 16 eldit,

'S iszonyat visitott habos feje folott,
Harmadszor is ugy jitt,’'s ment hogy érne felhot,
De Csaba megbusult, ’s nyillal utdina létt.

Lecsett a’ buas hir’ visité madara,

Ra a hollé sereg nyomban lerobbana ,
Marakodva mentek miatta egymdsra, -
Csaba ment, nevetvén madarak’ harezdra.

De most erdéhoz ért: setét lett utaban,
Lassti moraj hallott a’ vélgy’ tdvoidban,
Akadozott a’ 16 félénk futdsdban;

De ura meghajta ’s halada bizvdbban.
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'S most aldozott le a’ hevité napvildg :
Rengett és suhogott a’ fikon minden ag,

‘S mint ha két fergeteg vadan tengerre hig,
Egyszerre olly szérnyit lett a’ magdnyossig.
Bitrabb madarak is a’ tiindér volgy felil
Vijjogva szarnyaltak fias fészkeikbil ,

A’ nagy sas sem iilt meg fia mellett belil,
Fenn allt, ’s borzadozott kis dgon egyedil.

De meg nem maradtak” ott a’ tibbi vadak ,
Sivo kilykeiket vivén , mint vert hadak ,
Siirit csortetéssel messze elfutottak ;

Olly szorny velt éjjel a’ tindérvilgyi lak.

Itt egy rioka bajjal martalékit huzi ;

Rajta ment a’ farkas, ’s vele megtapoda ;

Itt 2’ morgé medve kilykeit faldosa,

'S hurczolta egy helyrél nagy bajjal mashova.

Csaba’ Ragaddja remeg e’ nézéstil,

De félnek a’ vadak Csaba’ fegyverétil,
Kitérnek elgle gyorsan mindenestiil :

Maga bitor a’ hés, ’s nem retteg semmitil.

13
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Jeve s Dalma Gtet nem hagyjak rettegni.

’S bar lenne akaddly és baj szdzszor ennyi,
Mint megdolt habokon a’ tenger’ Isteni,
Ugy at merne rajtok Csaba’ szive torni.

Most egy medvekolyket véletlen tiprata,
Nyiszirogve kiment szegénynek pirdja ;
De két libon allva jott a’ bdsziilt anya,
Csaba is megfordult dardaval hozzaja.

AMorgott a' vad dllat, setét szdja’ poklat
Nzérnyen nyitogatvdn , kérmolni ment Csabit;
e Csaba rd hajtvin serény Ragaddjdt,
Végig veré veszett torkaban ddrdajat.

Korile ugrdlva sivé medvekilykek

Megilt anyjok miatt bis pdrtot litditek ;
De 0k is Ragadd’ kérme ald estek,

Csaba ment, dardajan folyvdn a’ vércsepek.

*S alig ment, sziszegve jott a’ kigyd sereg:
Ez vékony testével kinnyen tovabb pereg.
Awmaz karikaba fonddva tekereg,

Sok, fejét emelvén , mozog rémiti eg.
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Mind ezek koztt Csaba szerencsésen halad ,
Elfutnak a’ kigyék , ’s borik hdtra marad ;
Setét lesz azonban, de Csaba csak halad,
'S most dibbenik szive , midén maga marad.

,» Magam vagyok tehat,igy beszél maginak ,
S a’ fene vadak is egyedil hagydnak ?

De menjenek. Csaba elég lesz maganak,
Elég viszalkod6é Tiindér’ hatalmanak.

Vagy nem szép Jeve az, ki szenved e’ helyen ?
Fs, micsoda ember, a’ ki értte megyen ?

En Csaba vagyok az, 's inkabb sfrom legyen
Vad farkasok’ gyomra ,.mint Jeve szenvedjen.

Igy szélvin Ragaddt vén télgyfahoz koté,
Véres nagy dardajat mélyen foldbe iité.

,» Rohadj itt, 4gy monda, dirddm! és senkié,
Vagy légy ismét hozzad visszatért uradé.*

Ezt mondvin nagy Kdrmdn’ kardjival elmenc,
'S minden lépésével nagyobb lett ereje.

Alatta morogva fild is megrezzene ,

A’ mint nagy erdben halada folotte.

15




J9o

Mint felhd mentében naggya ndvekedik ,
S erejét bele folyt villamok nevelik,
Egy Karman’ vasatél Csaba erésodik ,
'S halélos csapasra karja nehezedik.

De most megallt a’ volgy’sikamlé partjanal ;
Soha szem még szebbet nem lathatott annal :
Messze terjedt, mintha féltojast vizsgalnal ,
Olly rendesen ’s szélén sirl nagy tolgyes all.

Kozepén halom kél, virdgos szép halom ,
Egyedil huasz o6les Czedrus &ll a’ halmon ,
Alatta kis patak folydogél szabadon ,

S zGg6é habjaival terjed holt nyugalom.

Azonban fdlkelnek az éjnek csillagi ,
Oket bas orczaval fényes hold vezeti,
Fak’ tetején ilnek a’ heg}-’ szélvészei ,
A’ legmagasbikat harom sarkany, uli.

Az ifju néz s bamual, ’s koril tovabb megyen,
Hogy a’ volgybe konnyl menetele legyen ,

S im egyszerre zend(@l a’ kérnyék rémesen ,
Es minden kis forrds meginddl a’ hegyen.
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Indil ’s nevekedik bujdosé patakki,
Patakbol dagadoz sebes aradatta,

'S hegy volgy ordit bele, a’ mint szakad ald,
Viltozvan haragos féktelen csodava.

Csak alig tartja meg vitéz Csaba magait,
Mosvan az aradat mered¢ bokajit,
Megill még is, folebb huzogatja labat,
Latvan tova lenni tindér volgy’ patakit.

Nem is tovda, setét hullimos tengerré.
Vize tiindérvilgyet csordultig betolté
Félig allt vizébol a’ czedrus ég felé,

Sudaras szép fejét szellé még nem éré.

De most lerdpiilt a’ sarkdny két fiaval

Az elallt viharok’ szérnyt hatalmaval. -
Alattok vad szélvész harczolt a’ hulldimmal ,
Ok foliil rvepiiltek hirmas csattogdssal.

Zhg6 fenekérdl folfordalt az 6zin ,
Eloltott minden fényt a’ magas ég-korédn,
Hajlott és csikorgott a’ czedrus fa kozon ,
Setétség lett urra ékes tindérvilgyin,
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Setétség , rémarezu sziilotte az éjnek ,
Mellytél illy zavarban halandok rettegnek.
Megrioppent a’ sas is folotte fészkének ,

°S csak alig parancsolt szive' félelmének.

Haromszor kiteriilt fekete szarnyaval,
Haromszor allt vissza anyai gondjdval ;

De batran allt Csaba Karman’ kardvasaval ,
Batran hos szivének nagyobb hatalmaval.

Csak bdnatban égett ’s epedd vardsban,

'S mintha a’ vad tengert széllel harczoltaban
Megakarua inni hallatlan szomjdban :

Olly nyugtalan vala kirile jartaban.

De most fiaival félre tért a’ sarkany.
Morogva elallt a’ szélvész nagy fak'ormin.
Kékes boltozattal latszott az ég tisztdan,
°S hold, csillag kideriilt gyonyoéra hatdrdn.

Még a’ viz hdnykodott nagysigos mozgdssal ,
Lassan nagy hulldmot forgatvan hullimmal,
Végre csendessé lett eziist ragyogissal,

'S litszott a’ fa benne hosszi arnyékaval,
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Tiszta hab buggyant {6l fanak arnyékabau.
Tenger’ szép leanya a’ hab’ tisztdjaban.
Fehérebb a’ habndl , és tisztabb magaban,
Filjove mosolygd drtatlansagdban.

Ez elitt mélyen iilt tenger’ fenckéhen ,

Apja’ erejével orszagolvan ott lenn.

Kis arany halait eteté jo kedvben, . -
'S uszé szornyetegek jatszottak korében.

Vizi borjak és a” mélység’ drjas hala,
A’ harapos farkas ’s emberev§ ezapa
Egyiitt mulatoztak , szelidek altala,
'S szép ldabai ala minden borul vala.

Volt a’ nagy mélységben vizfalu tereme,
Kis csillag ragyogott folil kiézepette.
Koriil a’ falakban szép csigak’ serege,
Es gyiongyok villogtak gydnyoriségére.

De szabadon ’s tisztdn 4llott a’ bal oldal.
Ott jatszott a’ lanyka tiind drnyékaval ,
Megérni kiviana ajkdt ajakaval,
Hasztalan | hetelt az hideg viz' habjaval.
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Ez most egy forrasnak akadvan vizére ,
Folszokott mélységhdl a’ szép fold’ szinére ,
S midén itt szokatlan szemmel kériilnéze ,
Kevés lett az arviz szilaj 6romére.

Elindult, meg’ megallt vizet hasogatva
Ficzkandott, mint folyam’ legifjabbik hala,
Mig az 0j szépséghez lassanként szokhata ,
Repesett, dobogott habos bal oldala.

Szabadsag ! nem tudott, de érzett tégedet.
Gyengéd ajaka, még nem mondta nevedet,
De mid6n altalad f6bben emelkedett,
Oromében onta legels kdnyeket.

Végre félijedve megallt a’ viz felett,
Hosszasabban nézte a’ foldet és eget,
Megnéz6 kozelebb a’ fa - kdriiletet,

'S titkos 0j vagydédast magaban érezett.

'S mintha kis kezei épen aldoznéanak ,
Félemelve tiszta vizet mutatonak

A’ kor(lallo fak’ rendes szép soréanak ,
Tiszta vizet az ég’ ezer csillaganak.
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Szhz fejét egy kissé folvetvén igy alla,

Mintha mondand : ,, oh ‘egek szép orczaja,
'S eddig nem ldtott part’ gyionyori sorfij&,
Udvizlek” én, tenger’ kék szemi leinya!‘

’S szomoru 16n, midén a’ mennyek’ esillagi
Nem jovének hozza fényokkel jitszani,
Midén lata mindent mozdulatlan allni,
Vissza kezdett ismét orome szillani.

De most kitért lassan az 6zon’ szélére,

S maga nem vigydzvdn , ’s tartvin semmijére ,
Onként bomlott haja gyenge szemérmére ,

'S végsé fodraival labszdrdhoz ére.

Ott megallt egyedill a’ vizes part’ élén,
Csikland6 talpait ligy fiivek emelvén,
Csaba haborodott e’ latds® szépségén ,
Tiltott gondolaton szive megdibbenvén.

De maga {gy szélott biiszke nagysdgdhoz:

,» Valljon mi az a’ mi engem e’ helyre hoz ?
Az-e, hogy valamint tiindér halandéhoz,
Ugy nytljak magam is tiindér szép leanyhoz?
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Bizony ! akkor engem’ méltan kinevetnek ,
Kiknél dicsekedtem , a’ bator seregek.
Akkor lever atka hadak’ Istenének ,
58 kikre megeskitteni 6sim’ nagy nevének.

Akkor dsz Dalménak koétve marad keze. —
Vagy e’ kisértett6l szaladnom kellene (

Nem ! nem ! ez segitsen , illy szépséggel tele,
Nem &llhat e’ tindér kortemnek ellene.”

Hlyen gondolattal kozelit hozzdja ,

De a’ megijedt lany remegve hatrala.

Csaba sz6lt: ,,oh tenger’kék szem( lednya!
Ne fuss, nem vagyok én fellegek’ sarkanya.

Csaba, h6s BendegUz’ vitéz fia vagyok ,
Fajdalmam és lelkem’ gydtrelmei nagyok.
Lanykédmat oOlelik orzé tindér karok,

Mondd meg égi szépség 1rajok hol taldlok ?*“

Megéallt a’ kis ledny Csaba’szép szavara,
Kdézelebbrél nézvén kedves orczajara ,
Orilt, hogy ra talalt termete’ masara ,
Oriilt a’ hangnak, de hang nem jott ajkara.
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Oda ment és égo szemét meg[fillantei,
Ajkat ajakdval egybe hasonlitd,

°S midén az elsé csok valt kis csattanassa ,
Vigada, és a’ hést magdhoz szoritd.

Eoétt, fagyott a’ hds, mint hegyi nagy szdlfa,
Mikor vad tengernek fergetege razza,
Megrazkodott egész teste’ alkotmanya ,

’S visszatért elébbi kemény nagysdgara.

,» Mit akarsz te velem incselkedd ledny ?

Jgy szola ,,szépséged veszedelmes csalt hdny,
Nem felelsz, kérdésem elitted csak hitvany,
De magadhoz vonzasz félre csalogatvan.

Felelj, vagy menj tova‘“ és a’ bus leanyka
Visszarezzent Csaba’ ijeszté szavara,

Most jott legelészir jajszo ajakdra ,
Elment , ’s bus habokat 6ltizék magara.

Csaba késén bana, hogy keményen beszélt,
De jitt a’ sarkdny , most hozvin égfelhijét ,
Beborita avval tiindérvilgy™ tetejét,
’S lobogni engedé a’ villdm’ erejét.
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Lassi mormolassal a’ viz elenyészett ,

De benn nagy zugissal tindér gyiilekezet
Kezdédott: egy nyilds volt, melly bévezetett,
Mashol szérnyen fekiidt kod ’s villam {$rizet.

Szélrél a’ fik mellett egy villdim futkosott ,
Szakadatlan korilhordoza vad langot.

NSok kozepett gyorsan ’s szabadon kigyddzott,
S tiindérvolgy’ folébe égé tetét huzott.

Délrgl velt a’ nyilds veres boltozattal,

Ott allt a’ sarkdany két tarajos fiaval ;

De most a’ vén maga félment vad haraggal,
Hogy megharczoljon a’ felh6k’ madaraval ;

Mert €16 allatot nem szenvedett kiral. —
Csaba e’ latisra gyorsan tutra pordil;
Eljle fut egy a’ sarkdnyfiak koziil ,

A’ masik vasatol ketté vagva eldil.

A’ vén sarkdny megjé szomoru sivisra, \
S latvan, hogy az egyik futva tovabb alla,
Iszonyi mérgében ra higdos nyakdra,
’S ezt is megeszi a’ masiknak tordra.

’
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De Csaba mdr benn van a’ kék kapu alatt ,
Banatlanil tovabb nagy erében halad
Még is kissé megall a’ vizkapu alatt,
°S fagyosan fut lelkén rémité gondolat.

A’ vizkapu hosszan magas beltazattal,

Mint kemény marvanybol faragott sima fal,
Allt legvégiil ’s benne emberevé nagy hal
Litszott heverni a’ szérnyek’ tibordval.

Ott megillt az ifjil, és mdr megmocczana
A’ hdborgé tenger’ rettenetes hala ,
De a’ kék szemi liny elejébe dlla,
'S Csaba’ menésének szabad nyilist hagya.

Néma koszonettel nézett ra hios Csaba.

De az magat busan elrejté a’ habba,
Mintha mondana: ,, oh kemény ember’ fia!
A’ kék szemi leiny nem ldt téged soha.‘

'S az ifju tovdbb ment a’ vizkapu alul.
Zugott a’ belsé volgy tiindérek’ zajatul.
Ifji kis csemeték keltek fold’ poribul ,
Lzek kozitt jartak bujdosvan parostal.
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Kiki foglalatos maga’ éromével ,

Nem vigyaz, tarsival szomszéda mit mivel.
Széltében az ifju fiknak levelivel

Takarja titkait, ’s ra vig dalt énekel.

Benn az ékes vilgynek dombos kiézepchen ,
A’ magas czedrusnak viragos tivében

Hét szivarvany vagyon egyesiilt szépségben ,
Kisebbedvén mindég befelé estében.

l A’ legbelsé alatt szép lanyka tildigel ,

Kit egy magas tiindér hizelkedve Glel,

S mert ébren nem birhat tiszta hiiségével ,
Csabito csokokkal bdjosan altat el.

-

Most a’ lianyka' feje d@lmosan nchezil ;
Termete hanyatlik gond és erd nélkil,
Csaba irtézik és langol e’ nézéstil;
Feje zig s szemében szikrazé harag il.

Ha lattal éjfélben tiizes kisértetet,
Oroszlant , kit vaddsz vassal megvérezett,
Vagy villammal jaré halalos felleget,
Csak ugy képzeled ¢’ szirnyt tekintetet.

C
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Parduczként folszokott a> domb’ tetejére ,
Leliké a’ tiindért négy 61 messzeségre ,

., Ebredj ! “ monda, Jevét emelvén kezére :

,» Ebredj, és mondj alddst Csaba’ fegyverére.*

A’ lanyka (Jeve volt) sohajtva ¢brede,
Litott 's szemeinek csak alig hihete ;

De szabadabb lett a’ tiindér’ lélekzete ,
Orditott , “s az egész volgy orditott vele.

S most mint sebes drviz mind Gsszezavarva
Jdittek , riadoztak Csabanak rohanva.

Csaba széllel vagott ,,vissza! tindér vissza!‘
Kidltvdan kardjaval téres nagy kirt huza.

A’ tindérek visszahikkenve megalltak ,
Erejét érezvén Kdrmdn® kardvasanak ,

Csaba neki csap az ingé czedrusfinak ,
Es a’ czedrus enged diontdé csapasanak.

Csikorogva kidél tovébdl a’ volgybe,
‘S végig nagyot zuhan tiindérek’ fejére ;
Fut a® hét szivarvany magas €g’ szinére ,
Halovany setétség borulvan helyére.
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Maga all kozépén mint uralkod6 sas,

A’ rettent6 ifji ’s kezében a’ kardvas,

Harom kort hdz benn, és oda Ul siralmas
Képpel a’ lany : szeme Csabéan csak gyéaszt olvas.

De bizik az ’s buszkén, boszusan igy beszél:
,, Ide hat a’ kiben nemes batorsag él,
Ide hagjon kdrbe, itt villog a’ vas él,
Ne féljen harczolni ha orozni nem fél.

De bar j6jetek el, a’ kik ide fértek ,
Jojetek mindnyajan csalfa tindér kolykok!
Azért vannak velem varazsos fegyverek ,
Hogy avval szépemért véres boszut vegyek. “

R& zugott ezt hallvdn a’ nagy gyiulekezet,
Hogy 0Osszeszaggassa, neki térekedett.
A’nap’ fia rdjok nyujtott tiltdo kezet,
O ment, a’ tébbi nép mind visszalépdesett.

O pedig szo6lt: ,tarsak félre most e’ helyrél !
Senki ne reméljen csepet is vérébdl,
Magamnak is kevés az egy illy emberbdl;
Félre hat ti tarsak , félre most e’ helyrél !..
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’S ki vagy te vakmerd szegény fold’ gvermeke!
Ki a’ napfidra gyilkos kezet vete ?
Szerencsétlen anya ki téged visele,

Szeme hasztalanil sirdssal lesz tele.

De hogy tudd meg: miért érdemelsz inséget ,
Jeve , kit emlitél nem illet mdr téged ,
Dingire’ dardajan haldlos itélet

Jitt rd ; én tartdm meg ‘s ugy nem ére véget.

Tied-e hat? nem az, tied ecsak halila.
Sirathatod, éjet virrogathatsz nila.

De j6j, lasd vadsagod ncked mit haszndla ,
Tudom kinnd leszen minden hajad’ szila.

Almot vetek a’ szép Jevére Grokil,
Téged sebbe rakva itt hagylak egyeddl,
’S Jeve még is egykor kezeimbe keriil,
Oda, hol csillagém all hév napon folél.“

De Csaba is erre hirtelen felele:
,» Nemes tiindér! bir vagy hatalommal tele,
Megillj ’s megalljatok ti tiindérek vele!
Halljitok , engem is vétek vezérel-e ¢

14
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Vagy inkdbb vitézi kételesség hozott ,

S természet melly erds érzéssel alkotott ;
Tegyetek magatok ebbil igazsigdot,

En ellenségemmel kidllom a’ harczot.

I Sirhatok , éjeket virraszthatok nala. :
I Hol volt hdat, hogy végsé csokot adnék rija,
'S tennék fejér zaszlot hiilt kedves hamvara ?

|
} Azt mondja : a’ lanynak enyim csak halila ,
|

Nem lattam, siép vérét nem lattik szemeim ,
Nem érzették hilé orezdjat kezeim,

De hogy élve ment fol, még lattik szemeim ,
’S kiestek kezembdl véres fegyvereim.

Pedig inkdbb halva fekiigyék sirjiba ,
Mint éltemben déljon idegen’ karjaba.
°S ha valaki akkor lelket ént hamviba ,
Legyen 0vé, mert van hozza igazsiga.

YVagy minek beszélek id§’ vesztésére !

i Tiindér ! tied a’ lany ha engem versz fildre ,
N Ezt eskiittem erés hadak’ Istenére :

i Enyim , ha én gyézik szivem’drémere.*
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gy szélt, ’s a’ nagy tundér a’ kirbe robbana ,
Jobbjaban az aczél fennyen megvillana,

’S mintha nehéz mennyké egekbil szallana,
Lépésétél a’ fild nagyokat dobbana.

De Csaba sem nézé rohantdt csendesen ,

Mint megeredt nagy ké melly lefut a’ hegyen ,
Ugy ment rd erével ’s boszuval teljesen ,
Végig mérvén kardjat a’ tiindér gyermeken.

Az pedig er¢sebb fildnek hatalmanal ,
DiihGdotten szornyi képpel elétte all

De vész tindérsége Kdirman' kardvasdndl ,
’S minden diadalma vitézségére szall.

Harczol , tiizesedik kezében a’ fegyver,

’S mint lobogé villam haragos szikrdt ver,
Szemg ijesztéleg lingot és vért kever ,

’S Csaba megsikamlik erejétél kétszer.

Harmadszor vag ismét homlokil Csabadra,
Visszaugrik az a’ kornek hatdrdra ;
De rettentGbb leszen areza’ boruldsa ,
O1dik16bb kezében kardja’ suhogdsa.

o 14%
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Mint sz€ltél hajtott fa vadon erejében
Visszahajol ismét szélnek ellenében ;
Ugy fordult meg napnak fidra fenébben
Az elbusult Csaba égl szégyenében.

’S most harczoltak elszant kétes szerencseére ;
Alattok a’ kis domb fél olre siillyede,
Ingott a’ két vivo' rettenetes feje ;

Vasaik csingéttek ’s hangzott az éj bele.

{ Most tertilt az éjfél’ rémséges fatyola,

[ _Csattogott a’ sdrkdny ’s menést parancsola.
Csabatol , mint szirtek’ leszakadé fala,
Vgy hullott az iités forré map’ fidra.

Es az hanyatt délvén nagy hosszan elteriilt,
Alatta terhétél a’ vilgy is megrendiilt ;
De csak hamar sebes sdarkinyon elrepiilt,
°S az egész sokasiag magas egekbe tiint.

A S——

AMaga maradt a’ hés ’s Dalma’ szép lednya;
¢ De szemét a’ tindér’ gonosz dlma nyomja.
N Nem késik az ifju, veszi karjaiba , 3
’S megy hol le van iitve lovindl dirddja.




Lovit nagy bajosan csak gyalog vezeti,
’S szép terhét Glében apolgatvan viszi,
Tul az erdén puha gyipre lefekteti,
De keblét fogyaszté fijdalom emeli.

Hasztalan ‘6leli a’ linyt ép karjaval ,
Hasztalan firidszti ajakiat esokokkal ,
Hasztalan szdl hezza Szerelem’ szavaval ,
Siket fiileinél minden szézat elhal.

Nem nyughatik, Jevét filveszi nyergébe ,
’S tiizesen szoritvan zajlé kebelébe ,
Mintha egyenesen sirba menne vele,

Olly busulttd leve arcziat gydsz festvén be.

’S Gigy megyen Ragadén siillyedt gondolattal ,
Versent sirankozvan harmatos hajnallal ;

De alszik a’ szép lidny ’s szél lebeg hajival,
Hasztalanil az is, nem birhat dlmdval.

Haza ér az ifji Jevével jé kordn,

Szomoruan zirget Dalmédnak ajtajdn ,

Belép : dlében az elragadott ledny ,

De csendes és néma “s mint drnyék halovdny.
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Még is nem vesz gyanut az 6sz ezt néztében,
Megoldatja kezét elsé oromében ,

’S ime érzés gerjed a’ lany’ tetemében,
Folkél nagy viddman ifju kellemében.

¥s kiszon hivének, koszion &sz apjdnak ,
Megeresztvén szavat €des ajakdnak ,

‘S a’ mi szépet ég fold osszefoghatnanak ,
Mind egyiitt mosolyog hajnaldan arczdnak.

Mint alom elrdpiil a’ bis emlékezet,
Vigad Dalma ’s a’ két hadi felekezet ;
De csak maga oril sok harczot szenvedett
Fia Bendegﬁznak birvan a’ sziiz kezet.

Oriil és érome nagyobb a’ vildgnadl,
Mélyebb és magasabb tengernél és napnil ,
Tiizesebb, ragadobb lingnal , dradatnal ,
Teljesh és hatalmasb minden gondolatnal.

‘S oriil vele a’ szfiz, Dalma’ szép lednya ;
De ti linykdk most ne menjetek hozzija.
Ninesen az életnek tobb illy pillantdsa,
Rijvid ; de szizadndl drigdbb birhatdsa.

. - VORUSMARTY.



TOLLAGI JONAS MINT HAZAS.

(TULAJDON LEVELEIBOL.)

* * 15a Novembris.

Amice! feleségemnek annyira feldiesértelek :
hogy dltalam esokoltat; én pedig haragszom
redad : hogy nem jottél magad gratulatiod helyett
menyekzomre. Késén velem ugyan szemedre 3
de mikor az ember meghdzasodik, eleinte ol-
lyan, mint az ittas: ki annyifélét osszegondol
’s mindég a’ kehely uidn' nyul; de tgy rémlik
eléttem , mdr jozanodni kezdek. .

Nem igaz a’ mit sokan dllitanak: hogy a’
hizassdg sirja @’ szerelemnek ; mdr 6t honapja
lesz, hogy Rozdt haza hoztam ’s most is sze-
retem mégs de van is dm rajta mit szerelnil
azonban az is igaz : hogy az ember bdr misokat
tanult is , a’ szép nemet még sem ismerheti ki,
— Roéza is megviltozott: mint ledny alig szolt,
a’ szemliil is [elt, most, csupa élet ’s amnyit
enyeleg , hogy még — O szerencsésnek vallja
magit: én arra csak mosolyogni szoktam; de
ha az ember mosolyog, jele: hogy tetszik va-
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Jami. Atydm most sokszor van egylitl a’ hely-
ség’ oszlopival , tdn valamit szének ? majd meg-
hallod, mert ezentul serényebb iré leszek.

Ugy tetszik, menyckzémril még nem is
irlam ? pedig nagy pompa volt dm! a” helység’
vénei is alig értek hasonlét s de ha az embernck
pénze van , nem mesterség pompdt csapni; pedig
hdny csap ollyan is kinek nincsen? Vannak is
hallom , kik orroljdk megliszteltetésemet 5 de
ha az ember boldog , irigyeket taldl.

Eskiivésem még a’ vdrosban , nagy sirdssal,
de csendesen, ment véghbe; Lépfalvi ment elo-
szor , aztin ¢én. Kamati¢ck adtak vaesordt ’s
meglehetdsen vigan valdnk. Els§ ¢jjel majd vi-
radtig leczkézett atydm , pedig mikor az ember
csupa sziv, vajmi nem szerel tanului! Mdsnap
uj sirds kozolt elindultunk. Az egész titon nem
tudtam hdzas vagyok ¢é7 egyszer akarlam a’
sotéthen Roza’ kezét meglogni , de atydmét
nyomlam meg , ki ezen szerelmes manipula-
tioért derekasan lehordott.

Haza érvén hdzunkat mdr tele taliltuk ven-
déggel; ¢édes anydm Kkitett’ magdért s minden
asztal hajladozolt a’ sok siitemény és f6zemény’
terhétiil. " Muzsika is volt, ’s midén biré uram
egészségunkért ivolt , kiviil a’ esoszok salvét
adtak , ’s a’ mozsarakat is elperzselick, Tincz
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kerekedvén a’ koroshak méltisdgos lassusdggal
lejték a’palotdst 3 az ifiak pedig nagy tripudiatio-
val sorba is, vdliva is a’ gomboslé- gyertyds-
dobogé- sovény- cziczka- farkas- medve- bardt-
vinkos- és esorgo- vagy lapoczka-tdnczot 3 végre
mindnydjan deriire borura jdrtik a’ hajnalt.
Majd hdrom napig tartott a’ dinom-dénom, de
nekem az 1d6 soha se volt hosszabb. Verset is
irtak lakodalmamra, olvasd :

Tollagi Jénasnak kedves hitvesével

Szentelem én e’ dalt, muzsim’ kegyelmével :

Szerelem ! szerelem! éltiink’ éltetéje !

Altalad varratik a’ sziz’ fejkitdje!

Nélkiiled a’ vilag puszta siralom-hdz,

A’ ki téged megvet, csak drnyékot hajhaz;

°S bar keblinket néha mély sebre fakasztod,

Hamar begydgyitja azt égi malasztod.

Te kitotted ossze Rozajaval Jonadst,

Fs nekiink szereztél illy derék aldomast;

Tig torokkal 1égy hat dicsérve mindenkor,

Eljen az uj par! ezt ohajtja a’ kantor!

Ennek az embernek volna talentomas de
mtzsija a’ vildgért se mozdul, ha kancsé nem
dll elstie. Az egész ilinnepen leginkdbb kimu-
tatlta magdt mézeskalicsos komdnk; 6 két fejé-
ren oltozott lednyka dltal egy szornyii nagy
lobogé szivet kiildétt marczipgnbul , mint sym-
bolumdt a’ hiv szerelemnek, Légy boldog !
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22a Novcmbris.

Az ember mindég feljebb torekszik; de lia
az embert méas tolja magasra, akkor ne kér-
kedjék ; blszkeség nélkil jelentem liat uj digni-
tasomat. Tegnap — épen egyutt lilénk Roéza-
val; — 6 kotott, én pedig azon tanakodtam:
mivel mulassam ¢ mert az okos ember is kifogy
a’ beszédbiil néha— midén atyam, ollyan kép-
pel, millyet nagy dolgoknal szoktunk mutatni ,
hozzank lépett. Gyermekek! — igy szélott —
» szerelemnek van ideje, de a vilag is meg-
kivanja figyelminket! ezutan markaba utvén
ki pipajat, kezét valtamra tévé s mély hangon
igy szoélt: Fiam Jonas! én a’ kéz Ggyeért eleget
faradoztam, mar nyugalomba teszem magamat,
’s dolgaimat ifjabb vallaidra haritom; te léssz
a’ helység’pennaja !a’ Tanacs Notariusanak va-
lasztott , én csak a’ f6 inspectiot tartom fel.
Vidd iigj'es méltdsaggal’s a’ Tollagi név'dics6-
sége felniarad — 0ltdzz és jer a’ Tanacs’ szine
elébe !

Tudod baratom! én nagysagra soha se va-
gyédtam; de ha az ember véletlenil valami
lesz, még is oril. — Feldltdzvén elmentiink a’
helység-hazba. Bird uram jeles beszéddel foga-
dott , atydm neki ékesen felelt; mar én is ké-
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sziiltem valami fontosat mondani installatiomra
’s készségemet demonstrdlni , midén a’ kis biro
berohan : Uraimék ! — monda — Huszdrok jo-
nek 1éli szdlldsra, mdr a’ kovirlély-csindlok
meg is érkeztek. Ezen hir {élbe szakasztd az
iktatdsi tinnepet ; a’ birdk szétfutkostak a’ pol-
gdrokat tudositani, engemet pedig alydm hiva-
talos szobdjdba vezetelt, hol a’ felséség’ rende-
léseit olvastuk.

E’ hivalalt alig nyertem volna el, ha tib-
ben a’ tandesheliek kozzil atydmnak nem tar-
tozndnak 3 de az obligationak ollyan influxusa
van az emberre, hogy azt is megteszi, a’ mit
nem akar. Rdza mind ennek nem oriil , tdn fél :
hogy majd kevesebbet lits a” jo lélek !

Tobbet irnék , de a’ trombita engem is
talpra kidlt, ’s mig az ember uj valami hiva-
talban , mindég buzgén viszi.

* * 30a Novembris.

Hej bardtom! minden testnek van drnyé-
ka, minden tisztségnek haszna és terhe, én is
ollyas valamit érzek, a’ mi épen nem tetszik.

Helységiink most sokkal elevenchb , de ma-
gamrul itélvén sok sziv is ‘uj mozgdsha jott.
Szép holgyem aligha szemet nmem szirt, mert
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katona uraimék serégésen sétalnak ablakom alatt,
szerencsém ' hogy derekasan kezd fagyni, ki-
I6nben tan még most is ott tanyaznanak. Ez
semmi ugyan, de nézés a’ szerelem’ korete, ’s
a’ csillogé ruha, deli termet (bar a’ szab6nak
nagy része van is benne) nyajassag, ’s kellemes
udvarisag, hanyszor szoritd marki a’hd szivet!
Kotve higy az asszonynak.

Az ember Kill a’ polezra liogv masok
siiveg0ljék, ’s azalatt nem tudja: mi torténik
otthon. —

* * s5a Decenibris.

Ma haragos voltam ’s nem mertem mutat-
ni. Ez annyit tesz: mint képonyeg alatt fugét
mutatni.

Eszmélkedve lilék szobamban, midén egy
fiatal vitéz nagy robajjal ram nyitja az ajtét s
mingyart hetvenkedni kezd : hogy széllasa rosz,
flstds ’s tobb eféle. En szokott modestiaval kér-
tem : hogy azirant végezzen a’ Jurakkal,— hogy
nekem ahhoz semmi k6z6m: de & folyvast pat-
togott , az asztalt verte, kardjaval csortetett ’s
még flleimet is levagassal lényegété. En hazi
jusomra provocalvan positiraba tettem maga-
mat5 de 6 mindég kozelebb hadaraszott felém.
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Az okos enged gondoldm ’s mdr hitrdlni kez-
dék , midén Roéza ijedten beszaladt ’s a’ lirma’
okit kérdés; erre a’ mord képii harczos olly
nyidjas olly szelid 1lon, mint a’ szerelmes ga-
lamb — olly édesen hunyorgott Réza’ szemé-
be , annyi szépségeket mondott, hogy én tiskén
dllva mingydrt sejlettem hadi siratagemdjit,
melly dltal. szinlett csatdt kezdvén Rozdit be-
csalta.

A’ kaldszt verik, hogy magot nyerjenek,
ez is belém kotott, hogy Roézdt diesérhesse s
de én szaviba vdgtam és szdlldsdt hoztam elé.
Bocesdnatot Notarius uram! illy kedves szom-
szédsdg minden kellemetlen dolgot kellemessé
tészen (tehdt szomszéd) most nem cserélném el
legszebb palotdért ! — igy csevegett, és csak
a’ déli harang hivta el; ebbiil lithatod: hogy
a’ gyomor majd egy rangon dll.a’ szivvel. Mi-
don kikisértem , 6 esupa bardtsdghul kezemet
felig oszvezuzvdn ismét bocsdnatot kért, és az

udvaron keresztiil hatszor is visszanézett. Ez .

valamit akar, gondoldim ’s szobor gyandnt a’
{ilvarban dlltam meg. Mi bajod kedvesem ?
cérdé ezirégatva Réza. Semmi fiam ! felelek, s
nem akarva nagyot sohajtottam.

Lisd bardtom! hdzassdghan a’ legokosabb
ember is néha ollyan piclus masculus — sokat

'
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érez  atal szdlam — tele gonddal mosolyog-,
valot keres ’s hazudik,

* * 8a Dccembris.

Tegnap az itt kormanyz6 kapitany urnak
névnapja volt3 atydm azt proponalta : hogy a’
helység kiildene deputatiét hozza , 6t illend6en
megkdszonteni. Atyam, Ki illyetén dolgokban
mindég kolompos volt, most a’ papolast ream
bizta. Tudod, nem vagyok kérked6 3de néhany
tanacsbelit odavezetvén , hevenyében ollyanoca-
tiét penderitettem, hogy a’ kapitany érémében
alig tudta elfojtani nevetését; azonban, engem,
mint a’ sors Uldozottjét, itt is falumért, mert
egyik kozel megettem all6 igen vastag deputatus
nagyot tisszentvén , hasaval kilokott helyembdl,
ugy, hogy el6re buktomban a’ megidvezlend6
fétisztnek labara hagtam , ’s igy tele confusio-
val beszédem’ fonalat elvesztém. Erre a’ kapi-
tany koszonetét jelenté, ’s az én epilogusom
elmaradt. Kés6bb az asszonysag is megjelen-
vén tobbi kozott nekem ezt is monda: hallom
Noétarius urnak szép, jol nevelt hitvese van,
igen O6hajtanam tarsasagat, tessék megismérletni
vele. En megigértem. Itt nincs veszély, a’ ka-
pitany derék ember ugyan5de a’ kard és id§’
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nyomdtul képe ollyan mint a’ kdrpit; azon-
felul egyik asszony szemmel tartja a’ mdsikat.

Miota hédzas vagyok, tegnap Roza'legeld-
szor ellenkezett velem. En azt akardm : hogy a’
veesernyére édes anydmnak régi nagy bundijdt
oltse fel, 6 pedig esak konnyi ruhéban ’s mis-
korindl szorgosabban 6ltozolt , bizonyosan kar-
esu termetét nem akarta elpaldstolnis izetlen-
ségem még inkdbb nevekedett, midén a’ tiszt
urakat utfélben megdllui littam ; tugy néztek
— ugy néztek, de egyik se redm. Ebbiil ldi-
tom: hogy szépség mellett &’ tudomdny csak
holt kines . ’s hogy az ember né¢ha fiinek fd-
nak szemet kivdnnas néha meg koz vaksdgot
ohajt.

A’ szomszéd viléz leginkdbb ineselkedik ,
nappal néz, estve sipolgat ; annyit tudok feléle :
hogy Kadét , kilénben nem igen derekabb em-
ber ndlamndl ; de az ujsdg £l szépség. Ma ¢jjel
is tobbed magdval muzsikdlts én felkeltem ’s
kinyitvdn az ablakot a’ vasréstél}y;on kidugtam
fejemet — a’mint nézegelek , egyik nekem ugrik
’s elébb hogy sem bevonhaltam velna fejemet
gyongéden megezirégatta s bizonyosan mis ké-
pet vélt, gondoldm, ’s jo iziit nevettem csalo-
ddsdn 3 de ma reggel veltem csak észre hogy
bekormozott.
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* * 15a Decembris.

Nalunk szérny( nagy ho esett, kivil min-
den fejér, csak az én kedvem fekete. Legyen az
ember bar mi pontos, ha esze otthon jar ,
midén masutt dolgozik, megtéved ; én is a’jegy-
28 - konyvben nagy zlirzavart okoztam, ’s fia
atydm mint régi practicus észre nem veszi, kar
mellett szégyent is vallok;van is mit hallanom
érte ; de haggyan | csak qua férj boldog lehet-
nék , nem banndm, ha qua nétarius némellykor
orrot kapnék is.

Azt mondjak: a’ jo asszonynak nem Kkell
strdzsa, onmagit megd6rzi; de ha az erkoélcs
elalszik, vajmi j6 akkor, ha a’ gazda’ szeme
véltja feli Alig az ember kotelessége utan jar,
hdza nyitva marad az incselkedésnek. A’ kadé-
tot ismét Roézanal kaptam, ollyan koézel Glt
hozz4, ’s beléptemkor valamit dugdozott el6t-
tem. En ellniltem; de Roé6za viddman felém
ugorvan mond: ez az ur Lépfalvi, Lolli’ fér-
jének occse; batyjanak .megirvan téli szallasat,
annak Udvezletét ’s dromét jelenté, hogy illy
kozel esett kedves baratjahoz. Lolli is tisztel!
Ez mind jé, de a’ baratsagnak is van hatara ;
azért hideg maradtam Lépfalvi irant, ki agy
latom hajszallal se jobb batyjanal, ’s ha lehetne,
jégre vezetne.
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Lépfahi nem sokara elment s az ajténal
ezt sugta fulembe: NOtarius uram féltékeny,
sajndlom; de kinek szép lidlgye van, tlirni ta-
nuljon. Ez még habedlgatni akar gondolam , 's
haragomban mingyart is szemére lobbantdm
Rézanak, hogy nekem hatam megett illy ven-
dég igen displicedl ’s nem hittem volna, hogy
illy csapodar legyen, It6za ream veté szemét,
elfordult ’s konyezett, magamon is kitort a’
fajdalom és vele sirtam ; édes anyam hozzank
jovén ’s minket olly busan latvan, szinte zo-
kogni kezdett veliink, mig a’valamit kérdezni
jott szolgal6 latvan e’ pityergd scenat jajveszé-
kelve atydmért szaladt, ki szokott autoritassal
megkorhoit ésszétperelt bennunket. Ali!szegény
jo szuleim nem tudjak mi epeszt — magam se
tudom ; de az okos ember el6re néz.

igy él baratod Jonés 1 Olelkezés lesz ugyan
a’ siralomnak vége : de a’ hazassag ollyan mint
a’ viadal, az ember csoril-porél, azutan meg-
békiti; de a’ seb még is faj.

* * 20a Decembris.

Tegnap reggel szomszéd collegdm hozzam

toppant ’s magaval leanyt kérni meghitt; nem

Oromest mentem ; de még boldog idémben meg-
15
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igértem neki, azért engednem kellctt. De hogy
Rozinak ne legyen ideje kinézegeini, szdmolast
(‘s ehhez igen ert) biztam red. mingyirt el-
érté mit akarok.  Mindent megteszck — mond
— csak ne kételkedj hiiségemrsl. En nem ké-
telkedném , csak a’ kalondk ne kételkednének !
felelék.

Hogy hogy ? kérdé Roza.

Ha mnem kételkednének hiiségedrol , nem
jarninak utdnad , viszonzdm busan.

Az idé kifog minden balitéleten ! mond
Réza. Tudtam volna rd sokat mondanis de ha
az ember szerelmessel késziil valahovd, nines
nyugta; azért collegdmmal szdnra telepedven
elropiiltiink nagy esorgettyiisen.

A’ lednykérs mindég kedves vendég. mi is
szivesen fogadtatdnk. Dictum factum ! a’ ledny
igent sohajtott, sziiléji utdna, ’s a’ nészé 6ro-
mében alig lelte helyét, én pedig gondoldm :
vérj esak collega! majd megérzed mi a’ feleség !
az eny¢m jo, még is mennyi gondot ad! Az
ebéd sokdig tartolt, kiilonben is collegdmnak
annyi mondékija volt , hogy méar késo este 1etf,
mire haza értem, Hdldsra eleget hivogattam ’s
marasztottam tititdrsamat, de erdvel 0 még. az
¢jjel haza szdndékozotts igy tehdt nem is en-
% 7 : e > sado?
gedtem hozzdnk hajtatni , hanem o helység

.
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vigén leszdllvdn bunddba burkolva hdzunkhoz
ballagtam , meglepni vélvén Rozdl, A’ mint &
keritéshez julok , mingydrt egy emberi alak 61~
lik szemembe ,melly merden az ablak alatt 4ll.
Ez a’ kadét gondoldm ’s kiozelebb sunnyogok
hozzd , és esoddlkozlam hogy semmikép se mo-
zog. Kevés vdrtatva megszolitdm : Uram! nem
illik idegen ablak alatt kandikdlni! semmi fe-
lelet. Meleg vére lehet az urnak, hogy illy
hideghen is itt desorog! monddm ismét ’s félre
akardm tolni — de meghokkenve léplem visz-
sza , midon a’ kadétnak vélt alak elsé tapintdsra
ldbaimhoz omlott — nézek , nézek, ’s ldtom :
hogy hotetem volt,’s red egy koponyeg akaszt-
va. A’ mivel az embernek képzete veszodik,azt
Litja szeme. Eleinte bosszonkodvdn a’ kadétot
nem szanlam volna moresre lanitani, mert ez
a’ esiny egyediil téle szdrmazhatotts de ldtvdn
hogy a’ dolog tanu nélkiil ment véghe, esende-
sen belopodztam az ajlén, ’s az dregeket mér
fekve , Rozdt pedig 2’ meséls fonokndl lelém.

- A’ nehéz 1ti ruhdt le akarvdn vetni, a’ mzg
szobdnkba menék, ’s mdr visszakésziltem a’
foné térsasdgba, midon kiviil az utszdn diormé-
geést hallok — az ablakhoz megyek , mellynek
egyik tdbldja nyitva volt ,’s mingydrt megismer-
iem a’ kadétot egy pajldsdval. "

15
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Nincs itthon — mond Lépfalvi —a’ csérg6
szant megkellett volna hallanunk.

A’ hoember elvan déntve —

A’ szél miatt —

Nemde gyonyor( asszony az a’ Tollaginé?
nem tudom mint botlott bele az a’ pedant —
barclolatlan Notarius?

Classicus droton jaro.

Kinjabul lett tudos.

Tudésbul lett dszvér —

Ollyan mint &’ barazda - billeget6 —

Mint Faun a’ gi‘aczia mellett.

Lasd baratom ! illy titulusokat nyer az
ember, ha szép felesége van — a’romlott irigy
vilag, rajta edzi nyelvét, hogy a’ szép el6tt
megdonthesse. Alig tudtam magamat moderalni
hogy vissza ne feleljek ; de ha az ember hallga-
todzik dnszégyenét hallja sokszor: aztan az illyest
jobb ignoralni. — Késébb ugyan jo embernek
is neveztek, de ez csak ugy illett a’ tobbihez
mint egy hajszal a’ kopasz fére. — Elhallgatvan
szoval, sippal kezdettek ostromolni — olly ke-
serves olly andalogtaté nétat fuvtak, hogv szinte
magam is megindultam : de attol tartvan : nehogy
e’ kartékony hangok még Roézat is altalcsaljak a?
foné kalakabol, hozza szandékoztam, csak az
ablaktablat kivantam bezarni — de gondold el |
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a’ mint a’ karpitot félre hajivdn kinyujtom ke-
zemet, Lépfalvi, mint a” villdim oda szokik -
magragadja azt: Roéza! — sohajt — ah! miért
olly kegyetlen? én vissza akardm huzni keze-
met , de 6 keményen szorongatva ajkaihoz nyom-
la: Most vagy soha ! rebegett , aztdn ollyan meleg
csokokat czuppantgatott redja , hogy szinte csik-
lindott, ’s bdr mint tartézkodtam , kaczagnom
kellett. Erre ¢ visszapattant, ¢én pedig aludni
kiildvén 6ket, bezdrtam a’ tdblat.

Bardtom ! ez nekem még is szeget ttott
fejembe 3 ki lesz kezes : hogy utébb az igazi kéz
még is ki nem hajlik ¢? az asszony gyarlo, ezt
mdr a’ régi irék hirdettck.

* * 24a Decembris.

Kényezd-sorsomat bardtom! én esak ugyan
hamis fogdst tettem, esak’ ugyan meg vagyok
csalatva! Nines hiiség ¢ foldon , kezemben a’
rettenté bizonysdg. llly busan még egy kard-
eson se taldlt — bocsdss meg ha ezen sorokat
syllabizdlnod kell , mert fijdalomtul reszket
kezem. :

Mint Notarius én administrdlom a’ sziiksé-
ges széna- és abrak-portiokat ’s azokat quietdl-
tatom. Igy tortént ma ’s az elébbeni portiokat
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Lépfalyi vette dltal. O mintha semmi se tortént
volna kozottiink , enyelegni kezdell 3 de minden
dologhoz bizonyos scriositds illik, azért esak
tgy fél fiillel hallgattam redja, s a’ munkdt
elvégezvén a’ quietantidt kértem téle. O erre
zsebii}nyvét eloveszi ’s kivinsigomat teljesitvén
magamra hagyolt; én majd elkdbultam, midén
az ofliciosus 1rds kizzé egy kis arany karimds
czéduldt szorulva lelék s olvasd és irtozz relten-
16 tartalmdtul : 2

,, Roza!l egyetlen kedvesem ! igaznak taldi-
lom: hogy a’ minapi bal térténet ota, az ab-
lakndl valé osszejovetel csak gyanut és ldrmdt
okoz, ¢&s feszes férjedet, kit az ég haragjiban
csatolt hozzdd , még inkdbb vigydzalra serkentis
azért szives hdldval fogadom el javallatodat , ’s
minden bizonnyal a’ kertalatti {uirsfa’mil meg-
jelenek 5 esak te is j6 moddal szokhess ki, tdn
a’ kardcson alkalmat dd. Enreménylem: hogy
o’ hideg levegét elfelejted meleg karjaimban.
Ha nem vélt akaddly tartoztalna, tiizz valami
jelt, p. o. egy pdntlikdt, a’ sévényre, min-
gydrta’ rézs mellett, nehogy hasztalan vdrjon
téged szeretd L.

Ha az embert véletlen csapds ¢ri, minden-
hez kapkodna, ’s még se tud mozogni — én is
sokdig meredten dll¢k, a’ haldlos czcduldt tartva
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kezemben. A’ kihez igy mernek iri, ki a” kert
ald hivja imddéjdt,, aznem kegyetlen mdr, gon-
doldm ’s elsé hevemben mingyirt Rozdhoz akar-
tam rohanni ’s az irdst, mmt vétke’ docruumen-
tumdt, elébe tarlani; de tagadya szaporodik a
vildg, ¢ is majd tagadni fogja, és mentegetns
magdt, igy eszmélkediem, ’s végre csak ugyan
legjobbnak itéltem éket in-facie loei meglepnt
azutdn szakadjon a’ sziv. Szinte vdrom ¢s ret-
legem az estét. y

Az ember virdg mellé telepedik , mohén
szivja az édes illatot, ’s alig fordul egyet, érzi
a’ tuskét. Ne hdzasodj! én mdr benne vagyok,
¢s szivem repedni késziil

* * 2ba Decembris.

Mért van az baritom? mds ember nem is
iudja mi a’ tanultsdg és csendesen €l ¢n annyt
Classicust tudok kényv nélkiil , minden tdrgyra
kész vagyok egy senlentidt mondani ’s meg is
mindenu(t megutkézém! ugyan megjditam is-
mét, neked sub rosa megpanaszlom, de ne add
tovibb, 3

Tegnap mér jelentém hogy kétségben valék ,

‘sem enni, sem inni nem tudtams Roza és szii-
leim eleget kérdeztek , de én minden nyilvdnyité
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valldst elkeriiltem. A’ titkos arczu este bedllt,
én azt mondottam: hogy a’ kintorhoz megyek
’s ott tollom az estét; koztliink szolvan: azzal
csak Rozidnak kivdntam alkalmat adni biztosabb
kimenelelre. Voltam ugyan a’ kdntorndl, hol
tobb felekezetben kdrtydztak, ki diora, ki mdr-
jast, ki vojtit, ki filkot , ki oplitént’s ezt meg-
unvdn, ki durnit, ki kopkdit, ki putdt, ki
harminezegyet, ki czapdrit. Ez engem mind
nem vidithatott fel. Egy huszir strdzsamester
ostdbldval is kindlt, de minthogy az koczkival
esik, ’s én hdzassigom dltal ugy is minden
nyugalmamat elkoczkdzvin mindenféle koczka~
jatéktol cordicitus iszonyodom, nem fogadtam
el meghivdsdt , hanem nyolez és kilencz éra
Kozott o’ kert ald bujdostam s a’ sovény mellé
lapulvdn, szemeimet a’ kijelelt fira meresztém ,
mellynek dgain varju sereg tildsgelt. Virok —
virok , ziiz és jéglepte bajuszom peczkesen dllt,
fogam vaczogott ’s didergé térdeim o6ssze meg-
osszeutodtek. Az ora tizet titott, senki nem
mozdult,, egy¢h a’ varjak réppentek fel néha
kirogva. Ma tdn nem is lesz szerelmes congres- .
sus gondoldm ’s lappangva kémleltem a’ jelt,
mellynek az irds szerint a’ sévényen kell vala
lognis a’ rézst feltaldltam, ’s a° mint ott tipe-
gek tapogok a’ jelt is megldthatni, egyszerre a’
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hirsfa ’s a’ sovény kozott o' fold megrendiil
alattam, ’s én sotét mélységbe siillyedek, nya-
kam fejem megtelvén hoval. Szornyii ijediem-
ben kialtozni kezdék , de senki nem jilt sege-
demre — hasztalan iparkodtam kivinezorogni,
a’ ho diilt hegyembe is aldm is 3 de én fel nem
kapaszkodhattam 3 a” gondolat : hogy a’ farkasok’
martalékja leendek , még inkdbb szepegtetett ’s
ldrmdznt ingerlett 3 ’s ime ! alig témad bennem
ama’ borzaszté képzelédés, zorgést hallok , s
el¢hb mint sem megfoghattam volna mi lehet ?
cgy sz0ros test zuhan mellém. Félig aléltan az
tireg’ oldaldhoz vonulva legyintgettem kiponye-
gemmel feléje, ’s csak akkor eszméltem fel,
midén borzas tdrsam ugatni kezdett, ’s ¢n benne
egyik komondorunkra ismertem. Szinte jol esett
hogy a’ hiv dllat hozzim szivetkezelt, derck,
fogas frigyesemet tekintvén benne. Mikor az em-
ber szikségben van, az oktalan dllal is vigasz—
taldst nyujt, én is iszonyt riadalmak kozt czi-
régattam a’ komondort, csak hogy ne hagyjon cl.

Majd félorai ijedség és fdzds utdn lépeést
hallék 2’ havan ropogni. Jonds! Jonds ! kidlta
Roza és atydm.

Vide infra! sohajték fel a’ mélybiil.

Mi @’ mand ! hol bujkdl Notarius uram? —
dormogott kocsisunk — mingvdrt létrdt hozok.
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Nem sokdra igy esak ugyan kivergidvén az
uregbiil, Réza’ karjin z_l’ szobdba.6gyelegtem.
A?f:im azt véli: hogy mint j6 gazda csupa vi-
gyazatbul kertltem meg a’ hdzat , megdicsért ,
egyszer’smind sajndlt is , hogy a’ farkas-verem,
mellyet addig dsatolt, mig én a’ viroshan jdr-
kiltam, on hidt fogta be legel6szir. Iogy te
azt nem ldltad Jonds! hiszen ndd volt torkolal-
jara téve , ’s az egész Gszon szemed elstt dllt!
mondd vigasztalolag ; de mikor az cmber gsz-
szonnyal veszodik, akkor pihen a’ gazdasdg.
Roéza tele gonddal forgolodott kiriiltem , én pedig
erovel ki akartam nézni beldle valami csaldrd-
sigot, de lehetetlen volt. Az asszonyi szem
vexdls tikor gyandnt mindég mdst mutat , mint
sem akarjuk.

Bajom nincs, egyéb hogy rekedt vagyok.

* * 273 Decembris.

Ma szobdmban 1ilok , ’s azon tanakodiam:
mit tegyek a’ kadéttal? ha satisfactior kérek,
kineveinek ; ha nem szélok , nyugtom sec lesz
— még a’ resultdtumot fel se lelém, midén 6
Rozival hozzdm lépett. Mi kadét trnak kiszo-
nettel tartozunk még — mond Roéza — mivel
hiriil adta, hogy tegnapeldtt bajod tortéut,
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Illy csekélység szot sem érdemel — viszonzd
Lépfalyi nem ﬁevcset habozva. — Kiinn jdrvdn
Notarius uramat kidltozni halldm, ’s ha szol-
gdlat nem tartéztat , magam siettem volna se-
gedelmére. En vilasz helyett esak homlokomat
dorzsoltem , mert a’ tréfa és harag kozott kozép
utat nem leltem, ecsak midén Réza magunkra
hagyott, veltem el ama’ czéduldt, ez tin —
mondvdn — nem tartozott a’ quictantidhoz ?

A’ sziv’ dolga — viszonzd Lépfalvi — orii-
16k hogy illy j6 kézbe esett. Notarius uram,
tudom el nem drul. Mdskor fogadom jobban
vigydzok rd.

En senkinek secretdriusa nem leszek 3 e
dologhoz ugyan széldsom van , inquirdlni is
fogom ! felelék tiizzel.

Mi jo bardtok lennénk, ha Notaritis uram-
nak sz¢p felesége nem volna s igen sajndlndm : ha
miattam nyuglalansdgot szenvedne, de ¢n arrul
nem tehetek s a’ szépnek hodolni kételességiink !
ez a’ természel’ orokos torvénye , mellynek
minden sziv aldja van vetve! mondd Leépfalvi

De @ szépnek nem sziikség és nem szabad
minden hédoldst elfogadni, kivdlt ha mir egy-
hez csatolta magdt — szolék fijdalmasan, ’s &
megindulvidn kezét nyujtd , hogy tobh¢ nem

?
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alkalmatlankodik, azzal odabb ment és engem
bizonv talansigban hagyott.

En ollyan vagyok mint a’ beteg, kihez két
orvos jar, s minclenik méas szert ajanl, ’s ez
-allal egyik se nyerhet bizodalmat. Ha Roézat
szemlélem, azt hiszem hogy artatlan; de ha
artatlan, hogy mernének neki illy levelet irni?
ha sz6lok ’s nincs igazam, sajnosan megban-
tom ; ha nem szélok, majd utébb a’szélas kés6
lesz! tan legjobb lesz még is a’ kérny(ilmé-
nyekhez alkalmaztathom magamat. Ha jobb
gondolat otlik eszedbe, ird meg!

iNemde baratom ! az asszonnyal nyugodtan
éIni, legnagyobb remeke az életnek? 's minden
ritkasadgok’ ritkasaga olly asszony, ki ha eggyel
lakik is, soknak tetszeni ne vagyna!

Ij jesztend6re minden jot, aldast, békességet
kivanok ’s tapasztalasimbol ezen jegyzésimet

kaldém :
Szeresd az asszonyt ; de tartsd 6t korlaton ,
Méskép myrtusért fejedre tovist fon.
Dicsérd ha ollykor szeliden engednek,
De maéasnak ne higy , csak 6nndn szemednek.
Tudd meg az ember ragadoz6 allat ,
Kész megterhelni az idegen vallat.
Sajat birtokat csak kéonnyen megveti ,
De annél inkdbb a’ méasét szereti.
Semmit se probalj, mig véred meg nem hdil ,
lgy menekszel majd a’ farkas-veremt(l.
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* * 10a Januarii.

Tegnap Roézdval a’ kapitdny urndl valék ,
s ndla tobb tiszteket is lelénk. Ha az ember
valami kis appendixc a’ koz-igazgatisnak , min-
gydrt magyobb respectusa van, eugem is, de
kivilt hitvesemet nagy udvarisiggal fogadiak:
ezt (nempe a’ hitvest) a’ kapitdnyné mingydrt
mds szobdba vezette, és okosan ! mert a’ hizel-
kedd suitogds annyira drt az asszonynak , hogy
utobb tikrét is hazugnak tartja. Léplalvi kadet
is ott volt, de hol az ember legkissebb tr, ott
nem igen mer hdnykolodni.

Azt mondjik az okos hallgat; de ha az
ember soha se szdl, hogyan tudhassik mdsok
okos-l¢tét s ennélfogva ¢én is heszédbe elegyed-
vén tobbi kozott tudés reflexiokkal megmutat-
tam : hogy Romdt legioji emeli¢k fel s viszont
rontottdk les ha azok mindég hazafiak lettek
volna, dies6é birodalmok most is dllana még.

Hagyjuk a’ multat ’s éljiik a’ jelent — mond
2’ kapitdny — kovelkezs vasdrnap kis hdzi mu-
latsdgot adok , Notarius urat is szivesen litom
hitvesével 5 és hogy tdrsasigunk anndl vigabb’s
tetszetgsh legyen: tehdt maskardban jeleniink
meg. A’ tiszlurak kaptlak ezen ’s érémzajogva
hirdeték helybehagyasokat.,
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Azaz dlorezdt veszink — monddm én, mi-
vel mdr Rémdban valék — mint hajdan a’ his-
trick ? ha meg kell lenni, ¢n se vagvok ellenes
de ha ecsak képemet nem mizolom be, nem
tudom hogy lehessek maskardvd ?

Lesz arra gondom — viszonzd a’ kapildny
— a’ ruhdk’ megszerzését én magamra villalom.
Késobb a’ Rozdval visszalérl asszonysdg is érinté
¢’ dolgot és igen kegyesen hivott meg benniin-
ket. Haza mentinkben Réza egészen felvidulva
beszéllé el: hogy 6. mint oldhasszony jelenend
meg a’ kapitdénynéval. En e dolgot otthon mé-
lyebb fontoléra vettem ’s igy okoskodtam: az
emberi kép centruma minden szépnek , onnan
sugdrzanak ki minden kellemek, az a’ mdgnes,
melly utdn fordul a’szem . onnan kap ¢lelmet a’
képzelet s de a’ vdszonkép, bdr miné szép is,
csak lelketlen joészdg s Roza azzal lesz eltakar~
va, ennélfogva nem tetszhetik gy, 's ha nem
tetszik , nines mitiil tartanom : crgo bizvist el-
mehetek. Vale!

* * 16a Januarii.

Semmi ujsdg ! egy¢b hogy Réza gyakortdbbad
eljir a’ kapitinynéhoz ruhdja’ végett—ott dol-
goznak erdsen 3 de hogy red ismérjek mingydrt,
keztytjet mutatta meg.
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Teguap hivatalos szobdmba assignatiét hoz=
tak; gondold el csak! az a’.Gscli nevii ifju
ember ment ezen keresztiil, ki a’ duellumban
megpelyhezett , és lovakat kért; én rendeltem
neki, de régi bosszusigom miatt meghagytam
a’ kisbironak : "hogy a’ legroszabb gabancsokal
4llitsa ki neki. Az ember azért nem bosszudllo ,
ha rajta elkovelelt régi csinytuj esinnyal ré le.

* # 18a Januarii.

A’ mulatsdg véghe ments az ember akdrmit
iesz, ha kivan a’ sorstul vdlasztva, a’ viszon-
tagsdg nem mprad el.

Szinte fesziilt kebellel (mert sem én se Roza
nem valdink még maskardk) mentiink este a’
kapitdnyi szdlldsras hol mindegyikiinket mds-
fel¢ vezettek. A’ kapitdnyt, képét kivévén , mdr
egészen fel5liozve lelém : szitk , kivarrott selyem
ruhdja volt, libdn pillangds czipe , villdn de-
rekig érdkoponyeg figgott , fején barsony sapka
lobogis tollakkal. O magdt spanyolnak nevezé
— én pedig monddm: ha az ember nédlunk télen
illy lepke kontosben jdrna , magdval kellene vinni
a” kdlyhdt , mert ugyan megjirnd az illy vendég
koponyeggel, — Nekem egy mdj szinii selyem
leppentytbe . kellett bujnom, ¢s hasonlé csuk-
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lyat haznom fejemre, melly megforditott turo-
zsacsko gyanant nyult fel bubosan magasra; ké-
pemre egy éktelen orru larvat kotottek , melly-
nek selyem szakala majd melyemig légott le. Ezt
a’kapitany dominonak nevezé;én pedig a’tukor-
nél szon Leien nevetgetlem magamat, mert ollyan
bolond dominus formam volt.

V muzsikusok mar ugyancsak dolgoztak,
midén a’ kapitany ékesen felgyertyazott ebédIé-
jébe vezetett, hol leginkdbb latszott, hogy nem
Ures erszénye. Ott mar kulénféle maskarak
jottek mentek ; itt egy par dajna visitott egy
fiatal vitéz kordl, ott egy papaszemes Oreg ar
tubakkal kinalt mindent, ’s udvariasan kacsin-
gatott a’ fiatal szépre, ki kosarban viragokat
hordott. Voltak régi ’s uj magyarok, csikésok,
torokok, zsidok, és tdbb nem ismert alakok is.
Egy minden szin(i folLokbul férczelt és &ssze-
g nyolt ruhaju, félig fekete képd legény leg-
inkabb szcleskedelt, ésegy czifra recsegé bottal
mindég maga korul hadaraszott; beléptemkor
ream is mingyart egyet cseltentett, és ezen sza-
vakkal: sérvns Tollagi!ismét odabb lejtett. En
red badmulvan nem foghattam meg: hogyan ismert
redm , holott a’ hazitron Kivil senki se latott.

Minthogy mindenik beszélt, én sem akar-
tam utolsé lenni, azért is egy torokhéz menyén,
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ki mindég felém integetett, kértem, hogy en-
gedne meg: ha competens titulusat nem adom
meg, mivel nemtudom: 6szinte kérdésemre : mint
tetszik a’ distractio? & visszds hangon ezt har-
soga fulembe : Jobban mint neked a’ farkas-
veremben ! mintha leforrdztak volna, olly seb-
ten hagytam oda a’ torokot, nem keveset bo-
szonkodvan , hogy ezen fatumot méasok is tudjak.
En ugy hiszem , & kadét trombitaskodott.

Lasd te merden all6 maskara! — mondd
az ismét hozzam jott torok — ez kicsinyben a’
nagy Vvilag’ képe, hol szinte mindenik bizonyos
alorczat hordoz , hogy azt a’ mi van, elrejtse;
vagy azt, a’ mi nincs , kipdtolja. Mindenik jat-
szik, ’s @’ rovasL a’ tapasztalatlannak kell t6bb-
nyire Kkifizetni. Csak nézd: a’ kérked6 mint
cseveg magarul, a’ betyar kilsejét fitogtatja , és
a’ tikorbe pislogat, mint a’ fosvény ladajaba,
a’ gunyol6 mas hibajin elmélkedik, a’ kdnnyel-
md mulattat, az uzsoréas fukar kozel a’ pazarléhoz
nagy kamatit szamlalja, a’ durva larmaz, ’s
mindenben megitkozik, a’ szenvedd csendesen
Gl, a’ szerelmes rejteket keres, az eszmélé mo-
solyog és hallgat, a’pulya mindent majmol, &’
féltékeny néz , habzik és izzad. Szélj ! te mel-
lyik sorba tartozol?

16
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En kilénben az eszmeldk' soraba tartozom
felelek, a’ mostanrul nem mervén sz6lni, mert
csak ugyan habozva néztem, nem jé e mar Réza ;
és,ha nem épen sziikség, az ember maskaraban
se hazudjék. Még a' torok sokat beszéllt volna ,
de az ajt6 megnyilt, és nyolez oldh asszony
lép el6, azért is én 6t a’ faképnél hagyvan,
tobbekkel egyitt, az iméntérkeztekliez szoron-
gok — egyik kozilok mingyart kezemet meg-
razvan elsikoltd magat: Udvezlégy Joénas | én
meghajtottam magamat, mert kissebb termeté-
rél lattam hogy nem Réza. A’kezty(t nnngvart
megismértem :de més kettdének is szinte ollyan
volt, és termetdk is hasonlé RoOzédéhoz; azért
nem tudtam mit tenni, hanem rendében eljar-
tam Oket, kérdvén: te vagy RoOza? ketteje el-
nevette n"igat, az egyik fejével intett, ’s kezemet
gydngén szorita meg, aztan odabb sétalt.

Alig tavoztam el onnan, az a’ tarkalegény
tlstént ott termett ’s melléje tolvan magat an-
nyit suttogott fulébe, Ggy szorongatta karjait,
szoval olly-isnlerésen bant vele, hogy engem
a’ méreg egészen elfutott . annyival inkabb:
mivel kilsejére nézve , azon tarka alakban,
méltan a’ kadétot gyanithatdm. Tobbszor akar-
tam kozeledni hozzajok, de azzal a’ recseg6
bottal, mindég felém hadaraszott, ’s nem béator-
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kodtam erészakoskodni , nehogy ldrma tdmadjon.
Itt tapasztaldm: hogy legjobb otthon haragud-
nis ott az ember bdtran kimondja mit akar .,
mdsutt le van kétve nyelve. Egy ideig némdn
néztem, de utéhb a’ sok fecsegést csak ugyan
restellém , és az oldhasszonyhoz firva magamat
igy szolék: én mem tltom az illendd mulatsi-
got, de az dlorczdban is kotelességiink az er-
kolesot tisztelni! sapienti sat. Erre az oldh-
asszony haholdzni kezdett , ’s vdllamat meg-
veregelvén mondd : te csak a’régi vagy még most
is! azzal elvonult, én pedig tele haraggal néz-
tem utdna, magamat vddolvdn :'miért hoztam
illy helyre, hol az ember azt is tréfinak veszi.,
ha médsnak szive fij. A’ torok kolte fel meren-
gesembiil , _egy papiroskdt nyomvdn kezembe ,
mellyen ez a’ vers volt:

Messze irigy tiliink ! hivséget virni nem dtalsz
A’ szépthl ? ki utin annyi epedve tekint !

A’ napnal egyediil vigyol melegedni ? ne gondold !
Misnak is életet ad ling szeme, hidd nekem azt !

Rosz principium ez! — monddm nem sze-
retném ha mdsra is ragadna! ’s a’ mds alatt
Bozit értettem. ” !

En félek | — viszonzd o’ t6r6k — e prin-
cipium azasszony’ vércben fekszik , ’s hanyilvdn

(T
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nem teszi, annal inkabb tor ki titkon; ne band
azért, ha szép holgyed szemed el6tt massal
enyeleg; de ha elvonulva abrandoz, akkor aczé-
lozd homlokodat. —

Bar otthon volnék — mormoldm — mit
hasznal a' tanulas, ha egyszer a’ kar megesett !
a’ hazi ar’ hozzank jotte szakaszta félbe a’be-
szédet, ki engem tanezra szolitott fel; én vona-
kodtam eleintén, de meggondolvan : hogy téncz
kézben leginkdbb magamndl tarthatom Rézat,
csak ugyan engedtem, és az oladh asszonyt fel-
kértem; 6 karjat nyujta ’s tobb parral kerékbe
aliank. — Most kozel hozza , mind inkabb agy
rémlett el6ttem, hogy még se R6za az én tan-
ezosném ; Roéza karcsubb azt véltem ;de a’ kéz-
tyd az évé volt — ismét kérdeztem: te vagy
kedves? és 6 fejével igent billentett.

A" muzsika megzendilt. Tudod baratom!
én a’magyart nem rosszul jarom; de az idegenhez
nem értek, ez pedig ollyan kilféldi tancz volt.
Ossze , vissza forognak benne , nem tudtam mint
szoktak; azért is egyik erre, masik arra tolt,
majd el6re, majd hatra unszolt, ranczigalt, én
szinte driltem larvdmnak, mert sajat’ képem-
mel agyon szégyenlettem volna magamat — eb-
bli tapasztalam: a mit az ember nem tud,
mabban ne producélja magat.
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Meg a’ tancz el se végz8dott, midén, tan-
czosném Kiallott a’ rendbdi, s a’ mint észre
vettem azért, mivel elfaradt engem huzni vonni
— ez hagyjan! de akkor lattam, hogy 6 nem
Réza — mennél tovdbb néztem, annal inkabb
valésult csaléddsom*, .azért is az ott all6 hazi
urat kértem meg, lenne olly,kegyes ’s monda-
ndmeg: mellyik feleségem,? 0 nem ismerimeg!
feleié. Hat mondja meg mellyik az asszonysagi
kértem ismét. A’ maskarat nem illik elarulni !
Ion a’ felelet. Képzelheted: hogy nekem mind
ez nem tetszett, és nyugtalansagom még inkabb
nétt, midén a’ muzsika elnémulvan, a’ tarsasag
paronként szétoszlott.

Akér ifLik, akar nem! én tudni akarom
hol feleségem? ezt dérmégvén magamban Ujra
keresni mentem R6zat, és mindenek olahasszonyt
megtamadtam ; néhanyat kozalok larvaiban lelék,
de olly isméretlenck voltak mint el6bb. Mint
| parjat-vesztett oroszlan rohantam egyik szo-
babdl a’ masikba ; belsé szorongas, confasio,
a vaszonkeép és a’ féltés csak ugy ontotték rélam
a’nagy cseppeket — de olly visszas érzést soha
se tapasztalok , mint midén az utols6 szobaba
lépvén, a'Rozahoz leginkdbb hasonld alakot &’
parnaszéken llve , fejét a’ torok’melyére hajtva;
s egyik kezét a’ méar sajat képd tarka kadét’
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Kezébe nyugasztalva leléms Réza! sohajid o
kadét egészen elolvadvas; én pedig iszonyodva
kidlték : hat még is te vagy ? hah ! te hivielen!
Hah te feélt¢keny ! Listént kovess meg ! mon-
dd az oldhasszony , ¢s lekapva hamis képét
Lolli mosolygott szemem kizzé. Hdt engem nem
ismersz Jonds ? kérdé o’ torok ’s félre tolvdn
alorezdjat idgsh Lépfalvi dil karjaim kozzé.
En €’ véletlen viszonldtdson szivembiil meg-
ortultem; de ha az ember valamin aggédik ,
orome se tart sokdig, azért rovid dlelkezés utdn
ismét tdvozni akartam.
9 Hovd Jonds ? mi bajod ismét? kérdé Lép-
alvi.
Rézdt megyek keresni, jer segits! felelck.
Az eddig nyugszik — mond Lolli — még
fel se 6ltozvén rosszul érezte magdt, haza ki-
vinkozott, ’s minket kért: hogy ne rontandk
el kedvét, és ne mondandk meg. Keztyiijét én
huztam fel, probdra megismer e Tollagi ur?
Igy hdt én is haza sietek! — monddm, ’s
bir mint marasztottak , mentem, ’s ket hd-
zunkhoz invitilvdn buesut vettem. A’ szobdt
zérva lelvén, hol mentémet hagydm , csak a’
maskardban lopédtam ki a’ hdzbul, szinte fdjt
szivem , hogy a’ jo hitvest olly méltatlan gya-
mival bént{m meg. —

-
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Kiinn hé eselt, sotét volt, ’s a’ kakasok
koril beliil éjfélt kukurékoltak , midén egyediil
ballagtam , a’ ldrvdt képemen hagyvin ne hogy
meghtitsem magamat. A’ mint megyek , egy
oregasszony j6 felém ldmpdssal. Nem kiscrne
kend el engem ? — sz6litdm meg — adok vala-
mit! ’s az asszony felém tartvdn ldmpdsdt rdm
néz, elszornyed , keresztet vet, ’s ezen szavak-
kal: minden” jo lélek dicséri az istent! fut a’
mint csak tudott. Ez valami gonosznak vélt
gondoldm kaczagvas de nem sokdra az ijedés
rém kertlt, mert 2’ mint a’ fogadé elstt hal-
lagok , valaki szérnyii hangon, nydrsit sze-
gezvén melyemre ; igy rivalt hozzdm : dllj meg
gonosz ! ¢én mingydrl megismertem ugyan a’
bakterts de ha az ember el6ljdré , restelli ha a”
poruép illyenkor s illy bohon leli, azért nem
szoltam , de ldtvdn hogy a’ fogadobul tobb em-
ber todul elé, s hogy a’ bakter is a’ dolgot
vastagon veszi, csak megvalldm ki vagyok, az
az: Notarius !

Az derék ember — mond a’ haragos bakter
— &s nem csatangol ¢jjel az utszdn 1jeszigelnt
az_embert, Bortonlyukba veled — ’s holnap &’
kaloddba.

De nem ismeri kend szavamat? kérdém
szepegve, Mozdulj — kidlta a® kdszivii bakter
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— mert oddbb boklek. Szerenesémre a’ kishirs
is @’ fogadéban iddogdlt ’s a’ ldrméra kitdntor-
gotts én a’ ldrvdt levellem ¢és 6 csak ugyan
megismervén felszabadilolt, nem tudvén elégge
csoddlkozni, mi lett a’ Notariushul; én pedig
megfogadtam: hogy soha t6bbhé maskara nem
leszek 5 nem is tudom minek ? mikor az embert
inkdbb ismerik sajdt képével.

Haza érvén Rozit édesden szunnyadva le-
lém. Nem akarvén 6t hdborgatni, lassan a’
kélyha mellé telepediem, hogy ott az életriil
eszmélkedjem s de magam is elaludtam ’s csak
&’ reggeli fiitéskor ébredtem fel a’ biizre , tud-
niillik- midén ruhdm rokdt kapott. Nydjas rész—
véttel halld Réza bajaimat, ’s édes lelkes te-
kintetet vetve redm mondd: én igazdn szeretlek s
de sajndlom, hogy gyanud dltal mdsoknak ne-
vetségiil szolgdlsz. — En megilletédve diiltem
karjaiba, ’s a’ mi élet volt bennem, egy édes
sohajtdsban oszlott el. '

* & 20a Januarii.

Tegnap mingyért a’ kapitinyhoz mentem ’s
koszonetemmel egytitt a” rubdt visszavittem. —
Lépfalvi hdzunkhoz jott. — Lollibul dgrék asz-
szony lett, de Rozdt nem adndm érte. Ok mon-
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ddk: hogy ez alkalommal meg akardnak lepni
benniinket ’s egyszersmind az ifju Lépfalvit is
megldtogatni.

Id6shb Lépfalvi sokat beszélt velem, tohhi
kozott kérdé:igaz e hogy én féliékeny vagyok?
ocese sugd be neki. En nem vagyok féltékeny
felelék , de az ember nem azért hizasodik : hogy
felesége mdst is szeressen.

Lisd Jonds! — viszonzd Lépfalyi — félté-
kenyseggel csak rontjuk az asszonyt, én gyon-
geségiinkkel esak mdsok’ érdemeire tessziik 6tet
figyelmetessé, ’s igy sokszor a’ hasonlitds kd-
runkra valik.

Konnyii az okoskodds , de nchéz a’ hdzas-
sig! — viszonzdm én — mdr a’ feleség - tarlds
sok bajt dd, de a’ tartoztatds még tobbet , és
a’ tartozds legtibbet.

Az ész mindenen segithet — mondd Lép-
falvi — ha feleséged jo, tigy is boldog ember
vagys; ha rosz, légy philosophus. Sok derék
embernek otthon nem tgy megyen dolga , mint
kivdnnd 5 de azért nem dll ki a’ piarczra , ’s
nem panaszolja bajdts hanem tirve zdrja be
szemét ’s azt gondolja : emberek yagyunk. T6bb
illyesekkel meggyézott, hogy a’ hézassdg jobb
a’ komor agglegénységnél — és én anndl mkdbh
elhittem, minckutdna a’ kadét megvalld: hogy
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Roza artatlan, s azt a’ levelet, melly engem
a'verembe ejtett, hosszusagbul koholta, mivel
kezemet mcgcesdkold. Lépfalviék néhany nap
itt mulatnak, aztdn a’ varosba mennek.

*+  25a Januarii.

Ma Pal’ fordulasa napjan az én kedvem is
megfordult. Oriilj 6rvendezz baratom ! hazasod]
meg mentil elébb, ha illy boldog akarsz lenni
mint én. T

Gondold el! én atya leszek; ez olly érzés
mellyet az ember hasztalan iparkodik definial-
ni. Ma édes anyam sirva mond& meg. — Az
egész haz érémben Gszik. Joéj ha lehet. Az em-
ber messzirtl is szereti baratjat, de azt is
megkivanja : hogy néha mutassa meg magat
személyesen. Isten veled.

SZVLAI BENJAMIN.
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Bu kél velem , bd jar velem ,
Ki rant-fel keblébol ¢

Adj egy rézsit, hit szerelem
Hajad’ szép fﬁrtj@bél.

Egy rézsit adj hii szerelem
Bdr tivises lészen,

Tan ha kinjit elviselem ,
Majd 6rom var készen.

Mért nyég , miért az esti szél
Bokor’ ernydjében ?

Mért firdik a’ rézsalevél
Harmat’ hiis esepjében ?
Azért nyég , hajh , az esti szél ,
Mert én sohajtottam !
Harmatcsepped , rézsalevél ,
Szememhdl ontottam !



Fészkén az arva fulmile

Ha parjat siratja ,

'S bujat énekben zengi-le ,
Lagyual e banatja ?

O zengenék ugy éneket

Egyik éjr6l masra,

'S bevezet, volgyet, fat, kdveket
Inditnék siréasra!

Szlin’ a’ zapor ’s szivarvany ég
Fenn sotét felhékén ,

Vandor sorsom tGlhalad még
Korongos id6kén ;

Adsz egy r6zsat, hl szerelem ,
Bar tovises lészeu ,

Téan ha kinjat elviselem ,

Majd 6rém var készen.

KOLCSEY
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VILAGI DOLGOK FORGANDOSAGA.

Mindenre, a’ mi e’
Roppant vilag-hatdrnak
Létszesszel Omledez
Az alkotds’ erén,

A’ porba valtozas’
Zordon fuvalmi varnak
A’ szarnyalo idé’
Ejvonta tengerén.

Mindenre — ész tagadd! —
R4 nyomta lételére

gy véletlen valo

E’ valtozas’ jelét;

Egy ora elloki

Chadszi lakhelyére ,

'S egy vészes érezagyar
Feldulja lételét. —




Mondd meg te rdrtetd'!
Melly itt kcvélyen allasz ,,
Mért tlizod égig a’

Te vakmer6 nyakad’?

Egy fergcteg’ dihe

Rad tor, ’s te porba széllasz ,
\S felhékre nyualt valéd
Orokre szétszakad.

Bajnok ! te biszke vagy ,
Hogy néked a’ mulandé
Hir foldi tapsa koztt

Olly sok fuzért fonyat ?
Jer , sorsosid’ tekintsd , —
Nem vagy te nem - halandé ;
Eljon teneked is

Egy gyaszos alkonyat.

Hidba kérkedel

Te Psyche - kellemekkel .
Vilagot ihletd
Tundérkecsl ledny ! —
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Virdgid hervaddk,

Ma holnap érezkezekkel,
Egy morczos Enczelad
A’ semmiséghe hdny.

Hidba szabsz te a’

Sok nemzetekre térvényt,
Fold’sarkit ingato

Onmarkos Orids ! —

Nem latsz kerengni itt
Egy vad Charibdisz-drvényt,
A’ mellybe bélik egy

Vak ’s kénytelen futds ?

Kines’ gyava rahja! te

Duzs Mam mon Istenednek
Oltarja’ zsamolyadn

Hidba aldozol ;

Egy Scylla’ vad fokan
Szét roppan “életednek
Hajéja, ’s egy hia
Krezussal osztozol.

255
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Nagy elme , pompa, kincs,
Hir , név, erd, tekintet
Orik lakdsra hiv

Tanydt nem adhat itt;

A’ czélhoz életik’

Tovis- ’s viraggal hintett
Nyomdn egy ok viszi
Luczina’ magzatit.

Hol vagy te Hannibal,
Athéne’ hirsugdrin

Olly szamtalan vitéz
Tettekre gyult Girsg?
Libyssza hdt sirod?

'S hazad’ kevély hatardan

‘Ma kontyos Ozmanok’

Agytija mennydorig ?

Hol Athén ¢s Korinth,

- Nagy fénye Karthagonak,

Hol R 6 ma’ hajdani
Nagysiga , kelleme ?
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A’ hési Scipiok?

A’ fel vilag-golydnak
Torvényeket szabd
Caesarok’ érdeme ? —

Ah igy enyésztek el

A’ tisztes -arczu Katok,
Nagy lelkii Kédruszok,
Tlzvéri Kokleszek; —
gy szlintek érzeni

A’ porvilagi Pidtok,
Hires Homerus zok,
Marék, Sophokié szék.

igy hullt Olékre a’

BUs semmiség’ poraba

Az egykor olly jeles

Tréjaval I'lion;

igy Théba’ kéfala,

Mellyet Boed6tidban

Tundéri lantja alt’

Rakott fel Amphion —
17
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A’ blus enyészet’ 6sz
Korragta martaléki,

’S vad éjszakaba fult
Zsakmanyi lettek 6k,
Kiket felejtkezés’
Siralmas omladéki

Al4 temettenek

A’ vészes agg id6k. —

Fold” méhe ! sz(iz anyam !
Te vagj', kibél az élet’
Viragi szép reményt
igérve festenek ;

’S viszont te , a! kiben
Mind annyi szép tokélet’
Val6ji holt magok -

Ként visszapergenek !

Te vagy, te a’ kib6l
Az emberek’ csudaji
A’Tituszok, Nérok
Vegytulve fajzanak;
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’S viszont te , a’ kiben
Ok a’ halal’ kaszaji
Alatt lesdjtva mind
Egymaésra botlanak! —

Illy véltozésa van

E’ nagy vildg-mez6nek S
Enyészet , Gjulés
Forgatja birtokat;

A’ valtig alkoto

Es rongat6 er6nek
Atlasza mindenitt
Mutatja nyomdokat.

Itt sik térré lapul

Hegyorma Kaukaz Gsznak,
'S Ardenna egy varazs

Tibdrra valtozik;

Ott arad egy patak '

Vizévé Bosphorusznak,
Elhagyja N&jaszit,

'S Neptinnak dldozik.

17 =
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Egy Réma épul itt
A’liaucziszok' tanyain,
'S vad zajra éled az

Arkadi szép magan} ;

'S amottan a’ Dido6k’

Es Kadmuszok’ csudain
Egy durva éjt kerit

A’ furcsa sorsirany.

Es itt, hol a’ setét

Id6k’ kemény csataja
Ko6zott parancsold

F6 volt Szaturnia,

Itt, itt 16n a’ derék

Arpad’ dicsé hazija,

S az én hazédm is, — a’
Szép s boldog hi \ Nia! —

Aldott Mnemosyne !

Ki szazadok’ reptébe’
Vilagi dolgokat

Itt ott jegyezgetel,



Te vagy csak , a’ ki az
Enyészet’ éjjelébe
Egy pislogé sugart
Multakra loktetek
SZENVEY.

KATONA- DAL.

E’ vilagon hdélgy és bor
Orvendeztet mindenkor:

Bolcs az a’ ki vélok 'él.
Szivem o6rémre fakad
Mikor lyanka csékot ad,

'S fémben a’ bor’ lelke kél.

A’ mi sorsunk, mint a’ hab,

Egy veszélyb8l masba kap,
Kedvel ’s ismét porba vet:

Mast Olel a’ katona,

Ha egy lyanyra rduna,
Veszteg soha nem lehet.

SEDEL



BACSKAI NEPDAL,
170 5.

Bacsi szekeresek Utra induldnak,
Utra indulénak Eger’ tajékéanak.
Kozottik volt Palké maga szekerével,
'S im jé a’ magyarsag erds seregével.
Magyarsag’ serege sz6la 6 hozzajok :
Béacsi szekeresek ! hova utaznatok ?
Akartok e velink egy atra inddlni,
Avagy mint ifiak akartok elhullni ?
Mint ifjak akarunk, mondanak, elhullni,
Mintsem tiveletek egy uatra indulni.
Bécsiak ezt mondvan , mind harezra kelének ,
A’ Magyarok még egy legényt sem vesztének.
A’ Bécsiak kizzdl elhulltak mindnydjén,
Csak Palké ugrott el tlizes paripajan.
Ebédig vagtatva ért el Jankovéaczra,
Hol ifjak tdnczolni mentek a’ piaczra.
Kerék-tanczba beéll 6 is tdnezolgatni,
De kezdi a’ tdnezot fonakra forgatni.
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Megereszti hangjat siralmas nétara,

'S igy kezd énekelni szivek’ fijdalmara :

A’ melly anya fijat Egerbe ereszté,

Haza 6t ne varja, nem j6 vissza tobbé.
Elhulltak ma, el, az ifju szekeresek,

El6t mar $kéztok hijaban keresek :

A’ melly huga batyjit atra készitette,
Ing-tjra a’ rézsdt hijaban tlizgette ;

Nem fogja az inget mar batyja hordhatni,
Nem fogja ifiu testén elkoptatni.

A’ melly matka Gtra készité kedvesét ,
Pavatoll-szedésben ne firassza kezét;

Mert azzal kedvesét, bar miként hajhazza,
Ebben az életben mar fel nem czifrazza.
Tapldljatok hdat ¢sz anyak ! magatokat,
Benniink ne vessétek bizodalmatokat.

Kitél az ¢ solyom madara elripiilt

Vissza nem ripil az, szirnyat vesatett 's eldiilt.

VITKOVICS.




SCHILLER AZ O BARATIHOZ.
Jo baratim! egykor szebb idék valdnak,
Mint sem a’ miéink, ’s e’ vildg’ gombjinak
Szinén egy nemescbb ember-fajzat €1t ;
Hogyha a’' torténet errél néma lenne,
Szaz ezer ké szl bizonysagot tenne,
Melly a’ fold' keblébil napvilagra kélt.
O de kimult ama’ szebb ’s nemesebb jora
Szito hajdankornak boldog embere ;
Mi, mi éliink mostan ; miénk ma az dra,
’S az Kl a’ tirvényszabas’ mestere.

Baratim ! a’ foldnek beldogabb viranya

Van, mint nemzetiinknek kopar tartomanya,
Bizonyitjik ezt sok vdndor’ szavai;

De ha a’ természet sokat megtagadott,

A’ szelid miivészet hiv dajkdnk maradott,
Sziviinket hevitik bajsugarai.

Ha nem szokhatja meg a’ repkény honunkat ,
Ha myrtuszt nem szivel égoviink’ fele,

Zildel koszoruzni deriilt homlokunkat
A’ szélének vidam fodros levele.
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Igaz , hogy ott nagyobb zajjal jirnak kélnek ,
A’ hol négy viligok kincseket cserélnek —

A’ vilag’ piarezin — Themze’ partjain;
Ezer terhes galydk jének és tavoznak,
Itt meglithatjak a’ kik mit szomjuhoznak ,

’S minden szem a’ pénznek fiigg esillamjain ;
De nem a’ zavaros patakok’ moesarjin,

Mellyet feldagaszt a’ felhdk’ zapora,
A’ patak’ csendesen rezgdé sima arjin

Tikrédzik a’ nap’ arczanak bibora.

Pompidsabban, mint mi ez éjszak’ vidékén,
El koldus az angyal - kapunak mellékén ,
Mert szeme elétt all az orék Roma s
Kordlfolyja 6t a’ szépség’ langsugdra ,
’S mennyben egy masodik mennynek formdjara
Nyulik fel szent P éter’ csuda temploma.
Hajh! de Roma az 6 dicséség-fényében
Mir az enyészetnek gydszos sirja letts
Elet csupan azon plantdnak keblében
Forr, mellyet a’ jelen éra iiltetett.
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Mais helyeken nagyobb dolgok tirténhetnek ,
Mint nalunk mezején a’ keskeny életnek —
A’ nap ujat itt nem lit virdgzani;

De ldtjuk nagy ’s diesé lelkét az idéknek
Roppant tirhdzaban a’ viligjegyzoknek
Csendes oktatdssal eliramlani.
Mindennek az élet csak tenyészti fénye,
Orikké virdgzé csak a’ képzelet;
A’ mi még sehol és soha nem tirténe,
Csak az nem ér soha fonnyaszto telet.
SZENVEY.

)

EMLEK Y L.

Még csendes dalmod itt zavart nem ére,
Még roézsafény deriti napjaid’ ;

De majd kilépsz az élet’ tengerére,
'S nehéz habokkal vivnak karjaid:

A’ rény legyen minden tettid’ vezére,
A’ tisztasag kivesse utaid’;

Igy lészen élted’ legszebh palmadga
Szivednek el nem hervadd virdga.
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el on R oK 116,

A’ Mohdesi gydsznap utdn, énmagok kozt
minduntalan viszdlkoddst szenvedd pdrtokra
oszolvin fel az orszdg, az egyetértés’ szelleme
a’ Nemzel” kebel¢b6l orokre eltiinni ldtszatott.
A’ két kirdlyt jétckbdbjoknak tartdk az enge-
detlen nagy birtoku urak, azonban 6k is ala-
csony rabjai voltak a’ mindenek felett vaskézzel
uralkodé hatalmas Szolimdnnak.

Harminczhat évig tartott pusztitds utdn a’
felfuvalkodott gy6zé békét adott Ferdinand ki-
rialynak ; énkényes akarattal osztd fel a’ szép
magyar hont a’ két koronds £6 kozt , Hazénk’
fejét — szent Buddt — 16bb nagyobb varakkal
magidnak tartvdn.

A’ megkotott béke’ koz hirré tételével ke-
mény kilelessége lett mind a’ hdrom résznek
egymds irdnt fegyvernyugvidsban ¢lnis ki is sza-
battak a’ hatdrok , mellyeken til egyik ’s mdi-
siknak hatalma megsziint. A’ hékeszeretébbek
elunvdn a’ véres nyugtalansdgot, 6rommel en-
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gedtek a’ fels6 rendelésnek; de voltak tébben,
kivalt a’ térok ald esett részen, kik halalban
gyllélvén a’ pogany fertelmet, vagy elhagytak
6si lakhely 8ket s vidéki foldre bujdostak Uj hont
keresni; vagy pedig, kivalt a’ hegytajak’ lakosi,
bizvdn az ellenség’ megalaztatasdban, szikla-
varaikban megvonulvan, azokat életre halalra
védelmezték.

Hollokd is biszkén allott a’ veszély koze-
peit. Tobb szazadok el6tt a’ rettenetes tatar-
Jarasban gy6zhetetlen maradvan .most is hasonld
dicsGségre vagyott. Mar tébb hetek 6ta Csaky
Imre’ kormanya alatt minden fogyatkozasok-
nak, fenyegetéseknek, szemmellalhaté veszé-
lyeknek nagy lélekkel ellenallvan , hatalmasan
védé magat kevésre fogyott bator népével Eunoch
Basa’ vivasai ellen.

Cséky Imre, a’ szép ldanak atyja, barat-
sagban élt az el6tt Saaghy Andorral, ki a’Ménes
foly®’ mentében nagy uradalmak’ gazdag bir-
tokosa volt. Lajos — Andornak derék fia —
mar gyenge koratél, a’ Haza’ veszedelme’ szo-
moru éveiben sziletvén, ’s fegyver és harcz-zaj
kozott Ozman-gyuldlésben serdilvén fel, bator
katona lett. Csadkynak tetszett a’ halalt semmi
nemében nem rettegd ifju bajnok, ’s leanyéat neki
szanta 6rommel.
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Csak ritkan jelenhetett meg Lajos Hollé-
kén , tébbnyire atyja mellett a’ torék ellen
viaskodvan; de ha megsebesittetve & csatazastol
el kellett vonulnia , Holl6kén volt menedéke, hol
Ida’ nyajas apolgatasiban orvosl6 gyamra ta-
lalt; de mihelyt felgyogyult, nem tartéztathata
fel 6t sem az o6reg Andor’ szives maraszLésa ,
sem ldanak érzékeny konydrgése. Fiatal sasként
repilt le a’ sziklavar-hegyrGi, s az els6 elébe
robband térok csoporttal hathatésan éreztette
kipihent erejét. — Ida is leanya volt a’ magyar
zUrzavar-kornak. Fajlalta ngyan , midén kedvese
t6le elszakadt, féltette gyakran életét; de azon-
ban buszkélkedett derék baratjdban , ha annak
vitéz tetteit az atyjahoz érkez harczfiaktdl hal-
la, vagy ha 6t gy&zedelemmel Hollokd alatt

latta ellovagolni. — ,, Csendesedjék csak vala-
kmennyire a’ hadzivataros id6 leanyom “ —
szola nem egyszer Imre — , azonnal vom Ié-

,»,szem Andor szomszéd’ fia.“

Békére valt ugyan a’ habora’ fergetege, de
a’ két haz’ bels6 kornydlallasai igen megval-
toztak. —
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Mikor a’ kézveszély leginkdbb kivdnta a’
két bardt’ egyetértését, a’ meghasonlds’ dithe
kozéjok is berontott, ’s a’ régi bardtok’ szivét
elvdlasztd egymistol. Csdky alattomban mdr ré-
gen kedvelldje volt az ujilott vallésnak , s mi-
helyt Ferdinand’ hatalmdt mindinkdbb aldszdl-
lan1 szemlélte , mint pdrthive az j felekezetnek
nyilvin a’ Reformdtzié’ részére hajloit. Nem
hitt a’ hirnek Saaghy. E’ végett maga lovaglott
fel a’ Hollokéi vdrba, honnan épen akkor kél-
tozott ki az ottan megkorosodott udvari-kdpldn,
s bizonyossd tette ot a’ valdsdgrol. Nem ki-
vinta ez 15bbé ldtni bardtjdt , hanem elirtézvin
az cretnekségnek e” hatalmas sziklavdrdtol , futva
tivozott onnét. Saaghy, Ferdinand’ pdrtjdn tdn-
torithatatlan maradvdn , méltén chajtd: hogy
vele tartana bardtja is, ki a” kilfoldi Fejede-
lemnek soha pdrtfogéja nem volt, de Zipolyit,
mint téroknek bardtjit se szenvedhetvén, on-
uralkodé akart Hollkén maradni , miglen a’ vil-
tozhaté id6 megforditvdn a’jelent mds formdba
hoznd az Orszdg’ alkotmdnydt. Eleinte szivre-
haté tizenetekkel akarta részére hoditani , késébhb
pirongatdsokkal, szemrehdnydsokkal, végre mi--
don valldsa® vdltoztatdsa megbizonyodott, ba~
ritsdga’ meghiilésével. Csdky giinyolva nevette’
ki vérdban Andort, kinck birtokit a’ torok mdr

N

’



271

egészen elnyelé, ’s kemény hatarozattal kin-
szerité leanyat: hogy a’ Lajostél kapott jegy-
gylrdt kildené vissza, mivel lednyat a’ német’
embere’ hitvesének lenni, soha sem engedheti
meg. Az engedelmeskedni szokott Ida, tirede-
lemrnel fogada atyja’ szavat, irt Lajosnak, mit
atyja parancsolt; de szive egyet nem értett
vele. Fajt a’ joéiéleknek a’ derék ifjatél illy
moddal megvalni, ’s azon igyekezett: miképen
tudhatna 6rokds szerelmérdl Lajost bizonyossa
tenni. Dult fajt haragjaban Lajos, ’s hogy a’
sors illy valtozdsokat szuljon, soha nem kép-
zelhette. —

.» EIKOItozUnk fiam ! &si fészkinkb6l“ igy
sz6litd meg a’ bus Andor fiat. — ,,Ferdinand’
»Kegyes kormanya’alaltinkabb alacsénysagban
»akarok élni, mint az Ozmén’ vas igajaban
,» Nyodgni. A’ bétort hullamoknak ellenallni bal-
,» gatag vakmeroség. Csakynak, az aggbohdnak,
»példajat kdvetni nem fogom. Jobbagyaink mar
»vagy széjjel oszlottanak, vagy a’ torok- rab-
,,»Szijan nyognek. Nincs itt maradasunk! zsol-
dosaikat magunkkal vissziik, prébalt bator
» legények, a’ kiraly vezérlésed alatt még hasz-
,» hokat veheti.”

Lajos csak séhajtott, ’s kardjat oldalarodl
leoldvan, a’ szegletbe dobta.
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~Tudom mi fa Lajosom!* szél tovabb
Andor ,,nemde a’ gydr(i-torténet? légy nyu-
»gott fiam! Ida jé ledny ugyan, de alLyja dur-
,» va, tlrhetetlen , elhagyta nagyatyajinak hitét,
» Uj vallasba lepett, igy a’ ledny is eretnek

mar — tul az Ipolyon még magyar a’ Haza,
,» ott is laknak istenfél6 hajadonok.*

»De latnom kell, hacsak egyszer is, még
,0t“ felele Lajos ,,’s mivel megszoktam atyai
,» parancsidnak engedelmeskedni, aztan elkolto-
,,Z0m veled.”

Engedett az ifju’ kivdnsagdnak Andor, ha-
bar nehezen is. Azonkdzben Hollokd ellen Uj
er6t hazott ossze Eunoch Basa, s rettent6en
fenyegette azt. Andor féltette fiat, nehogy el-
ragadtatvan a’ Sz(iz’ kegyeitél, mint liarczked-
vel6 a’ var’véddji kozzé alljon.

Lajos l6éra kanyarodvan , a’ téroknél ismé-
retes személyét alorczaval titkolva nyargalt Hol-
I6ké felé. A’ Harsbérczen, ’s Fekete-hegyen
tdboroz6 térokség kozt altalsurranvan, a”Babiki
erdén keresztil a’ var alatt termett; az dreg
Andor ar azonban elvandorlasra készult.

* - *

Oszi alkonyat volt a’ napkor. lda a’ var-

hegyrél lenyulé kertben, mellynek diszét a’









v Sorind Lo,

Hollékd.
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hadi nyugtalansag ‘s hidegul! id6 nagyon meg-
csokkenté, fel s ald sétalt, talan bucsuzni akar-
van utélag mind azon helyektél, hol egykor,
habar ritkan is,Lajos’ felejthetlen tarsasagaban,
gvonyord oOrékat toltott. Nehéz sulyt érze so-
hajté melye. Ohajtasai tal vitték gondolatijait
a’ Cserhati tet6kon a’ Ménesi vélgybe. Lajosa’
hogylétérél szorongatd bizonytalansagban lévén,
sirt keservében. — Szivdobogva kozelgett az
ifji a” megrongélt kert’ falaihoz, megmészta
szédit6 magassagokat, s merész ugrassal bel-
sejében termett. Félve Kkozelite az isméretes
virds;-agyak felé, hol ldanak kedves mulaté-
helyét Tuda. OIlt 0lt Ida elfog6dva titkos érze-
tektdl, mid6n a’kertész’ kis fiacskaja — Ida’ ne-
veltje és ruhazottja — ijedten hozza szalad s azon
tdjra mutatvan, honnan az idegen jott, ismét
elfutott. A’ szokatlan (palastolt) 6ltdzetd férjfii
Ida megpillantvan megrezzent, de bator lelke
’s tiszta lélekismérete félelmet nem ismérvén,
bevarta az érkez6t, kit Lajos’ kdvetének hitt; de
milly nagy ’s meg-meglep6bb lett 6réme, midén a’
kozelitében tobb tébb isméretes vonast kémlel-
gethetett ki, mig végre a’ csendes léteit into'
jovevény karjai kodzzé dilt. Nyugottan hallgato
a’ ledny a’ szép jelen’ érémében Uszva Lajost
18
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elbeszélleni: hogy atyja kéltozésre magéat elha-
tarozta mar. —

.,’S te koveted 6tet?“ kérdé a’ nydjasan
csokolgaté lda ,,— nemde kdveted 6t?*“ ismétlé
kérdését, mivel ezt nem varta Lajos, ’s hall-
gatott.

,» Magén hagyjam e tehat vidéki foldén gyam
.» nélkiil kévalyogni atydmat, édes Iddm 1 ki tud-
»Na a’ szegény Oreget nyomorisagaban jobban
,» apolgatni fianal ?“

Lajosnak vallara hajtott fével ismérte meg
a’ Szliz a’ fiti kotelesség’ becsét, dnmaga is
érezvén er6s lelkében, hogy atyjat legnagyobb
veszélybe is kész volna kdvetni ,,helyes atyad-
,» hoz vonzo szereteted” mond lIda ,,mellysziv-
»ben illy nemes indulat tenyészik, ott hator-
,» Sagban van a’ szerelem’ hlisége is, nemde ?*

,» Batorsagban angyalom | mint az alkot6
~hatalma itt e’ féldon ’s a’ mennyég’ dicsésé-
» gében! akarhova ragadjon is engem a' felet-
tink uralkod6 végzet, hliségem egyedil ez
»elet” maltaval szinik meg. Nem is az elvalas
,» nyugtalanit engem kedves! hanem a’ benne-
., teket fenyeget6 veszély. A’ térok hatalom
.» kdzepett minden segedelem nélkil all Holloké,
»Mmi tev6 léssz? mi durva banasmoéd var reédd
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»» Iddm édes ! ha ‘Eunoch’ vad csorddja meghdgja
,» falaitokat, ¢
,» A’ magyar Sziiz tisztasdga szeplGtelensége
»»mellett meg is tud halni!“ Erre megkondult
a’ vir’ oreg harangja, a’ kastély’ kapuji’ bezi-
ratdsoknak jele. Most rettent meg legjobban Ida,
mert vdlni kelle, vdlni ’s taldn orokre! ,,Bizzdl
,» Istenben ! szeress orokké !¢ Igy vigasztalta
egymist a’ bucsuzé szerencsétlen pir. Még egy
szives olelés , még egy hosszu esok—’s elvdltak.
Lajos mdr viradatkor ismét atyjdndl volt.
— Hollokét ujra kériilvette Eunoch , ’s nagy
erével vivta. — DBuecstit vett az 6reg Andor ur
pusztult birtokdtol ’s az 1ij hatirok felé vdn-
dorlott. Onmagdval elégtelenkedve koveté 6t La-
jos. Felvolt zudulva a’ természet; esett, futt,
ail‘ad%ztak a’ vizek. : . 3
reggel Ipoly’ volgyébe értek. A’ nap’
felj%}tt%ykidggﬁlt :P az éjjelg{émadott szél eliizﬁa
a’ terhes felhgket, a” hegyek’ estcsal tisztdban
lilszoltak , messziinnen mormolt a> Holléké el-
len czélzott torok dgyuknak volgyekrél volgyek-
re szdzszoros viszhanggal kozlotl bongdsa. Lajost
minden dgyuszo feltartéztald utjdban. Répult
volna egyediil is Iddja’ segedelmére, de atyja
haragjdtol tartott, ’s fdjdalommal fojtvdn el gyu-
ladozo tiizét, kedvesét Isten’ oltalmédba ajanlta.
18*




E’ kdzben elértek az Ipoly partra. Tual allott
egy kiralyi katona-csojiort a’ hatarnak ,menten
tartasa végett. Az 6ket készen vard hajéba be-
akartak lépni mar, midén az agyuadoérgés egy
rettenetes nagy csattanassa valtozott altal, zen-
gett az egész t4) bele, kénkdves fiiist boritotta
el a’ latkort — ‘s halotti csend kovette a’ fé-
lelmes zlgast.

»Valnunk kell jo atydm! nem kovethetlek
,, tovabb “ elbusult keseredéssel mond Lajos,
,»0tt védelmezi magat az iszonyatos er6 ellen
»szomszédunk Cséky,’s Ida egyedul &ll az os-
,» tromlott falak k6zo6tt. En er6ben vagyok , eu-
»gedd hogy kovethessenek zsoldosink. Megro-
,» lldnom a’ tdmadast nefn is sejdit6 torokot, ’s
»megszabaditom a’ veszedelemben levéket. En-
,» gedd atyam! teljesitenem a’ felebarati szeretet’
,» legszebb kotelességét.

» Nem ! engedelmemet ugyan soha nem
~nyered meg e’ végre, az elpartolt eretnek
»vesszen, az 6nmaga é&sta sirgddorbe.”

,» De gondold el atyam! lda térok lanczon ,
,» a’ lélek-vasaron, ’s valamelly buja torok’zsak-
»manyaképen! mit vétett a’ leany ellened?*

,» Talalsz helyette mast.”

~Mennem kell atyam! “

1 »Menj de aLkom kévet.*
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,» Nem dtkod jo atydm! dlddsod sziikséges
¢ szép bajnok-’s embertiszt’ végbevitclége. 8
— Elfordult téle az oreg. Lajos térdeléschsl
felkelt, lova’ nyakédra borult, és sirt. ,,Atydm!
> nem hallod , “elesendesiilt a’ volgy ¢¢ szola to-
vabb ¢nmagdval tusakodva ,a’ torok ura mir
»» bizonnyal a’ vdrnak 5 nem ldtod a’ vérpatakot
»» lefolyni az utélsé emberig védelmeztetett magas
»» falak kozzil ,ments angyalként jelenhetek ott
» én meg ! — ,, Kdbasdg kivdnatod.“

., Ha te tehdt nem, az Isten odafent meg-
. dldja tettemet — Vitézek ! utdnam ki akar —
., honfit, honlednyt mentink.* Felkanyarodott
lovdra ’s tobben a’ zsoldosok kéozzil kovették
pelddjat. Mdr sarkantyuba vették lovaikat , mér
villogott izmos markokban az o6ldokls kard,
midon Széesény feléllodobogdst hallanak. Meg-
dllapszik Lajos maroknyi esoportjival , ’s a’
hegy’ oldala megiil tébb magyarokat feléjok
lovagolni szemlél. Csiky Imre volt kiséretével.

* *
*

Eunoch Basa hasztalan léveté Hollokét, a’
golyék szétztizva pattogtak vissza kemény szikla-
falatol ’s a’ vér’ belseje menten maradott, Hasz-
talanul hégtik meg o’ vakmerd térokok béstyijit ,
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a’ védok’ tize’s kardja vissza ¢és lesujtogata oket
az iszonyu mélységhe. Minden reggel uj ostro-
mot dllott ki a’ var, minden estve uj lovoldozés
rémité az é)’ nyugalmdt. Csdky bizvdn falainak
rendithetetlenségokben , ’s fegyveresinek tdnto-
rulhatlan hiiségokben , habdr segedelmet sehon-
nan se reméllhetett is , mindazdltal vdrdban tur
maradni tokélett végsé védje ’s bdstydja’ tonkre
jultdig.

A’ Basa ezen reggel szaporitott erével kezdé
a’ vivist. A’ tiiz elevenebb volt, azt azonban
a’ védlok bdtran viszonoztik. De mit a’ tobb-
szori hosszas kulsé ostromtiiz nem okozhatott,
megtevé azt egy szolga’ vigydztalansiga egy
szempillantatban. Ugyan is a’ puskapor-torony-
ban gondatlansdghol tdmadott tiiz szornyii nagy
durrandssal levegobe ropitette az eleséggel gaz-
dagon megrakott épiiletet s erdszakos robban-
tdval szerteszord a’ legnagyobb kéveket. Ha-
rapozni kezdett a’ ldng magdban a’ kastély’
he]l)sejéhen is , ingadozolt a’ hatalmas fellegvér,
asszeomlottak tobb falak s igy tdg ttat nyi-
tinak az ostromléknak.

Nem vdrta ezt Csdky. A’ ldng ’s meghasa-
dozott diiledezs falak kozt bdtorsighan nem
1¢vén ', felbdtoritd rémilt népét ’s lednydt és
magat felfegyverezvén , azt néhdny meghitt vitéz
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fegyveresire bizta, maga pedig orjeinek szinével
kérbe vevén Idat, taraczkaibdl utolso tizel
adat, ’s tiszkon ’s langon keresztiil a’ débbené
bamulasban sz&jong6 ellenség’ nyakéara rohan.
Szamosan allottak ugyan ellen a’ bator magya-
roknak , hanem ezek &ltaltérvén a’ t6lok leka-
szabolt rendeken , kevés veszteséggel megszaba-
dullak szerencsésen. Idanak cstiggedhetetlen volt
lelki nagysaga , merészen maradt a’ verekeddk
koztis, ’s a’ szabadité egek’ urat aldva borult a’
veszélyen tal busongd atyja’ nyakara, ’s mel-
lette iovagoltaban azt minden maddon vigasz-
talni {igyekezett.

Lajos megismervén az el6llovaglé Csakyt 'S
leanyat, elejbok ugi‘at, ’s ,, Lajosi “ ,, Ida!4
oromkialtasok kozott a’ par szeretd egymas’ dle-
lésére ropil. A’ szomoru Csaky csak félvallrél
és zordon’ pillakkal néze a’ fiatalokra , mindaz-
altal azon hiedelemmel: hogy valami érthetet-
len fentebb er6 hozta 6ket igy 0ssze. Felmelegil
az 0 szive is végre, mid6n a’kozds nyomoritsag-
ban ’s a’ véghatar-parton, régi bajnok tarsara és
baratjara talalt. Saaghy’szemeiis kdnybe borul-
tak, ’s kezet nyujtott a’ feléje kdzelgeté Csakvnak.
Kevélységiiket megtorte a’ visszas torténet. El volt
felejtve a’ hosszas gyiildlség ’s felbomlott baratsa-
gokat ujélag egy forro Olelés erdsitette meg.
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El keile valniok szuldtt foldjoktil, melly
most mar a’ pogany’ birtoka lelt. ,, Magyarok
»laknak Ipolyon tdl isi menjunk! agy is ezen
,» & részen rabsag uralkodik mar ,’sez"elnyom-
ja, eltdrpiti a’szabad hazafi lelket. A’ldijjar-
,» lon épen maradt még ’s diszlik is a’ nemzet’
,» magva. Bar elesett is Buda, fcnall még Po-
,» Zsony. Benne is, korilte is magyarok élnek.”
igy szolt Saaghy Andor, s levevén kalpagat,
letérdelt, ’s a’ tobbi utdna. Unnepi csend lett,
® konyezve csokoltdk meg — sok pedig talan
utdészor — honjok’ anyafoldét.

,» Szegény Hazam , légy boldog valahéara |
»Majd ha igad'sulyos terhe nyakadat keserve-
,» Sen nyomandja “ — igy imaclkozék Gsaky —
,» majd ha a’ meztelen szegénység a’ kdzds nyo-
,» morusagban 6szvekapcsolja megliasonlott fiaid’
,» Sziveiket, ha Ujra fellobbanszabadsagi ’s nemze-
,» ti tlizeti, hési szellemed ’s a’nagy tettek’ szom-
»ja minden magzatod’ keblében, akkor léssz bol-
,» dog ’s hires mint nagy kiralyaink alatt voltal.
,» Mi édes Andorom | nem érjuk tébbé azon sze-
,» rencsés kort, s talan ti sem édes gyermeke-
»itik! vegyed azonban Lajos leanyomat. JMeg-
.. érdemlilek egymast! ’s nemzetek boldogtalan



281

,» Honunk’ szabaditdsdra erds harcz-unokdkat.
,» A’ mi lelkiink fog bennck a’ silyos viadalmi
.»napokban munkdlkodni, midén testeink f5ld-
»» dé porhanyulnak ’s midén magyar 1élekre leg-
»nagyobb sziiksége leend a’” szabadulando Ha-
55 ZADPK S ¢

Lajos és Ida letérdeltek a’ két atya elstt,
a’ zsoldosok pedig ¢gre fliggesziett kezekkel ko-
nyorogtek dlddst az-eljegyzeltekre.

A’ készen dllo llajéba szdlltak mindnydjan.

Az dltalevedzésnél szotalanul az elhagyott part

felé volt fordulva kiki, ’s csak a’ hajonak a’
mdsik parthoz érkeztével eszméltek fel anda-
loddsok bol.

Mcég egyszer Istenhozzddat intettek az el-
hagyott foldnek , ’s ugy indultak a’ felsé haza’
belsejébe. A’ bujdoso szerencsélleneket nyilt
ollel fogaddk vendégszereté magyar feleik ’s hdz-
helyeket osztogattak szdmokra.

Lajos férje lett Iddnak, de hitvese’ szerel-
mes kérelmei se tartéztathatdk fel 6t a’ harcz-
i0l. A’ nyugalom puhasdg s restség volt elétte.
Hazdjdt olly forrén szerette mint az elétt s azért
valahduyszor fegyverre szolitd ez fiait uj ve-
szedelmében, nem maradt soha el,’s utdlvdn a’
henyén veszieglé koresokat, els6 volt 6 a” vér-
mezén ’s uiolso hagyta el azt mindenkor. Igy
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¢lt 6, habdr szerencsétlen hazdjdira nézve nem
is tokéletesen boldogil, mert mellyik igaz ha-
zafi lehet akkor igazin boldog, midin a’ koz-
anya , a’ kozboldogsdg’ kutfeje , a’ Haza ‘szenved ?
de még is megelégedve magdval, ’s az clyesztelt
szabadsdg’ visszaszerzéseért kiizdends lelkes
magzatokat nevelt kedves Iddja’ segedelmével.

KISS KAROLY

A’ VILAG' PANASZA.

»» Oh bajos dllapot ez ! térj ismét vissza mihozzink
Angyali szarnyaidon hajdani boldog idd !

igy zokogunk , mert nincs soha e’ mostanban eléglet ,
Bidjol az a’mi lefolyt; ingerel a’mi ma nincs.

igy kiki csak holt dseinek sorsira sohajtoz,
Minden szdzad az elmultakat isteneli.

Es mikor olly tiizesen vagyndnk fel ledbe szerencse !
Képzetek’ al nyomain téle drokre futunk ;

Es mikor egy fényesb sorsnak karjira merengiink,
Gyiszkoszorikkal iramsz rank ’s 6rominkre halal !

SZENVEY.
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HOMONNA’ VOLGYE.

Horva.
Mint mennck 061doklé hadak
Nyugott fenyérek’ halmain,
Ugy mentek altal lelkemen
Az éj setétes almai.
Oh Csilla! nem volnal te itt,
Sziz , égszemi leanya Kendinek ?
Hazudtak-e almim nekem ,
Vagy mar valolag nem vagy itt?
Hallgass el akkor csalogany !
Ne zengj siralmas éncket,
Tud Horva is siralmas éneket;
Mert Kendi’ gyongye nincsen itt:
Szigetbe kelt a’ tengerek’ fidhoz.
Ki lép a’ vilgybdl itt elém ? i
Nem Csilla, a’ ki bujdosik ? —
O az! de bi van arczain,
'S kisirt szemében fajdalom.




Oh égszeml leadnja Kondinak!

Miért vagjon bl arczodon ,

'S kisirt szemedben fajdalom ?
Csilla.

Ne kérdd az arvat oh vitéz !

Nem Kendi’ lanya Csilla mar.

Kendit bilincsen érzeti

Sziklas lregben Zadiprag.

Horva
Haljon meg értté Zadorag !

Csilla.
Hatalmas é ; nem retteg senkitél.

Iforva

Ha Horva ott lesz, nem hatalmas 6:

Led6l , mint a’ hegy’ tolgyei.

Sebei farok be két szemén ,

'S lelkét haladlba burkolom.

Setéi lesz a’ dél’ fénye is neki,

'S rabolni nem nyujt tébb kezet.
Csilla

Ah akkor is még gyasz bari'.

Gyamolt, a’ kedves jo anj at

Elvitte messze Szarmaszeg’ lakoéja,

Adaz Korondar vitte el.



Horva.
Korondar ! a’ kit dalmaim mutattak ?
Korondar is haljon meg! hajnalat
Ne lassa tobbé tengerén.
Ugy veszszen el , mint a’ tiizes hajo,
Veszszen, mint a’ ki benne ég.
Csilla
Bityamat , melly diesé volt, dsmeréd,
'S oh mint szerettem otet €én,
Azt is Korondar vitte el.
\ Horva
Nehéz s nagy a’ te banatod,
Dieso leényi.l Kendinek !
Arvan maradtil , mint a’ téli fa,
Mint a’ tetékon nétt virag.
De veszszen a’ gyaldzat’ gyermeke.
'S ti hirben élok ! keljetek ,
Haragban és erdében keljetek.

Csattogva menjink , mint a’ vad sasok,

Villogva, mint a’ felhdk’. tizfia:
Filverjiik a’ szikldk® urdt
Hazaja' zordon tdjain.

Fol a’ hulldmek’ bérczi koztt

A diz Korondar' lakhelyét.

-
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Csilla.
Oh érted volna az nap’ alkonyait.
Bus hollészdrnyon jott az el,
’S mint egy haldlos fergeteg,
Zugott kidében a’ veszély.
Aluttak a’ vitézek Kendivel
Hosszu vadaszat’ terhitél ,
'S én jatszva késtem a’ tetén,
Midén az alkony ram borult.
Eljott azonban Zadorag,
Kitozve vitte Kendit : dcese is
Addz Koronddr jitt vele,
'S kotozve vitte Tengemért ,
'S a’ buis anydnak gyenge karjait.
Lattam vitorlas miiszerét ,
Mint a’ haldlmadar , repiilt
Setéten a’ setét habok folott,
'S recsegtek a’ nagy drboczok.
Nem mertem a’ haboknak mondani :
Nyeljétek 6t el oh habok !
Mert rajtok ingott Gyamol is.
Nem mertem a’ szirtnek kialtani:
Tord Gssze oh szirt! miiszerét,
Okddj ra gyilkold tiizet ;
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Mert ott volt rajta Tengemcr.

Uresnek leltem a’ lakot,

Oh hés! és hozzad bujdosam ,”

Hogy lassad Csilla’ konnyeit ,

’S az elhagyottat el ne hagyd.
Horva.

Vigasztalodjal gyenge sziv :

Még visszatér orom-korod.

Szemedben lelked’ szép egét

Ne hdaboritsa foldi vész.

im Horva folkél partodon,

’S egész vilaggal szembe szillni késs.

csuprpoRr a’ haddal.

Hallottuk , Horva! pajzsodat,
°S kardot ragadtunk és nyilat.
Hallottuk a’ lany’ bus szavit,
'S sziviinkben filkelt a’ harag.
Oh mondd, vezérek’ nemzete !
Te mint a’ felhdk’ tlizfia,
Mink , mint a’ csattogo sasok,
Menjiink-e Zadorag felé,
Menjiink-e Szirmaszeg felé
Adaz Korondart rontani?
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Ihor va
Hallottad égszemii leany !
Merész Csupornak szoOzatat ?
Doérg6é , halalos szé6zat az ,
Mint a’ nehézkes fellegé , —
Szeretlek , mint szemfényemet,
Mint a’ ver6fény a’ tet6t,
De, ah mosolygé ajkidat
Szép Csilla 'rejtsd el addig is,
Mig harczaimbél megjévok.
Hidd el Homonna’ lanyait,
S a parton varj meg engemet.
Z4szI6t lobogtat majd kezem ,
Fehéret mint a’ téli domb ,
Mint a’ te kebled” halmai.
Most léra bajnok! Zadorag
Felé villogjon kardotok.
Zé&dor’ sziklai dongjenek ,
Hogy hallja ’s d6ljon a5 gonosz, (elrohannak)

Csilla.
Vihar megy Zadorvar felé :
Ejfél s halal leng széarnyain.
A’ hés elhagyja a’ vihart,
'S el6tte nyargal messzire.
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Hova rohantdl bajnokom ?

Ah eltuint, mint a’ szél’ fia,
Mint a’ magasba kolt madar.
Eredjetek Homonna’ ldnyai!
Filverni a’ hegyek’ vadit.
Nyugtdt ne lelje az sehol,
Mint Csilla nyugtit nem leli.
Majd megjon egy hés Kendivel,
'S ¢z borjat lat a’ tiaz folott.
En a’ kézijat nem vonom,
Megilok ott a’ hegy’ fokdn
Sirassal nézvén dél felé ;

Ah a’ szép zdszlé dél felél
Nem fog lobogni még sokd. (el)

3

z A Dive RV KR,

Hibador
Meghozta Kendit Zadordg ,
'S bilincsen drzi gondosan,
Mig a’ szépségnek bdjivak
Atyjat megvaltja a’ ledany.
Ha j6 vagy lanyka! oh siess
Atydd’ bilinesét oldani. :

. 19
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En régi jdmbor énekes
Hangzé Meotis’ partirél
Eljottem Zadorag felé
Boldog menyekzit dallani.
Zador nevelt fol engemet,
Fiit hir nélkiil hagyjam-e ?

Oh iidvozollek Zadorag!
Udvbzlek téged gyenge sziiz
Csendes Homonna’ vilgyibol !
Ugy jij, mint 2’ szép esti dal
Kinnyf fuvalmak’ arjain,
Mint a’ virdgok’ hajnala -
Melly harmatozva szall ala,
’S bimb6t nyit a’ kis dgakon.

Ki nem hallotta Habadort
Bor koztt heviilten dallani ?
Harczot , szerelmet dallok én
Hangzo Medtis’ partjain.
Dalt mondtam a’ hab’ ldnyinak ,
Dalt a’ vadasznak halmain;
Azok kibuktak nydjasan,

Ez elszalaszta a’ vadat,
Es andalodva hallgatott.
Filotte megfeledkezett
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Az ifju sélyom szarnyirdl ,
'S leszalla dalszot hallani.
De zengett' a’ vad szirtfok is,
Zengettek a’ hegy’ bérezei ,
‘S meghajlott rajtok a’ eserdg. |

Ki nem hallotta Habadort !
Bor kiztt hevilten dallani?
Harczot, szerelmet dallok ¢n
Hangzo Medtis’ partjain.

HORVA , CSUPOR a’ haddal.

Csupo r.
Taragnak napja jé read,
Kelj tornyozott sziklak’ ura !
Kelj, vagy rad dontjik a’ falat,
Rdd dénti Horva a’ halalt.
Habador.
Mint partiregnek szélein
Az életolts fegyverek’ kovacsa,
Ki zirget Zador’ ajtajan ?
Csupor
Sziklak’ lakoja ! ébredezz,
Eljittlink vini Kendiért.
N 19*
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Itt var rad Horva' vas keze,
'S kapudnak zardt tordeli.

’ Habador.
Veszélyek’ rabja! menj tova,
Ne verd fol a’ szikldk' urit.
Itt nem viragok termenek.
Kardvas viragzik és nyilak,
'S keserti gyiimilesok, a’ halal,
Oh Horva! ha kedves é€leted ,
Ne verd fol a’ sziklak’ urat,
Menj boldogitébb ég ala
Csendes Homonna’ vilgyibe.

Horva.

Hah eltemetlek gyava sziv!
Le onnan a’ szikldk’ tetdéirol!
Ragadjatok le bajnokim,
'S torkdba dardat tomjetek.

Habador
Oh vég veszélyem’ nappala!
Kelj, kelj fol alvo Zadorag!
Vad képii addz férjfiak
Jottek temetni Habadort.

Zaidorag.
Ki j6 Homonna’ vilgyibél

e T—
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Nyugalmam' almat bontani?

Menj viszsza bajnok jovevény !

Mig Zadoragnak fegyvere

Halal’ fiava nem teszen.
Horva.

Ijeszd igy a’ nyigé galamb’ fiat,

Vagy a’ futamlé ézekét.

Horvanak dardaval felelj,

Csak darda’ hangjat érti 6.

Kendit boszulni jottem én,

Vagy veszsz, vagy Kendit add eld.
Zadorag.

Kendit mi haszna kérdezed ¢

Mély szirtiiregben fekszik 6.

Nem litogatja napvildg ,

Fiilét nem éri semmi hang.

De a’ setétség ott lakik vele,

Es a’ setétség’ fajzati.

Denevérek , és bagolyfidk

Borzaszté rémi szirayakon

Lengnek koriile gydszosan,

'S @’ kormos éjfélt drizik.

Nem tudja 6, hogy a’ hajnal hasad ,

Hogy fénye jitszik a’ tetén.
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Gyors solyma gyakran erre csap ,

'8 éje’beﬁ 6 nem tudja azt.

De majd ha hallja kinjait

Az égszemii leiny ,

Eljé Homonna’ volgyibél,

'S kivaltja éltét bajain.

Akkor vigadjunk ¥lorva majd,

Majd akkor! addig nem lehet,

Szell6 sem éri addig ot,

’S te Horva immar kelj tova.

Horva.

Tovabb Horvanak semmi sines:

Itt éri végét a’ vilag. —

De mar elég szo harsogott.

Te, a” ki ¢’ sziklat lakod,

Gyalazat’ dolfos gyermeke !

Tudd Csilla nem jé Kendiért:

En jottem értte s a’ haldl.
Zaidoraog

Hat ketten ? hah azt kedvelem,

Hogy a’ halal is eljive.

En majd alt adlak itt neki,

Hogy dseidhez rdntson el,

‘S egyen meg a’ rut fold alatt.

N\

S A RRP————
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Horva
Mikor latok hat késziilé t,
Te bo beszédek’ bajnoka?
Zadorag. i
Nem kell a’ hésnek késziilet,
Ha kard vilagol oldaldn.
Ne vard , mig pajzsom érkezik,
Mig a’ halilos darda kél;
Itt, itt van a’ kard, nyugtalan.
Nyeld el, ha kéred harczomat.
Habador.
Oh harezok’ napja eljovél!
Vdvizlém jottodet ,
Mint vad maddr az égi haborut,
Mint zigé tenger a’ vihart.
Lattatok a’ kodok folote
Az erdok’ fajat ingani?
Ugy ing kizelgd Zadorag’
Fején ijesstd tolluja.
Csupor
Nem litod a’ tollat lehullani?
Horvanak karja torte le.
Fenn jir csapdsa, ’s hirtelen
Mint gyilloldé 6lyv, szdll ala.
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Habador.
Nem retteg attol Zidordg,
Eljbbre tortet gyéztisen.
Peng Horva’ sulyos fegyvere,
Es messze hullnak rongyai.
Szedjétek Ossze rongyait
Gyaszos Homonna' gyermeki.

Csupor

Nem latod fondor énekes !
Sépadni a’ sziklak® urat?
igy sirgul észkor a’ levél,
'S ha szell$ éri, foldre hull, —
De melly csapis ez ! hangosan
Kipendiil Horva’ fegyvere.
Hova lett kardod oh vezér?

Fuss el , ne viard meg a’ halalt.

Habador
Szép a’ csatiban Zadordg,
’S erés, mint a’ nagy varteté
Sziklds vadonnak ormain.
De Horva felleg, mellyet a’
Szelek’ jatéka messze hajt,
Melly gézzé olvad a’ napon.

sl pndannevy.
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Csupor.
Nem ! a’ hés még nem esiigged el
Mint a’ nyomott ag , ujolag
’S hatalmasabban kél eld.
Buzganyt ragad most kard helyett.
Tort kardja messze penge le;
De a’ nagy vasgomb nem torik,
Emészti ellensége’ tagjait ,
Mint nagy fejii vad a’ juhot,
Mint hullé szirt a’ sik jeget.
Haibador.
Hova hanyatlol Zidorag ?
Ah hdt én gydszra jottem el !
Csupor.
Im Horva sujt, és tintorog
A’ sziklavari durva hdés. -
Hdabador
Jaj ! agg fejednek Habador.
Csupor
Es ismét sujt, és Zadordg,
Mint puszta csarnok a’ hegyen,
Mint tornyos szikla sszeddl.
Dicséség égjen éleden
Oh Horya’ gyéztis fegyvere !
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Horva
Leddlt a’ dolfés Zadorag.
Nyissatok Kendi’ zarait.
Az, a’ ki itet iildozé,
Temetetlen itt hadd veszszen el ,
'S ne lelje sirjat gyermeke. —
Ti kik vdrdban voltatok
Fegyverre termett férjfiak !
Velem ledulni jétok el
Adaz Korondar’ lakhelyét.

K en di vezettetik.

Ki hoz ki éjjelembél engemet ?
Kinek karjara dél kezem?
Oh ¢jfél fekszik e’ szemen,
Ejfélnek drnya lelkemen.
Ti jétok hozzam gyilkosok ?
Oh Gyamol, Csilla, Tengemér
" Vesztemhez el ne jijetek.
Bis arnyam éjjel megkeres
A’ puszta dombok’ ormain.

Horyva.
Haj gyasznak napja! hés ireg
Igy kell-e latnom képedet ?
Setét az, mint viharban a’ tetdk,
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Mint a’ tengerzaj’ éjjele.
Por dli tisztes firtddet , *
Es a’ pok végig szétte arczidon
Féreg-vadaszo szilait.
Hajolj karomra apja kedvesemnek !
En Horva jittem értted el.
Szabadda lettél altalam ,
'S halal’ fiava Zadorag.

Kendi.
Halal’ fiava Zadorag ?
Oh ¢én nem latom véizeni.
De bar sebébdl tenger folyjon el ,
En tobbé meg nem litom azt.
Hol vannak Csilla, Tengemér ?
Hol késik Gyamol sorsosom
Elhiilt 6lembe omlani?

Horva.
Nyugtasd meg égé lelkedet.
En Szirmaszeghe elmegyek
Megvini Gyamolt, Tengemért,
°S Csillat Homonna’ vilgyiben
Epen taldljik karjaid.

Kendi.
'S csak ot talaljik Larjaim ?
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Haj! kés6 vendég a’ halal.
Nem jott el érttem , mig er6s
Déardaval vértam a’ csatan.
Kikerilte izmos ifjusagomat,

'S remegve tért el mas felé.
Akkor ganyolva hittam 6t;
Most éji tolvajként jon el,

'S kilopja fajé lelkemet.

De menj el Horva ! menj dicsén
A’ hir’ ’s szerencse’ szarnyain.
Kedvezzen ég, fold ’s a’ habok,
Szelek ne béantsédk Gtadat.

Eréd legyen, mint a’ dalo sasé ,
Mint a’ megindult tengeré.
Engem Homonua’vélgyibe
Vezessetek le bajnokim.

En ott taldlok nyughelyét.

Oh Csilla, kedves magzatom !
Ott fogsz te ulni siromon.

Majd kérdik a’ bérez’ ifjai :

Kit gyaszol a’ szép bus leany ?
Kiért omolnak kénnyei?

~Nem egy szép ifju bajnokért,
Nem a’ lehullott kedvesért,



De a’ megaggott Kendiért,
Erette folynak konnyeim.

Horva.

Oh a’ szép kionnyek sirodon

Nem fognak folyni még soka !
Menj jobb reménynyel, és pihenj
Szép Csilla’ karjan addig is,
Mig harczaimb6l megjovik.
Mondd meg, ha kérdez a’ leany :
Hogy Horva elment messzire
Széllel, habokkal kiizdeni.

De Horva’ életének a’

Szél és hab nem fog artani,
Csak Csilla hozzda hi legyen :
Keriilje a’ hegyek’ vadat

A’ puszta bérczek’ ifjait. —

Ki retteg a’ csatak’ zugdsitol?
Ki a’ halalnak mérgitgl?

Nem ! Horva attol nem remeg,
Csak téled Csilla, haj! nagyon
Téled ’s bajodtol retteg 6. —
De talpra bajnok! zengjen a’
Kiirtnek , paizsnak ércz szava.
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Tengerre keljen a’ ki hés,

Tengerre hija Horva 6t.
Habador.

Ah mind ezek kiztt csak magad

Vesznél-e kdnnyezetlcn Zadorag ?

5 én, a’ ki néaszra jottem el,

Holtodnal .néméan alljak-e?

Oh jajdulj kobzom ! zlgjatok

Ti puszta varnak bérczei!

Itt fekszik halra Z&dorag,

'S a’ hirnek napja sirba szall.

Zend(ljetek meg volgyek és hegyek!

Te is szélvész! orditsd el messzire :

Hogy Zadoragnak sirja nyilt,

;S a’ hirnek napjat elnyeli.

Horyva

Ki az, ki a’ szégyen’ fidnak is

Dicséré sirdalt énekel?

'S a’ szélvészt, volgyet és hegyet

Gonosz nevével zengeti ?

Ki az? Csupor menj verd el &t,

Tord Ossze blinds hangszerét,

Es a' tengerbe szérd tova.

Most el vitézek ! fenn lobog
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Szarnyas vitorlank arboczan.
El a’ szigetbe! a’ ki hds,
Kiovesse Horvat fegyvere. - (el)

Habador
Kergessen a’ haldlnak ostora
Kevélység’ rabja tégedet,
Dithios szélvészek tizzenek ,
S ne hagyjak érni révedet.
Ugassanak meg a’ szirt’ &blei,
'S midén elélok futva fut hajod,
A’ csillagok ne hintsenek sugart.
De égj meg, égjen alattad a’ hab is,
Hogy el ne oltsa léngodat.‘-—
Gyalazat! a’ vén Habadort
Ki fogja megbecsiilni még?
Atok, haldl, atok, haldl read
Te atkozottak’ gyermeke !
Hol zengjen még ezentul énekem ,
Ha itt nem, itt e gyaszhelyen? —
De meg van. Itt egy elveszett
Kézij hever, ’s hurjin szdarnyas nyila,
Elhagyva, mint a’ sdnta vad, *
Megvetve , mint te Hdbador,
Hah! ez legyen most lantom, ez
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Kisérje banatomnak hangjait.”

Nem harczot és szerelmet daliok én.

Nem ! a’ haldlnak mondok éneket,

Szorny(t, hogy hangja sirokat repeszszen
S az élet' kedvét porba assa el.
Homonna ! te meg fogsz engem hallani.

Még csendesek fenyéred, volgyeid;

De megpenditem benndk haromat ,

S kieresztem a’ haragnak mennykovét ,

Hogy elmenjen ’s megusse tdlgyedet,

Azt a’ buszkét, ki hiremben megolt.

Hah ! majd esésétél fog zengeni

A csendnek volgye , ’s széliben

Viharrd gyllnek benne a’ jajok ,

'S ég6 folyamma koénnyeik.

homonna’'’ voélgye.

Csilla.
A’ puszta tenger’ szélein
Meddig fog jarni Csilla még ,
Meddig fog jarni -hasztalan t
Im én itt téltdm a’ napot,
Itt t6ltdm a’ nap’ alkonyat,



'S a’ hajnal ébren ott talal

Woran benézve domboinon.

De ah szép zaszlot dél felol

Nem lit lobogni még szemem.

Ki, oh ki mondja meg nekem.

E szél’ hazija merre van?

Nem hajt-e hozzam or hajot,

Nem fiz-e télem vartat el ?

Te tétovazo lenge szél!

Honnan repiilsz , oriillhet-e

Vagy sirjon a’ liny jottédon ?

Habador.

Csend’ volgye ! itt mosolygsz tehit ,

'S oledbe vetted Habadort ?

Eztan a’ sirnak volgye légy, 's neved

Az éjnek utazénak rettenet.

Teremj haldlt és banatot.

Im én aratni jottem el ,

Aratni hanatot s halalt.

'S ha e’ vég munkam elkelend,

Nyugonni szall ra agg fejem. —
(Csillat . meglatvan)

Ah szép viragszil ! téged is

Haldlos sarlo metsz-e le?

20
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Te messze nézd barna lany

Szélvitta firtod’ arnyiban ,

El, elborit-e téged is

Eskiitt boszumnak fellege ?

De ugy van: Zador’ hdza ddlt,

Most Kendi’ haza déljin el,

'S a’ szélveszek , villamok , zaporok

Csattogva -hordjak ormodon ,

Siviltve zugjak vélgyeden

Homonna! Habador’ nevét.

Csilla.

A’ tél’ havaval elboritva ,

A’ nyar’ hevével mennydirégve

Kit latok joni ott felém ?

Haj ! nem jé hirek’ apja az.

Veszélyes, mint a’ hév’ jege ,-

Melly szép tavaszt lel a’ mezén ,

'S telet hagy szirnyii nyemdokin.

De merre fussak? Jaj nekem!

Tekintetétél borzadok. '
Héibador.

Ne fuss az 6sz elél ledny.

Lassad , kezében nyil vagyon.

Es ¢les a’ nyil és sehes;



Mert néki zagé szarnya van,
Mint a’ csapongo sasfinak.
De meg ne rettenj, nemde te,
Te harmat arczu gyenge lany,
Te a’ vak Kendi’ lanya vagy ?
3 C siLEl a:
Oh jaj mért mondod vaknak ot
Mabador.
'S nem Horva volt az, a’ kiért
Epedve esiiggél a’ vizen,
’S ohajtva lested a’ szelet?
Csilla.
Homonna’ ijas lanyai!
Hova szaladjon Csilla most?
Ah mért hagyott el titeket ,
Kz ot haldlra tildézi.
Habador.
Lasd Horva szép hés ’s nagy vitéz:
Eldélt elgtte Zadorag s
De al hajéra mért kele ?
Most a’ nagy tenger’ drjai,
Mint egy nehéz bérez , oszlopil
Fekiisznek elszért csontain.
20%*
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Csilla.
Ne ¢lj meg engem illy korin
Gonosz hirekkel, oh ireg!
Nézd kék kod usz a’ tengeren,
’S kozépen barnul : tan hajo ,
Tan Horva’ hajoja szegdeli.
Habador.
Az csalt szemednek réme esak.
Csilla.
De nézd , mi konnyiiden repil !
Hajo az, barna nagy hajo.
Mint a’ gyors sélyom, ugy siet
Csilldnak j6 hirt mondani.
Habador.
Nem j6 hirt j6 az mondani.
Az egy setétly fergeteg.
Jer, a’ berekben enyhelyed,
Jer, itt ne vard meg a’' vihart.
f Csilla.
Oh nem setétlé fergeteg,
Hajé az Szirmaszeg felil,
Melly visszahozza hdsimet.
Nézzed vitorlas drboczit,
Nézzed kerekded termetét,”



'S zaszldjat nézzed fenn eldl.

Fehér az, mint a’ téli domb ,

S azt mondta Horva mentekor,

Mint Csilla’ keble’ halmai.
Habador.

Az egy hattytinak szirnya volt,

Melly elrepfilt a’ vész elél,

‘S csendesb hazdban kér tanyit.

Jer ! késned immdr nem szabad.
Csilla

Hagyd néznem oh ész!a’ hajot,

Csak egy kissé hagyd nézni még !
Habador

Nem, e’ nyilhegyre! nem tovabb.

Fil! a’ tetékon van helyed.
Csilla.
Ah nincs hdt tébbé irgalom?
Heverj itt arczom’ fatyola !
Tédn megjon a’ hés, folveszen ,
'S hiiséggel hordoz fegyverén.
Habador.
Ez lesz boszimnak kezdete.
Sziklds iiregbe rejtem dt.
Gydszdra térjen Horva meg,
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Es honn ne lelje kedvesét.

S ha majd futtaban mint agar,
Bijaban, mint bus gerlicze,
Ugy kezd elveszni sajnosan ,
Csak akkor lassa Hdbadort

A’ sirok’ szélén allani. (el)

KENDI vezettetik.

Itt sziinjetek meg bajnokim,
itt nemde Tarczal’ sirja van,
S e ko poran dll czimeriil ¢
Gyakorta innen néztem én

A’ nyugvé tenger’ tikorét,

‘S hallam bus fija’ lombjait

Az esti szélben ziugani.

Most visszatérnek képeim,

'S szivemben Uj gydsz terjed el.
Tarczal te nyugszol : ott alant
. Szép ifjusdgod’ dlmait

Kitozve tartja vad halal.

Te nyugszol, oh és a’ vak 0sz
Sirké gyandnt il hantodon.
Még gyinge volt az ifju. Jitt,



’S 6lében sirva hordoza
Occsét , egy kedves gyermeket.
1tt asta sirjat annak is.

,»» Temetni josz-¢ hat ide

Oh tavol orszag’ gyermcke?
Kérdém , ’s az ifju igy felelt:
»» Pusztult hazabol jottem én.
Nézd bajnok e’ kis gyermeket,
“Csak ez maradt meg mindenem kozil.
Gyiumolesot szedtem a’ hegyen,

'S még reggel vigan ette azt.
Patakhoz vittem, ’s ott ivott

Rozsas ajakkal édesen,

'S mint egy gondatlan gyenge méh,
Dingécselt a’ szép partokon.

Most itt van: elérte a’ halal.

Hagyd eltemetnem 6t ide,

Hogy ellenségim vad szelekbe

Ne szorjak arva csontait. ‘¢
Megesokold , €s eltemette Gt ,

Kegyes szavakkal biztatam.

Sirt, ’s eltorolte konnyeit,

‘S fiamma kivant lennie.

Az lett, O s Csilla sziintelen
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Egyiitt vadasztak a’ hegvet,
Egyiitt vigadtdk a’ tavaszt.
'S szép lett a’ gyermck : arczait
Nemes tiz' lingja égeté;
De ligy szivében gond lakott,
Szemében esdeklé panasz.
Igy jott Csillahoz egykoron,
’S rebegve szolt, de nyajasan :
,»» Oh Csilla ! Tarczal halni megy ,
Meghaljon értted szép leany ,
Boldogtalan Tarczal meghaljon-e ?
Nem érté 6t el a’ ledny ,
°S enyelgve igy szolt botorul :
,, Halj meg hdt Tarczal ! Csilla majd
Erxy szép fenyéren eltemet. ¢
Es itt temette Gtet el ;
Mert halva lelte a’ vadisz
Vad kantél tépve a’ tetén.

_Oh csendes a’ siy’ éje: Tarczal ott
Porigyon alszik hidegen.
Nem hallja Kendi’ szdzatat,

~ Nem ldtja Kendi’® éjjelét.

De hol maradhat Csilla? oh nagyon,

Nagyon sokiig késik 6.

’ \
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Nem lattok a’ fenyéren joni lanyt,

Nem a’ ligetnek ormain ¢

'S a’ tenger’ mormol¢ szele

Nem hajt-e hozzink virt hajot?
Egy bajnok.

Nincs a’ fenyéren semmi Liny,

Nines a’ ligetnek ormain ;

De gyors hajo szeg nutat a’

Csillamos hatd tengeren.

Fehér ziszlojok leng elél.

Oriilj, most érik révedet.

Kendi.

ilat épen térnek Gk haza?

Vezessetek le bajnokim

Le rég ohajtott kedvesim kiozé.

Oh még ¢épségem’ napjain

Elég volt latnom egy sugirt,

Most dél’ vildga is keves. (el)
Horva fillép.

Megadta dijat Szdarmaszeg ,

S Korondar biiszke tetteit

Csufos békével zirta be.

Minden helyén van, s vigadoz,
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Kit a’ bd’ atka sujta meg ;

Csak llorva meg nem vigadoz,
Ilonat most éri gond ’s veszély.
Hah! vagy nem latta a’ ledny
Zaszlom' lobogtat a’ hajon ?

Vak Kendi ott teremhetett,

Es- 6 nem latta volna meg?
llarczok ! ti meg nem Odltetek ,
'S most béke’ napjan veszszek el?
De itt egy fatyol’ rongyai
Jegyeznek Gtat a’ sikon.

Hah ez Csillanak fatyola ! —
Ti gyasz Homonna’ vélgyei!

Ti erd6k , bérezek tengerek !
En sorra dullak titeket,

Hova tettetek hdlgyemet? (elrohan)

ERDOS HELY.

Habador, Csilla.

Il dbador magaban.
Engesztel6dul agg szivem?
'S az ifju szépség’ bajai



Eloltjak szomju vagyadat ?

im e’ leanyka melly szelid.

Nzdnasra olvad érzetem

Ha megtekintem 6tet, ah

Mért kell az artatlannak is

Boszim’ utaban allani ?

Csilla.

Osz ember ! még hova ragadsz?

Meg akarsz-e 6lni? oh megallj :

Remegnek minden tagjaim.
Habador.

Ul itt mellettem szép leany. —

Te szép leany ’'s gyenge, mint

A’ harmat’ elsé gyongyei.

Szép és artatlan vagy te még,

'S szemed’ mosolygé tengerében

Tisztén ’s derfilten Usz az ég.

Csilla.

Osz ember ! Gigy-e nem lsz meg engemet ?
Habader.

Nézd , én leroskadt agg vagyok,

A’ barna fiirtok hova lettenek ,

’S jdrdsom , mint a’ nyarlevél,

Remegve csusz a’ sikon dlt.
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Lasd , én leroskadt agg vagyok ,

S nincs olly lednyom, mint te vagy,

Nincs semmim, oh én elhagyott !
Csilla.

I'oldogtalan ! mi bantja szivedet ?
Habador.

Te szansz? Nem, az még nem szabad.

El6bb még jajt kell érned , és

Homonna’ vélgyén vérfolyast.

De bar szanj, oh mert akkor is

Még széanni kell agg Habadort.

""Ti érzéketlen lombok , és te fold !

Mellyet tdpodnak labaim ,

Szégyen borit el6ttetek , hogy itt

Kitér bel6lem a’ panasz. —

Oh én nem mindég voltam igy.

Lednyom serdilt bajosan

Mér nagy koromnak kezdetén,

'S egy hdés kebelnek disze lett.

Szerelme’ szép gyimédlcseit,

Két firge kis fiat nevelt,

Es 6ket én még lathatam.

Ez 6sz szakallal jatszadozva

Gyakorta ultek terdiimen ,
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‘S dadogva még az est’ hivében
Dalt kértek télem és regét.
Szegények mdr ¢k sincsenek! ;
Magam bujdostam e’ csapds utdn,
Majd a’ fejedelmek’ udvarat
Kereste sziiné banatom ,
'S tisztelve jartam mindeniitt.
Szabad dalokban hirdetém
A’ régi kornak tetteit.
Szerelmet érzett a’ leany,
Harczot, szerelmet a’ vitéz,
'S dldotta minden Hdbadort ;
Csak egy nem! — Hah fagyos kebel!
Forralj utoszor még diihot,
'S te meggyaldzott gyiva fej!
Hullasd el észiilt firtidet.
C sii ki a.

‘Haj ! mit fogok még hallani.

Haibador.
Nézd , mint egy barmi részeget
Megrugdaldk az sz dalost.
'S ¢’ véres oldal’ csontjait
Egy durva bajnok tirte meg.
Vadul ragagtik kobzomat,
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'S vigasztaldja reg koromnak

Tordtten &lt a’ vizben el.

'S ezt nem setéiben, nem titkon tévék,

Vilagos nappal , szamos nép eldtt,

Hogy bajva menjek bar hova,

Gyalazatomrél ram “ismerjenek.
Csilla.

Enyhitsd-meg 6sz e’ banatot,

Im’ én nem hagylak téged el.

Jer G6seimnek termibe,

'S élj ott kozottink boldogul.
Habador.

En ismét emberek kozé ?

Nem! még egyr dolgot végzek el,

Aztan megasom siromat. —

Es még én nem vagyok magam.

Egy kincsem van még, nézz ide,

Ez a’ haldlos nyilsugér.

’S ez Horva’ szivén metsz utat;

Mert engem Horva ronta meg.
Csilla.

Haj ! njilly kezekbe jottem én.

Ne 6ld meg oh 6sz !a’ dicsét,

Ne 6ld meg Csilla’ kedvesét.
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Habador.
Ha majd homalyban bujdosik
A’ siri berkek’ fai koztt
Pihenni vdgyvan enyhelyén,
Akkor rohanja meg nyilam,
Es iisse porba gdgés homlokat.
Csilla.
Kegyetlen ember ! — ah hova legyek?
Habador
O volt kegyetlen, én nem az,
En csak boldogtalan vagyok.
De mind a’ szik hazdba ¢seim
Gyaldzat nélkiil mentek el:
'S csak én ne menjek ugy oda ?
Vérrel mosom le szennyemet ,
'S te addig zdrva itt maradsz,
Hogy majd ha bantém meghukott,
Hazdba térhess Kendinek 3
'S melly még most szamkivetve bolyg,
Nevemnek hirét megvigyed.
Csilla.
Nem tibbé, hirt én nem viszek,
Ha Horva eldél altalad.
Oh ¢én boldegtalan ledny !
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Ereszsz el jo 6sz engemet.
Im a’ te lanyod én leszek .
Szemed’ vilaga ¢én leszek ,
Hogy elkeriilhesd a’ veszélyt,
Csak most bocsidss el engemet.
Ah e’ galambhaj, e’ kezek,
'S ez égbe nézé jambor arcz
Nem azt javaljik : hogy te olj.
Egy {sz atyam van, mint te vagy ,
Egy gondos édes jo anyam,
Batydm , kit szlibél kedvelek ,
S egy hdésim, ah egy déli nap,
Ki nélkiil elfogy életem.
'S ezek hidiba varjanak
A’ puszta tenger’ szélein?
Oh lasd , szemeidet kiony teli,
Boesiss hozzdjok engemet.

Hdabador.
Hogy ram hadat hozz dltalok ?
i

Nem , én csak Horvdt hivom el,
Hogy sirva vallja szégyenét,



'S megengesztelje szivedet.

Bocsdss , ¢én ismét megjovik.

Vedd e’ legdragabb kincsemet,

E’ sipot vedd el zalogul,

Hogy Csilla ismét megjovend.

It fiigg ez mindig keblemen,

Vedd, ez az én Tarczalomnak sipja volt.

Hibador.
Ez a’ te Tarczalodnak sipja?® Hah!
Csilla.

Tarczal testvérem volt nekem,
0O messze foldrél jott ide,
Es ifjusidgom’ tdrsa lett.
Egyiitt vadasztuk a’ hegyet,
Egytitt vigadtuk a’ tavaszt,
’S dalunkat a’ vadaknak halmain
Orémme' halld a’ vadasz.
De 6 koran bius éjbe szallt.
En sirt kerestem szép mezén neki,
‘S most ott a’ zugd tolgy alatt,
Ott a’ halomnal nyugszik ¢.
Hogy jitt, csak e kis sipja volt,
Es ezt is itt hagyd nekem.

21
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Ezt nyujtom ¢én is zalogil,
Hogy értte ismét megjirk.

Habador (clmfriilve.)

Te sirt kerestél szép mezdén neki.
Csilla

Melly viltozis ez ? oh 6rém!

Horvanak nem kell veszni mar:
Habador.

'S ez a’ te Tarczalodnak sipja volt?

Tarczal leinyom’ gyermeke,

E’ sipot-én addm neki :

Oh ez az én Tarczalomnak sipja volt.

' Csilla

Mindenhatésag’ istene !

Te hat az elhunyottnak ése vagy ?

Atyam ! te nem fogsz bantani.

Im én atydmnak mondalak ,

‘Mert 6 testvérem volt nekem.

Tarczal ha élne, szanna engemet,

Es Tarczal’ ¢se nem fog bantani ;

Mert 6 testvérem volt nekem. ;
Habador ~

Menj vissza innen szép ledny.

T e




€ 8 il a.
Kegyes jo lélek! dldva légy ezért.
Habador.
Menj, nyugszik a’ nap, menj, sicss
Setét az ‘erdék’ alkOnyaf
Veszélyek iilnek tutain ,
'S drnydban a’ rém taboroz.
Menj, itt ne érjen a’ homaly.
€e T ALY  ax
'S atydam te nem jész el velem ?
Habador
Menj, vidd Horvanak e’ nyilat,
En elvégeztem , a’ mi hatra volt.
Ne, vidd el Horva’ életét,
’S hogy én kiildottem , mondd neki.
Gl lva;
Oh hat te nem.josz el velem ?
Jij , itt megolnek a’ vadak.
Habador.
Nem! nem! csak gégis emberek ,
Vadak nem bantjak Hdbadort.
i Clsiicly B
Ah hit az éhség 61 meg, jer.velem.
: 9%



Haibador.
Ehségtél nincs mit tartanom.
De im, hat ¢z all csopron ott
A’ stirtt berkek’ szélein.
Menj hat, nyilazd el egyikét,
Az majd kitartja Hdbadort.

Csilla.

Szialljon meg a’ szelid orém’
Alddsa, nagy sziv tégedet.
'S nyugalmat adjon és gyinmyore
Az §sz kor’ vége még neked.
Im hogy megejtsem a’ vadat,
Most tavozom ; de megjivik
Az elsé napnak keltekor. (el)

Habador

Menj szép szerelmed’ hajnalaba
Artatlan linyka! menj tova.
En édes ifjusigodat

Minek duladm én agg fej el ?
Ott hol pihennek a’ mezén
Véremnek végsé csepjei,

Ott a’ nyugalmas télgy alatt
Taldlok ¢én majd enyhelyet.



Csilla (visszatér.)
Atyam! elléttem a’ nyilat,
Nézd hogy’ remegnek ujjaim.
IHHabador. 5
Halalnak szine arczodon,
Mi lelt oh linyom tégedet?
Csilla.

Vad kergetett meg. Nézzed ott,
Ott a’ berekbdl tort eld,
A’ tobbi tiistént elfutott ;
De ez pihegve jott felém.
Nyogése mint az emberé.
Futasa, mint a’ remeké.
Ah itt kozelget, jaj nekem !

Horva (sebesedve jé.)
Vedd vissza szép vaddsz liny ! a’ nyilat,
Mélyen hatotta keblemet.

Csilla.

Egek hatalma! oh ki ez?
Halil fesziti keblemet.

H o r v a (megdsmervén.)
Hah Csilla! te lettél gyilkosom. —
Te Csilla és ez 5z egyiitt ? (nyilat kiszakasztvan

Itt van vegyétek vissza a’ nyilat.
*h
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Itt keljen halmom a’ tetdn.
Te Csilla itt dlj halmomon ,
'S éjfélkor ébreszsz engemet.
Ejfélkor és éjfél utan
Viharban ébred Horva fel. (meghal)
Habador.
Elért hat sorsod téged is,
Te h&sok’ ifju csillaga 1
Oh atok fekszik e’ napon ,
Atok terajtad Habador.
Csilla (Honé&hoz rogj van a' nyillal.)
Temess el engem HaUador!
Temess Horvadhoz engemet.
E’ véres nyil az en nyilam.
Temesd el ezt is oh atydm !
Itt — itt szivemben van helye,
Habador.
'S te is, te gyenge szép virag !
Hervadva délsz-e el te is,
'S telem’ havédban én fol6tted
Hidba sirom bumat el ?
Most Hébador! most 4sd meg sirodat!
Im én boszlra jottem el,
'S hogy most az megvan, a’ napot,
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'S fogantatasom’ éjét atkozom.

Ki jatszik ott fenn igy veliink ?

Kebliinkbe forré viagyat ad,

’S csak akkor hagyja telni azt,

Midon mar langja megszakad. —

Ne mondja gyermek énnckem ,

Hogy boldog: a’ ki sokaig él$
(hozzajok borultiban)

Az boldog, a’ ki meghal mint ezek,

Ki mélyen alszik fold alatt.

VORUSMARTY.

A’ PENZ

Pénz ! te vagy az , kinek a’ f61d’ minden nemzete hodol,
'S mint bélvanyistent porba borilva imdd ;
Néked az ifjusag, mellynek szeles élte fecsérld,
'S a’ fisvény Gsz kor égve hoz aldozatot,
Oltarodra pazar markokkal hinti teményét,
’S valtig epedve sohajt foldi malasztod utan. —
Pénz! te vagy a’ katfd, mellybél a’ vétkek erednek,
’S a’ sok ezer rosznak rut isza-parja fakad.
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A’ magzatnak, hogy atyjat a’ holtakhoz idézze,
Gyors markaba te adsz — adsz fene gyilkos aczélt ;
Benne te gytjtsz ingert, hogy mérget az ¢des anydnak
A’ sir’ gydszmartjin enyhitaliba kever.

Altalad a’ deli szliz’ drtatlansiga lenyugszik ,
’S égi szemérmének bibora éjbe borul ;

A’ jambor Matréna csalard fényednek Grilvén
Szdzados erkilesét Styx’ fenekére tizi.

Altalad a’ nének férjéhez enyészik hiisége ,
’S a’ buja gazdagnak titkon eladja magat.

A’ fegyvert te fened , melly gyilkos erdvel az ¢gi
Artatlansdgnak hattyumelyébe meril ;

Gydva lesz dltalad a’ bajnok ," siket a’ sziiz igazsdg ,
’S a’ szent erkdles is gydszosan arczra bukik. —
Hajh! kire a’ kegyelem’ fény¢t te hatalmas! ereszted ,

’S mint boldogra valéd’ nydjas alakja nevet,
Annak szarnya terem , felemelkedik a’ nagy Olympra ,
Széket ajanlavcak ott néki az égi karok. —
A’ te erds védpajzsod alatt a’ tiorpe bolondsdg
A’ bilesességnek fényes iilésire 1ép ;
'S mindeniﬁkxégiivré'l egy szirnyl siska seregként
Eljon az ostobasig, s hoz neki aldozatot.
Benned az a’ biibijos erd, melly altal az Orkusz’
Undok szirnye az ég’ kellemes angyala lesz !
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A’ természet’ szent térvényinek Osi szabasat
Megvaltoztatod , és durva zavarba hozod.

A’ fizékony Oreg, ki az életet unja , viragzo
Ifju lesz altalad, ¢és biles az idétlen eszii.
A’ te varazsvessz6d az egész fildszinre kiterjed ,
'S polusrol pélust ér diadalmas hegye. —

«

Igy festém le vakité Pénz! drtalmas erddet,
Mert erszényem iires , és lelapulva marad —

A’ bileset kivetem, ki javad’ becsmelve tekinti,
Lidtvdn , hogy zsebeit mostoha sorsra hagyod. —
Fildi malasztodat araszd ram ’s ecsetemmel azonnal

Lételed’ értékét égi tetGkre viszem.

SZENVEY.
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HORTENZIA’ BUCSUDALA.,
VOUS ME GUITTEZ POUR ALLER A LA GLOIRE.

Elhagysz engem hogy dics-itadon lebeghess ,
Bus szivem tdrs minden lépteiddel ;

Menj, az orik emlék’ templomdba repdess,
Halhatatlan légy — csak ne feledj el!

Ha fen tisztkorddben mint a’ szerelemben ,
Hirre vagyj, de a’ veszélyt keriild el;

A’ ecsatdakban ’s merre hds danddrod lebben ,
Kirnyiillengelek — esak ne feledj el!

Ah de mit tegyek e’ kinos gyotrelembe’ ?
Béke és had. egyenlén ijeszt el:

Itt haldl, ott hany uj Szép tin majd szemedbhe !
Megtetszel nekik — ah ne feledj el!

Megtetszel , ’s mindenkor te gyézendesz: Amor
Marsszal mindent kényedhez bilincsel ;
El ne kabitson a’ gyézti édes mamor ,

Légy boldog — csak engem ne felejts el! |

Ss- TEZI.

I s A e i .
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A’ TEMETOBEN ANDALGO.

Melly tiszta esend Gvedz holttak-hazaja !
Csak a’ Zephir, ha lantperdilve zeng,
’S Chitone mellett Czipruszidra leng,

Sziirkiil keresztes lelkid’ éjszakdja.

A’ dilyf s irigység durva furidja, Y
Melly-a’ porélet’ tengerén kereng,
Erisz , kitél viligok sarka reng —

Megnémul itt , — enyészet dol redja. —

Hogyan ! te borzadol természetem *
Hit olly nehéz elhagyni a’ vilagot,
Hol annyi baj koczkizza életem’ ! —

Oh nem — nem olhetek meg ifjusdagot,
Az élet édes; — ezt a’ szép viragot

En iszve illy koran nem téphetem!

SZENVEY.
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A BOLDOG PILLANAT.

O a*hajnalszin gyonjor ajkakat, o az egeknek
Csillagival testvér-fcny(l kies szemeket
Lanyka, ki adta neked ? sz6lek , s a’lanyka pirdltan
Foldre suté a’ ke't mennyei sze'p szemeket.
Ontsd-le te fennddrg6é felhGidet: &m ha mosolygra
Felveti pillanatit ldngba bordi az Olimp.
BAJZA.

az élet’ vezérei.
(Sehiller.)
Két 6rlélek van, melly téged az e'leten at visz,
Boldog ! ha mind kett6 nyujtja barati kezét.
Eggyike vidam jatékkal roviditi az utat
Karjan konnyebb lesz sors neked , és hivatal.
Nyajas enyelgéssel vezet a’ rémtorku nyitashoz ,
Mellyen tal az orék Lét’ csuda tengere van.
Némén és komolyan fogadd itt a’ masika téged,
S Enczeladus karral tal ragad a’ vad (ron
Egynek ajanlani 6vd magad’! e’ végs6re szerencséd’
Foldi! ne bizd soha is; ’s arra ne érdemedet.
SZENVEV.



SZIV:

A’ VERSENYGO szIV Es £sz.

: EKjjel nappal epesztenek

Komor gondjaim ,
Nyugtalanok , kedvetlenek

Hajnalim ’s alkonyaim 2
Maradj el hdat oh szerclem!
Edes mérged’ nem szivelem,
Ha igy bansz.velem.

A’ biztaté reményeknek

Nagy a’ hatalma,
A’ mostani keserveknek

Egy szép sziiz lesz jutalma:
Maradj hdt édes szerélem !
Mosolyg6 arczod’ kedvelem,
Maradj itt velem.

22

333 -
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SZIV:

: Bé van kétve Amor’ szeme ,

Nyajasan készint ,
De aztan megvakit ’s eme
Veszélyes Grvénybe dint:
Maradj el hat oh szerclem!
Edes mérged’ nem szivelem,
Ha igy bdnsz velem.

Sét ki szeret mit a’ hegyrdl,
Mindent messze lat,
Vigyiz , letépi szemérdl
A’ sotétség’ fatyolat:
Maradj hat édes szerelem !
Mosolygé arczod’ kedvelem
Maradj itt velem.

Akkor a’ szép tudomdnyok
Arvén maradnak ,

Ha {6 targyul a’ ledinyok’
Kedvét teszed magadnak.

Maradj el hat oh szerelem !

Edes mérged” nem szivelem ,

Ha igy bansz velem.
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sz1v: Amor azért el nem veszti
JPallasz’ kegyelmét ;
Sot szépre, nagyra ébreszti
A’ szunnyadozé elmét.
Maradj hat édes szerelem!
Mosolygé arczod’ kedvelem
Maradj itt velem.

¥ s z: Szeress tehat oh veszett sziv!
De majd megldtod,
Nem lészen hozzdd mindég hiv
A’ ki most jé bardtod;
Akkor igy énekelsz velem :
Maradj el mérges szerelem !
IIa igy bansz velem.

s z 1 v: Elek halok a’ kedvesért ;
Csak 6 legyen hiv,
Tudom : hogy soha meg nem sért
Engemet mds mérges v ;
Tehdt csak ezt énekelem :
Maradj mosolygé szerelem ,
Maradj itt velem !
' P
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Esz: Elkapjak téled , nehezen
Lesz tie'd a' szlz,
S lantod majd blsan zeng ezen ,
’S csak illy bénathangot (z :
Maradj el alnok szerelem !
Csalardsagod’ nem szivelem ,
Ha igy bansz velem.

sziv: Levernek mar a’ bis gondok,
;S ezen jés szavak ;
Ugy. hat mindenrél lemondok ,
Nem akarok lenni vak.
Maradj el hat oh szerelem !
Edes mérged’ nem szivelem,
Ha igy bansz velem.

KOVACS TAMAS.
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A’ NAPHOZ

Nap! te, kibél az Istennek
B6 aldasa csergedez,
Kibgl foldiinkre mindennek
Tenyészete omledez;
Egnek legroppantabb teste ,

Feje minden csillagnak ,
Kit keze még le nem feste
A’ lelkesiilt agyagnak!

Elolvad valéd kellemén
Szivem csuda eredet !
A’ midén megtekintem én
Ragyogé szliz képedet; —
Van egy vildignak mestere,
A’ te arczod mutatja ,
Kitil minden él'tet nyere ,
Ki mindnydjunk’ kéz atyja.
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Te vagy a’ sok vildgoknak
Lét adé nagy tengere ,
Annyi,sok alkotméanyoknak
Elet 6mleszté ere;
Benned €'l e' nagy termeszei,
Benned Ujra sziletik ,
Mindennem(i szép tenyészet,
Benned eszkodzoltetik.

A’ nagy vilag aldva nézr
Bibor szinl keltedet,
Keblét vardzs baj igézi
Hogyha szivja fényedet ;
Téled villamként oszolnak
Az éj’ setét kodjei ,
Megifjalt élettel folynak
A’ teremtés erei.

Feljossz a’ hév dél’ pontjara,
'S csudélatos életed ,

Altadta foldnek javara
Mindenét megérleted;
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Mindenek a’ te joltévo
Fényed altal teremnek,

Az egész fild szinen 1évo
Allatnak és embernek.

A’ nagy vildg hdladdssal
Néz lenyugtod’ korére,
Néz redd — mint egy dldassal,
Tellyes Isten képcre;
Alig jon felénk az estve,’
’S ime ohajtjuk megint
Kelted’, melly biborral festve
Rednk annyi dlddst hint, — —

Gyermek! ki most bajjal tele
‘Eled a’ szép oromkényt,
Aranykorod’ gydéngy reggele:
Nynjt ¢ rélad olly reményt,
Hogy valaha nemzetednek
Munkds hasznos tagja 1éssz ?
S megszorilt emberfelednek
Tiszta szivhil jokat téssz ?



Férjfia ! ki mostan allasz
Korod’ arany delében ,
Mi jot ’s hasznosat munkallasz
Embernemed’ tigyében ?
Fekszik e hazadnak java,
Mint hi polgar sziveden ?
Van e az igaznak szava
'S helye a’te telkeden ?

Osz ! te, kiben alig pislog
Az életnek vilaga,

%S kinek feje felett forog
Mar a’halal’ kaszdja ;

Vallyon intézted e mindég
Ugy kételes dolgodat ,

Hogy a’ Haza ’s emberiség
Megaldhassdk nyugtodat ?!

SZEXVEY.
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a’ mohéacsi nap’ harmadik szazadan.

1826, Augusztus’ 29.

F6d’ kosszorujit
Te 6 szent
Hon-Géniusz!
Gyéaszlep takarja:

De arczodon

Csendes hajnal deri,
Es kéjlobogva
Felleng tekinteted

A’ szép jovendd’
Fénjéarjain.

Leszallsz feledség’
Fjébe rejteni

A’ messze szézad’
Bus képeit —

Am vissza-lengnek 6k
Miként az éjfél’
Sir-lelkei.



Mohacs ! Mohacs
Honvér-szentelte sik !
Feltin6i ne'mabusan ,
Es sze'ttomolva
Elpusztalt téridén
Kirdlyi thréonusz’
Nagy romjai —

Es szettomolva
Bezoldilt hant alatt
A’ messze kornak
Nagy 6sei!

O Szentek, o Dics6k
Honférgetegnek
Véraldozatjai!

Az 6sz érék’ szele
Szélivel fuvalta
Szent sirotok’ porat:
De a’ nemes
Utékor’ ajkan

Dal kél felettetek ,
Dal, nrelly szeliden
Hevllve kéjre ,
Hev(lve langra
Kijegyzi a’ tett’



Megas becset;

'S gyassfté keblében ,
Mély fajdalommal

De biiszke érzet’
Fellengte kozt,

A’ szép emlékezet
Borong a’ csendes
Virany felett ,

Mint Szpéarta’ hamvain
Az égi nagysag’
Hils-nimbusza.

iAJZA.
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